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« AVANT-PROPOS.

J . J. Rouffeau , fameux - relaps ,; “écrivain
tres = ¢éloquent ", - philofophe ' vifionaire;
jouant la mifanthropic, et ‘ambitionnant la
perfécution , . écrivit ‘un “avant-propos a fa
nouvelle Héloise , qui-eft unique: il infulte
le leéteur et ne I’indifpose pass *Un ‘petit
avant - propos: ¢tant de faifon dans tout ou-
viage, jen €cris un aufli; ‘mais c’eft pour
vous procurer ma connoiffance , mon cher
letteur, et pour me concilier votre . amitié :
vous verrez ; jefpére, que je ne prétens rien
ni par mon ftyle,; ni par des nouvelles, et
{furprenantes découvertes en morale, comme
P’auteur que je viens de nommer, qui n'éeri-
woit pas comme on parle, et qui au licu de
décider en conféquence d’un fyftéme, il pro-
nongoit des aphorismes réfultans d'un en-
chainement cafuel de fes chaudes circonlocu-
tions, et non pas de'la froide raifon s fes
axiomes font des paradoxes faits “pour faire
érernuer: Uefprit : -paffés & la coupelle de I'en-
tendement ils' {e - difperfent en’ fumée; Je
wous previens querdans cette hiftoire-vous-ng
34 A 2 trou-




3

\
;
\

" srrem——

trouverez rien de nouveau que Phiftoire 5 LCal
pour ce qui regarde la morale Soerate, Ho-
race, Seneque, Boece, et pluficurs autres
ont tout dit: tout ce que nous pouvons faire
encore'ne, confifte -qu’en portraits; ¢t il n'elt
pas néceffaire de pofléder -un grand génie
pour en faire méme de foit jolis,

Vous devez me vouloir du bien, mon
sher ledteur, cay fans nul autre intérét que
celui de vous amufer, et fir de vous plaireé
je vous préfente une confeflion,  Si un écrit

de cette efpéce n'elt pas ce quion. appelle
une, véritable confeffion il faut e jetter par la

fenétre, car un auteur qui fe loue n'eft pas
digne d'étre lu : je fens dans moi - méme le
xepentic, et Ihumiliation 3 et'.ceft tout ce
qu'il faut-pour que ma. confeffion foit par-
faite’; mais ne vous attendez. pasa me trou-
ver méprifable : -une confeflion fincére ne peut
rendre méprifable: que celui qui et cffect-
yement, et celui qui Peft eft bien fou sl Ia
fait au public, dont tout homme fage doit
afpirer & Peftime, ~ Je {uis donc certain que
¥ous ne me mepriferez pas: . Je n'ai jamais
<comis des fautes que trompé par mon ceeur,
ou tyrannif¢ -par- une force abufive d'efprit,
que: Fage:feul 'a pu-dompter: 3 et cleft aflez
9 pour
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pour me faire rougii-: “les fentimens”dhon<-
eur, queihe comuniquérenticeux qui m'ont
apris 2 vivres, furent’ toujours ‘mes iddlesy
quoique ‘non pas toujours d 1’abri de la ca-
lemnie.  Je n'ai point de plus'grand mérite,

Trente’ deux ans aprés I'évenement je
me détermine &' écrire I'hiftoire d'un fait qui
me furprit & T'dge de trente nel mexzo del
cammin di noftra vita, La raifon qui m’oblige
% Pécrire eft celle de me foulager de la peine
de la téciter toutes les fois.que des perfonnes
dignes de refpect, ou de mon amitié exigent
ou me prient que je leur fafle ce plaifir;
Il m'eft arrivé cent fois de me trouver aprés
lo véeit de ‘cette biftoire quelqu'altération dans
la ‘fanté, . caufée ou par le fort fouvenir de
la trifte aventure, ou par la fatigue {outenue
par mes organes en devoir’ den détailler les
circonftances : jai cent fois décidé de 'écrire;
mais  pluficurs raifons ne ‘me lont jamais
permis : ‘elles font toutes difparues aujourd’s
fui 2 Fafpect de celle qui* me met la pluri¢
3 la main, '

Je ne me fens plus la force néceffairé
% narrer ce fait, et jé n’ai pas non plué celle
de dire aux curieux, qui me preffent de le
leur’ réciter, ‘que je ne Vai pas; car jaime-

rois




reis micux ficcomber - aux; dangéreufes cons
féquences dun-effort qu'aller au devant d'une
odieufe fufpicion de peu de complaifance.:
Voily donc -¢ette” hiftoire qui jusqu’a ce jour;
ne_fut par moi comuniqué. uiff amicis. idque!
eoaflus parvenue - la poflibilité- de -deveniy
publique, . Soit. " Je fnis arrivé-d un dge,
ot il -faut que Jje fafle ‘a ma fantd: de : bien
plus  grands facrifices, . Pour parrer il faut
avoir la faculté de biea prononeer: Ja langue
délice ne fuffit pas, il faut avoir des.dents , cag,
les confonnes aux-quelles elles font néeeflaires,
cimpofent plus dun tiers -de lalphabet, et
yai-eu le malheur de les prerdre ;- Phomme
peut s’en pafler pour écrire , -mais - elles lu
font indifpenfables-8il veut parler, et per-
{uader; st wler

Celui de- furvivre au dépériffernent de
nos membres, et a la perte' de ce dont notre
individu a befoin pour fon bien ¢tre eft un
grand malheur, car la misére ne peut  dé.
pendre que du manque du néceflaive’; mais
fi ce malheur arrive quand on eft vieux: it
ne faut pas s’en plaindre, puisque.fi Pon a
enlevé nos meubles on nous a laiflé. du moins
la maifon, - Ceux qui pour fe délivrer de
Pareits maux fe. font tués ont mal raifonné

puis-




puisqu’il eft bien vrai qu'un homme qui fe!
tue annéantit {es maux, mais il n'eft pas vrai’
qu'il sen délivre , puisqu'en fe tuant il e
prive de la faculté de fentirce beneficés
I’homme ne hait les maux ‘que ‘parcequ’ils®
font incommodes 3 la vie': des qu’il ne la
pofféde plus. le fuicide ne peut le délivrer de
riens Debilem facito' manu —Debilen pede’y’
coxa — Lubricos quate == dentes ==Vita dum Ju-
pereft bene eft : g QR
‘Ceux ‘qui‘ont dit que les chagrins font’
plus accablans ‘que les plus ‘grands maux: ‘qui’
affligent notre corps, ont mal dit; puisque
les ‘maux de Defprit n'attaquent que Uefprity:
tandis qtie ceux du corps abattent l'uu, et
défolent:Vautre, ~ Le vrai fapiens’, Phomme’
fage ‘eft toujours ; et par tout plus heureu¥’
que tous- les rois de la' terre nifi quum pituitd
molefta eft. Tl eft pas poflible de vivre long‘
fems fans que - nos outils ‘Sufent ¢ je crois
méme que'sils fe confervaflent exempts:de
détérioration” nous fentirions '1é coup de la
mort avet beaucoup. plus de fenfibilité: la
matidre ne ‘peat’ refifter au. tems fans perdre
fa forme? fisgula de nobis aimi pradantus euntes:
La vie eft ‘comime une' coquinc. que nous
aimons , a la quelle hous accordons 2 la fin
toutes




toutes, les. conditions . qu'elle nows impofe,,
pouﬁﬂ quelle ne-neus. quitte Pas: ceux. qui
ont dit qu'il faut Ja méprifer. ont mal rai-
fonié; cleft Ja-mort qu'il faut méprifer, et
non;pas, la vie ;-ct.ce weft pas la méme chofe :
ce [v‘an,t deux, idces; enti€rement  diverfes *
aimant. la vie; jaime moi-méme, et je hais
la.mort parcequelle cn. cft le bourreau:. le
fage. cependant ne doit que. la. méprifer par-
ceque la haine eft un fentiment qui jncommode 3
oeuxX qui-la eraignent font un peu-fots, car

elle.eft inévitable; et ceux qui-la. défivent. font

des. daches.,  car. chacun eft le maitre de fe
la ,[Jonncr. bia

o Difpofé. i erire Phiftoive deema - fuite
des, prifons d'état de la république ‘de: Venife
qu’on appelle. les plombs, je crois ;. avant que
dentrer. en matiére, de devoir prévenic le
lecteur fur un. asticle, oy jl pourroit s'avifeg
d'exercer fa critique, . On. e . veut pas que
lgs suteurs paclent beaucoup d’eux - mémes, et
dans: I’ hiftojre que je vais écrire je parle de
moi. i tout moment, - Je le pri¢ donc de fo
difpofer 4 m’accopder cette Permiffion ; et je
Paflure qu'il ne trouvera jamais que je me fafle
des cloges, car,- Dieu merciy  an milien de
tous mes. malhewss je mo fuis toujours res

con-
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connti pour-lcur premiére caufe; -Pour:ce
qui regarde mes réflexions, et-pluficurs me=
nus’ détails , je laiffe & tous ceux qui s’y ens -
nuicront la-belle liberté de les fauter, :
. Fout -auteyr qui prétend-de faire pen=
fer:tous ceux,;qui ne lifent; que pofitivement
pour {¢ défendre. de la | tentation . de penfer,
eft un impertinent, Je déclare’ que- je n'ai
riens cerit:que 'dans: la” maxime :de:né dire que
la pure vérité;dont jaurois crir de fruftrér
les leckeurs 5 fi -jeufle ‘omis Ja moeindre des
chofés-qui ont rapport a mon fujet.  Quand
an {¢ détermine a expofer un fait quon peut
fe- difpenfer de :narrer , con doit , ce me
femble , le rendre tout pur, €t: entier, ou
n'én rien dire. . 11 faut ajoutera cela que tout
comine je me trouverois géné fi je dufle ra
conter toutes les circonftances de ce fait en
le récitant ; je me trouverois également’ géné
actucllement {i voulant I'écrire ayec fatisfaction
je: fuffe obligé: par quelqu'un a: pafler fous fis
lence la. moindre des: particularités qui. ont
rapport a mamatiére,  Pour me ‘captiver ¢
fuffrage “de tout le monde jai cru de devoir
me montrer - avec toutes mes foiblefles tel
que je me f{uis tronvé moi-méme , en par=
venant par-lh 2’ me connoitre: j'ai reconny
dans
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dans mon épotivantable: fituation mes égare-
mens, et j'ai trouvé des raifons pPour me les

pardonner : ayant befoin de la méme jpdul«

gence dela part de coux’ qui e liront js
n’ai voulu leur' rien ‘cacher, car je préfere

un. jugement fondé fur la vérité, et qui’ me.
condamne, a ‘un:qui pourroit m'étre favos:

table fondé fur le'faux,

Si Fon: trouvera ‘dans quelqu'endroit de

Yhiftoire quelque trait amer contre le pouvoir

qui m’a détenu, et m'a pour ainfi dire forcé.

2 m’abandonner aux risques aux quels lexé-
cution: de:mon projet m’a expoféy je déclare
que mes  plaintes-ne. peuvent <¢tre {orties que
de: la. “pure nature, car nulle aigreur. préoc~
CUpe mon ceeurs ou mon cfprit, pour qu'elles

puiflent étre ndes de haine; ou de colere,

Yaime ma patrie, et par conféquent - ceux

qui la'gouvernent: je n'ai pas approuvé alors
ma detention, parceque lamature ne me J'a
pas- permis 5 mais' je' Papprouve aujourd’hui
pac rappoue a leffet qu'elle fit fur moi; et au
befoin! que *favois d’une’correction § ma
conduite: malgré «cela je condamue la mas
xime, et'les moyens, - Si-avois fu mon
crimes, - et le tems quil me fallojt pour l'exz
Pier je ne. me: ferois pas mis dans 1évident

dan-
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danger de-perdré la viej et ce qui m'auroit
fait périr i je fufle péri auroit été I'écono-
mie d'un defpotisme que vues fes funeftes
conféquences - devroit = étre aboh pax ceuxs
mémes quiiPexercent, 3

Y B ; boarens

PREMIERE PAR I‘IE.

Aprw avoir- fini mes'* ¢tudes , -avoir quitté
3 Rome Vétat d’écclefiaftique) avoit embraflé
celui. de militaire; Pavoir quitté:ia-Corfou;
entrepris: le; métier d’avocat:,. Favoir: quitté
pav averfion . et aprés avoir-yu toute momn
Ttalie s les:detx Greces, T Afic mineure, Con«
ftantinople ,- et les plus belles villes:de France;
et d'Allemagne , je - fuis retourné 'a ma pa=
teie. 'année 1753-affez inftruit, . plein de moin
méme , €tourdi, aimant le plaifir , ennemi
de prévoir, parlant de tout a tort, et a tra-
versy. gai, hardi , vigourcux., et me mo-
quant au milien .d>une. bande d’amis de ma
clique, dont j'e’tojs .ie gonfalmlic_r de tout-ce
quime paroiffoit fottife {oit facrce ;- foit pro=
fane, appellant ipréjugé toutice qui n'étoit
pas connu aux fauvages 5 jouant gros jeu,
trouvant, égal -le tems de la nuit a celui da
jour,
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jour ,- et rie refpectant qué I'ionneut, - dont
javeis toujours le nom fur les levres plus:
par -hauteur: que - par {oumiifion, prét pour
garantic . le {'mien .de toute: tache 3  violer
toutes les lois qui auroient pu. miempécher:
une fatisfaction, un dédommagement , une,
ﬁengeauce de tout ce qui avoit I'apparence
d’injurg ;' ou d¢ violence, ' Je ne manquois &
perfonne , je ne troublois pas la paix des {o-
cietés,, “jeme . me mélois ni’ d'affaires d’état,
ni'des difféiens des' patticuliers; et voilx: totie
cequej'avois de bony €t ce'que je croyois
fuffifant “pousl &re ¥ Pabii de’ tout malhieur;
quicen ‘meé ﬁxrprenant Auroit’ pu ime priver
dlune liberté | que je fuppofois inviolable;
Lorsque dans ‘certains’ mopsens je jettois un
eoup: d'ceil fur ma conduite j¢ ne manquois
pas-de latrouver exempte de reproche, puis-
quen fin, mon libertinage: ne” pouvoit que
tout awplus me rendre coupablé vishy vis de
moi- ménie , .ct aucun remords’ he troubloit
ma confciende, ' Je crovois de n'avoir autre
devoir ' quie ‘cclui' d'étre honéte homme., et jo
m'en piquois, et -n'ayant “befoin pour vivie
ni d'emploi,~nidoffice, qui auroit pu géner
pour quelques: heures ma libertd, ou m'obli
ger avenimpoler au public avec une conduite
: re-




régulidre;~ et ddifiante, jé me félicitois y et
yallois mon ftrain, :

. Monfieur de Br.s, Scnatcur ampliffime
" avoit foin de moij fa bourfe ¢toit la miennes
il aimoit mon ceeur, et mon efprit, . Aprés
avoir ¢té dans tout le cours de fa jeuncfle
grand libettin; et esclave de toutes fcs pal-
fions. un coup .d’Apoplexie “lui fit. le cruel
halte 13, qui le mettant au bord du tombeau
le rappella a la raifon.”  ‘Retourné en état
d’agir:, - et d’efpérer de  parvenir & I'age
de . vieillefle. moyennant le: bon régime, ‘il
ne trouva autre refource -que celle de la
dévotion , ~fenle  faite - pour.'remplacer  les
vices avec des actes de vertu: ‘il §’y livra
de bonne foi : il crut. de voir en moi fon
propre portrait , - et je lui faifois pitiés il
difoit que jallois i vite qu’il €toit impollible
que je ne me défabufafle en’ pen de tems;
et dans cet efpoir il ne m’a jamais abandonné:
il attendoit Faffouviffement de mes: paflions
de liffue continuelle; mais il n’a.pas. aflez
yécu pour voir fes voeux exauceés, - Il me
donnoit toujours des - excellentes legons de
morale, gque jécoutois avec plaifir; et avec
admiration fans jamais les ¢éviters c'étoit;tont
ge qu'il exigeoit de moi. . Ilae donnoit de

bons
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bons confeils, et de l'argent; ct ce dont il

ne me rendoit pas compte étoit quil ‘prioit
inceflament Dieu'de me faire connoftre toute
Virrégularité de ma conduite, A Z

Dans le mois de Mars de Pannée 1755
jai pris un appartemeiit dans la maifon d’une
veuve {ur le quai qu'on appelle & Venife e
fondanente: wove 'en alfurant M, de Br..,. que
cenouveau {¢jour étoit néceffaire & ma fantd A
puisque ’¢t¢ alloit venir, et dans les grandes
chaleurs qu'on refledtoit dans lintéricur: de la
ville javois befoin d’habiter dans-un quartier
expofé au grand air, et % la fraicheur da
vent du-Nord. - Ce ‘Seigneir qui ‘trouvoit’
bon' tout ce que je défirois approuva mon
idée, aflez content de ce que-je lui promet-
tois daller diner chez lui tous les jours. La
vraie raifon qui ‘me faifoit quitter fon palais
¢toit celle de devenir voifin d'une fille que
jaimois, Le détail de cette intrigue n’a rien
de comun avec cette hiftoire; " ainfi-je I'éu
pargne au lecteur,

Le 25 du mois de Juillet un quart
d’heure avant le Jever du Soleil faj quitté
¥ Erbaria pour aller me coucher,’ Cette Erbaria
eft un endroit fur un quai de grand canal
attenant au pont.de Rialte; qui s'appelle ainft

pal-
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parceque : ceft le marché aux herbes ; aux
fruits, et aux flewrs: les hommes , et les
femmes galantes qui ont pafl¢ la nuit dans
les plaifirs de la table, ou dans les fureurs du
jeu ont Thabitude d’aller 'y faire un tour de
promenade avant que d’aller: fe: coucher,
Cette promenade demontre ~qu'une nation
peut facilement changer de caradére. - Les
venetiens de jadis ‘mylftérieux en politique,
et en. galanterie {ont éffacés par les modernes
dont le gotit prédominant eft celui de ne
faire plus aucun myfteére de rien, Ce liea
offre un beau coup d'eeil, mais il n'en eft
que le prétexte, On va dans VErharia’ plus
pour fe faire voir -que pour : voir, et les
femmes Paiment plus que les homimes: - elles
veulent que le monde fache qu’elles ne fe
génent pas: la coquetteric y. eft “exclue a
“caufe-du délabrement de la parure, - Le jour
commence alors, mais perfonne n'a l'aiv d'en
convenir: c'eft la fin du précédent : chaqu’
homme, chaque femme doit voir dans l'autre’
les marques du désordre : les hommes doivent
afficher ennui d’'une complaifance trop ufée;
et les femmes doivent faire. parade des dcbris
d’une vieille toilette qu'on n'a pas refpeété;
tout le;nonde doit ayoir Vaix rendu et mois
trer
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trer le “befoin-daller fe' mettre au - lit, - Je
ne manquois jamais & cette promenade.; obs
fervateur de fes lois' le plus {fouvent fans aus
cune raifon, ;
A Theure qu'il étoit tout devoit dormir
chez moi: ma furprife ne fut pas petite en
voyant la porte ‘de la maifon ouverte : elle
augmenta lorsque jai vu la ferrure abattue;
Je nionte et je tronveitoute la famille de
bout , et mon hétefle  trifte ‘2 caufe d'une
vifite extraordinaire qui avoit mis {ens’ deflus
deflous ‘toute la maifon, Elle me ‘dit:toute
¢ffarée ‘qu’une “heure s avant le jour Meffer
grande (el le nom d’emploi du chef des
archers -de 'la “républiquc ) ‘avoit - abattu: la
porte: de la ruey ¢étoit ‘monté avec fon ess
couade, et avoit fait dans toute la maifon lx
perquifition” plus exacte fans excepter ‘mon
appartement dont il avoit vifité tous les ves
coins, - Aprés toutes fes vaines récherches it
lui avoit dit que le matin du jour précédent
on avoit débarqué chez’ elle une malle; et
qu’il favoit ‘que cette malle étoit pleine de !
fel: elle 1a lui aveit alors fait voir remplie 5
non pas de fel, mais d’habits du comte Ses
suro ami de ld maifon, ‘qui lavojt envoyée
de la campagne,” * Meffer grands | aprés - avol
e : Vi
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va cela sen étoit allé, Jai afluré mon hé.
refle de lui faire obtenic une éclatante fatise
faction; et fans la moindre inquiétude jc me
{uis mis au lit,

Je me fuis levé 2 midi pour aller diner
chez M, de Br,...,, auquel jai expofé le
fait, ct repréfenté la néceflité de procurer A
cette: femme une f{atisfadtion proportionée,
puisque les lois garantifloient la tranquillité
de toute maifon excmpte de crime, - Je lui
ai dit que le mal avif¢ miniftre devoit pour
le moins perdre, {a charge. Ce fage vicillard;
aprés m’avoir {eouté trés - attentivement , me
dit qu'il me repondroit api¢s diner, Nous °
paflames deux heurcs fort-gayement avec deux
autres nobles aulli dévots, et pieux que luij
quoique moins 4gés, tous les deux mes ten=
dres amis, ‘et penfants comme lui fur mon
compte,  L'étroite liaifon de ces trois re.
fpecrables perfonnages avec moi éroit le {u-
jet de I'étonnement de tous cetx qui Tob-
fervoient : on en parloit comme dun ‘rire
phénomene, dont la caufe devoit Etre. my=
Gérienfe; car on nel pouvoit pas comprendie
comment le: caraétére des trois put comnvemir
avec le mien, comment le mien put fe con-
former au leur, eux tous ‘dternité., et Vertiis.,

i B moi
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moi tout monde, et vices, Les méchans inven-
toient des raifons infames: la chofe, difoit-
on, ne pouvoit pas étre naturelles et la ca-
lomnie s’en méloit ; il y avoit {Grement |
deflous un myftere, il falloit le dévoiler,
Jai fu vingt ans aprés quon nous faifbic
fuivre, et que les plus fins des é{pions da
Tribunal des inquifiteurs d’état furent char-
gés de découvrip la raifon occulte de cette
union invraifemblable, et monftrueufe. Pour
moi.innocent comme je croyois d’étre je ne
me dcfiois de perfonne, et jallots mon train
de la meilleure foi du monde,

M. de Br..,, dabord aprés diner me
dit d'un grand fang froid, et fans autres té-
moins que les deux nobles, quau lien de
penfer a tirer vengeance de l'affront fait 3
mon hotefle, je devois penfer ' me mettre
en lieu de fireté, Il me dit que la malle rem-
plie de fel ¢toit une contrebande forgée par
Meffer grande, qui n'en vouloit qu'a moi:
quiil étoit vrai qu'il ne parloit que - par con-
jecture, mais qu'ayant eu fiége dans le tris
bunal, il reconnoiffoit le ftyle de captures
qu’il ordonnoit, - Ilme dit quen conféquence
il avoit fait armer 2 quatre rames (3 gondole,
dans la quelle je devois aller {ur le champ &

FH;



Fufine, ol je prendrois la pofte pour aller
a Florence, et pour y refter jusqua ce qu'il
m'eut écrit que je pourrois retouiner, A la
fin de {on fage discours il me donna un
rouleaun quj contenoit cent cequins, - Plein de
refpect et de reconnoiflance , je luiai répondu
que je lui demandois mille pardons fi je ne me
rendois pas a fon confeil.  Je'luiai dit qu'en
ne-me¢ fentant pas coupable je ne pouvois
pas craindre la juftice du tribunal, Il me dit
qu'un tribunal cemine celui-la pouvoit en avoir
plus que moi,. et reconoftre en moi des
crimes, dont je pouvois me croire innocent,
et que ce quil y avoit pour moi de plus {ix
en attendant ,  étoit d’accepter les cent cequins,
et de m'en aller. * Je lui ai alors dit. que
I'homme ne pouvoit pas étre criminel {ans le
favoir , et que aurois commis une faute contre
moi-méme, fi en fuyant jeufle pu donner
une indice aux inquifiteurs d'état de quelque
remords de confcience, qui n'auroit pu que les
confirmer dans leur propre idée,  Je luiai
ajouté que le filence étant 'ame de ce grand
Magiftrat, il feroit impoflible de pénéerer
aprés mon départ-fi j’eufle ‘eu raifon de me
{auver, et que jene pouvois prendre cc pai-
ti qu'en donnant a ma patrie un eéternel
B a adieu,
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adieu ,- puisque rien ne m'auroit affuré que
jaurois pu 'y vivre a mon retour libre de
erainte ; et -de la méme qui m’auroit induit
X partii - dans ce moment 1a, - En difant’ cela
je V'ai embrailé, je n'ai pas voulu l'argent of
fert , et je I'ai fuppli¢ de ne pas vouloir avec
fon inquiétude troubler la paix de mon ame,
Fais ~moi du motns. le plaifiy, dit-il; de ne pas
aler “doymiv- cotte nnit dans ton cafin.”" Je me
fuis difpen{é de cela aufli, “et jai cu tort:
¢ette- priere e venoit de la bont¢ méme; et
¢eft par wie raifon des plus frivoles que je
n'y -ai pas fait attention,  Ce jour=la étoit la
féte de S. Jacques 'y dont je porte le nom}
et le lendemain on chomoit Ste, Anne nom
de la fille-que faimois 2 cette époque la:
javois éerit que “nous irions déjetner en-
femble a Cafiello.  Le méme jour le taillear
m’avoit apporté un habit de taffetas, dont
la bordure en dentelle d’argent étoit de' Iin-
vention de ma belle/ ' Je nai pas cru de de~
voir facrifier “ce rendez - vous a une prudente
précaution, et 4 la tendrefle ‘de’ mon bien-
faicteur. “Je wétois cependant pas méchant ;-
ni ingrat, mais ¢tourdi, et fenfible au plai-
fir-y ‘que je me: figurois d’avance toujours
plus grand; un engagement pareil a cet fge

\

la
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Ia eft quelquechofe de trés - important . amas,
re et fapere vix Deo concedituy cft une fentence,.
dont je n'ai reconnu la vérité que dernicre-
ment % Vienne, Lorsque jai pris congé de
M. de Br.... il me dit en riant que nous ne
nous reverrions peut étre plus: ces -paroles
m’émnnérent : mais ce fut lui-méme qui
craignant de m’avoir trop -dit me fit fortir
de mon ¢tonnement en  me-difant en -vrai
ftoicien comme il étoit wa-t-en, wa-t-en, mon
fils [equere Deum , fata viam inveniunt, - Le fait
eft que cc fut la derniére fois que je lai vu
quoiqu’il ait (urvéen dix ans 3 ma fuite, Jai:
embraff¢ mes deux autres: amis qui étoient:
la comme extupefaits; et obligé @ me leverr
le lendemain de bonne heure, je f{uis: rentré:
chez moi 4 une heure de nuit, et je me fuis
d'abord couche,

A la pointe du jour 26 Juillet 755
Meffer grande entra dans ma chambre, = Me:
réveiller, le voir ; et entendre fon interros
gation fut Faffaire d’'un moment, 1l prononga
mon nom en me demandant s'il fe trompoit;
car ¢’étoit la premiére fois qu’il me voyoits
je lui ai répondu quil ne fe trompoit pasy
Donnex =i 5 dit~il, tout ce que vons avex d'éx
evit- foit de vous, foit dautres ;- babillex = vouP

} d’abord,



22

dabord , et venez avec moi, - Je luiai demandé
de qui il tenoit cette commiflion, et il me
répondit qu'il obéiffoit aux ordres du tribunal,
Yai laiffé alors qu'il prenne tous mes papiers
qu’il fit mettre dans un fac par deux de fes
gens, et fans plus- ouvrir la bouche je me
fuis habillé-  Ce qui cft rare et que je me
fuis rafé, fait peigner , mis unc chemife a
dentelle, et mon galant habit, non pas comme
un homme qui fait- d’aller en prifon § mais
comme on va aux ndces, ou an bal: jai
fait tout tela machinalement 5 car le lende-
main .en y penfant je ne me {uis pas trouvd
enétat'de rendre compte 4 moi -méme com:
ment cela étoit avrivé,  Meffer grande fans
jamais me perdre de vue me laifla faire toute

matoilette : quand il me vit prét, il me dit que je.

devois avoir des manufcrits reliés en livies, et
que je devois les lui configner. Ce fut pour lors
que jai cru' de pouvoir pénétrer quelque
chofe,  Jeluiaiindiqué un tas de livres tous
imprimds, au-deffus desquels il y en avoit:
quatre des manufcrits: il les prit ; et avec.
eux tous les iniprimés qu’il avu forma table
de nuit : c’étoit PAriofte, Petrarque, Ho="
¥ace , un-toue des ‘opuscules de Plutarque;
et quelques brochures frangoifes,  Les manus.
{crits
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{erits contenoient des impoftures de Magie;
Clavicule de Salomon , Talismans, Cabale,
Zecor - ben , Picatrix , parfums , et conju~
rations pour avoir des colloques avec: les
demons de toutes les claffes : la curiofité m’a=
voit fait devenir poflefleur de toutes ces
drogues la, dont je ne faifois aucun ‘cas; Imais
ceux qui favoient que je lesavois ne croyoient
pas cela, ct je les laiffois croire tout ce qu’ils
vouloient , n’étant pas méme faché qu’on me
crut un peu forcicrs ;

Deux mois avant ce fait un venitieny
dont lancien métier avoit ¢té de metteur en
ccuvre, fit connoiffance avee moi en me pro-
pofant T'achat d’une jolie bague- de brillans a
bon marché, et étant venu chez moi il vit
mes livies de Magie,  Deux ou trois femaines
apres, il vient me dire que quelqu'un , qui ne
vouloit pas étre nommé, m'en donneroit
mille ducats {i je voulois les vendre ,. mais:
qu’on. vouloit auparavant les voir, Cette
propofition. m’a plu , et je lui ai répondu que
je n’aurois pas de difficulté & les lui confier
pour vingt - quatre ~heures, Quinze -jours
aprés il me demanda les livres qu’il -me
rendit le lendemain en me difant que la per-
fonue ne les trouvoit pas légitimes, -Huit

jours
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jours aprss cela je fus arrdté, et ces mémes
livres m'ayant ¢ét¢ demandés par Meffer grande
jai fait la-deflus des conjectures fans cepen-
dant-rien décider, Ce que jai fu aprés fut »
que ce venitien étoit ¢fpion du tribunal,

En fortant-de ma chambre je fus {ur-
pris de voiv trente a quarante archers : on
m’a fait 'honneur de les croire: néceflaires
pour s'affurer de ma perfonne ,  tandis qua
deux: auroient été aflez felon l'axiome ne Hey-

cules quidem contra duos. Il eft fingulier qu'a .

Londres ou toutle monde cft brave on n'em-
ploie qu'un feul homme pour en arréter un
autre,, et qua Venife ma patrie ; ou géné-
valement on elt poltrun, on en emploic
trente : je crois. que cela vient de ce que lé
poltron obligé: a affaillir a toujours plus de
peur que Vaflailli , ot Iaffilli peut par la
méme 1gifon devenir brave: et effectivement
Yon voit fouvent & Venife de gens arrétds
qui fe font défendus, et quienfin ne fe ren-
dirent gu’accablés par le nombye,

Meffer. grande. me fit entrer -dans une
gondole ou il fe plaga prés de moi n'ayant
gardé que quatse hommes, ot ayant renvoyé
tout ¢ relle, La gondole arviva chez lui:
il e fit enteer dans wae chambre ol il me

Laifla
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Laiffa feul aprés m'avoir offert  du caffé que
pai refufé,  Jai pallé présque quatre heures
toujours opprimé par -un fomeil affez tran.
quille interrompu a chaque quart dheure pav
la néeeflité de lacher de l'eauy phénomene
fort - extraordinaire ; car la chaleur étoit ex~
eeflive; je n'avois pas foupé, et je n'avois
pris dans la journée précédente qu’une glace
3 Ventrée de la nuit: jai neanmoins rempli,
d’urine deux grands pots.de chambre, La
furprife caufée par l'oppreflion étoit pous
moi- un grand narcotique y et jen avois fait
autre - fois I'expérience ; mais je ne Pavois
pas crue diurétique : jzbandenne ~cela aux
phyficiens. - Il y a cependant apparence que
dans le méme tems que mon efprit effrayé
devoit donner des marques de défaillance par:
Paflouviffement de {a faculté penfante, mom
corps aufli; comme s'il fe fut trouvé dans
un prefloir devoit exprimer une bonne partie
des fluides qui-avec une circulation continuelle’
donnent. action & notre faculté de penfer: ep
voila comment une effrayante furprife vpeub
parvenir & caufer une mort {ubite , ecar elle
peut arracher ame au fang, ;

Au fon de la cloche de Terna Meffer
grande entra , ¢t me dit qu'il avoit ordre de

me
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me mettre fous les plombs,  Je ['ai fuivis
Nous entrimes dans une autre gondole, et
aprés un détour par des petits canaux nous
entrames dans le grand, et-nous defcendimes
au quai des prifons, Apres avoir monté
quelques escaliers nous paflimes un pont émi-
nent,; et enfermé quifert de communication
des mémes prifons avec le palais ducal par-
deffus: le canal qu'on appelle rio di palazzo,
Au dé-1a de ce pont nous paflimes une ga-
Jerie, et entrAmes dans une {econde chambre
ou il me préfenta a un homme vétu en robe
de patricien, qui. aprés m’avoir regardé lui
dit . € quello: mettetelo in depofito, ~ Ce per.
fonnage étoit le fecrétaive de meflieurs les
inquifiteurs il circospetto Domenico Cavalli, qui
apparemment eut honte de parler venitien
ma préfence, car il prononga mon arrét en
bonne- langue toscane., Meffer grande alors
me configna au gardicn des plombs, qui {ui-
vi de deux hommes me fic monter deux pe-
tits escaliers, enfiler une galerie; puis une
autre {éparée par porte a clef, et puis une
autre encore, qui avoit au bout une  porte
apres laquelle je me fuis vu dans un grand
vilain, et fale galetas long fix toifes,. large
deux , éclairé par une éminente lucarne:
jai
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jai pris’ ce galetas pour ma prifon; mais je
e fuis' trompé, Il empoigna une - grofle
clef , il ‘ouvrit unc: grofle: porte doublée de
fer haute trois pieds et demi, qui dans fon
milieu avoit un trou-rond- de huit pouces de
diamétre , et m’'ordonna d’entrer,  Tandis
qu'il- ouvroit cette porte je regardois attens
tivement une machine de fer enclouée dans
14 forte cloifon, qui avoit la forme d’un fer
xcheval’y un pouce d’épailleur ; et un dial
métre de cing dun a lautre: deces bouts
paralleles, - Je penfois & ce que cela pouvoit
étre, lorsque le gardien me dit en fouriant:
e wois monfieny que wous woudriex deviner & quos
éette machine fest , et fe peux wous le dire.
Lorsque leurs excellences oydonnent qu'on étyvangle
quelqu'un o on le fait affeoir fur un tabouret; le
dos “tourné contre ce collier , et on lui place la
téte de facon qu'il embraffe la mostié de fon cou
et une maffe de foye qui lui envivomne Pautre moi-
tié, paffe avec fes deux bouts par ce trou qui
aboutit ‘@ un moulinet augquel on les vecommande ,
et un homme le tourne jusqu’a ce que le patient
it vendn Pame & notve Seigreur , car le con-
Jelfeur ne le quitte ; Diew foit loué, que lorsqu'il
ot mort, = C’eft fort ingénienx , lui xrépon=
dis-je, et je penfe, moufienr, que c'eft vous
méme
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méme: qus avex Vhomeur de touiney le moulinet,
Il ne me répondit pas, Ayant la taille .de
cing pieds, et neuf pouces jo: me fuis bien
courbé pour entrer, et il m'enferma, - Il me
demanda par la grille ce que je voulois man-
ger, et je lui ai répondu qué -je n'y avois pas
encore penfé, Ils'en alla en refermant toutes
fes portes, ;
Etonné jai appuyé mes coudes fur- la
hauteur d'appui de la grille: elle avoit deux
picds en tous fens, croifée par fix barreaux
de fer d'un pouce de diamétre, qui' for-
moient feize: trous carrés de cing pouces,
Elle auroit. rendu le cachot affez clair i une
poutre quadrangulaire maitrefle d'euvres de
comble , qui avoit un pied et demi: de large,
et qui entroit dans le mur au- deffous de la
bucarne, que javois obliquement vis & vis,
went pas intercepté la lumiére qui entroit
dans le galetas,  Jai fait le tour de mon
affreufe prifon qui n'avoit que cing pieds et
demi de hauteur en tenant ma téte inclinde:
yai ‘trouvé quafi 3 taton qu'elle formoit les,
trois ‘quarts d'un carré de deux toifes, . Lo
quart contigu a celui qui lui manquoit étoit
pofitivement une alcove capable de contenir un,
lit; mais je n’ai-trouvé ni lit, ni fiége, ui
. : table,




table, ni meuble daucune espece , excepté
un baquet pour-les befoins naturels, et une
ais affurée au ‘mue, large un pied, et élevée
du plancher quatre, . J’ai placé: la-mon beau,
manteau de foye, et mon joli habit:mal étrenné,
avec mon chapeau bordé d'un point ¢’ Efpagne,
et d'un plumet blanc, = La chaleur étoit ex=
tréme.  Trifte, et réveur la nature m’a
porté au feul licu, ou je pouvois me' repo=
fer fur mes coudes : je ne pouvois pas Voir
la lucarne; mais je voyois la- lumitre,  qui
éclairoit le galetas, et des rats gros comme
des lapins qui {e promenoient, - Ces hideux
animaux dont j’abliorrois la vue ,-venoient
jusque fous ma grille fans nulle marque de
frayeur, }ai vite enfermé le trou de la porte
avee un volet intérieut : leur vifite m’auroit
glacé le fang, - Je {uis-tombé dans la révérie
la plus profonde; mes bras toujours croifés {ur
la hauteur d’appui, ol j'ai paflé huit heures
immobile, dans:le filence ,; et  fans jamais
bouger. , et
J'ai entendu fopner vingt une heure,
et jai commencé i m'inquicter de ce que je

1e voyois paroitre. perfonne, de.ce qu'on ne

venoit pas voir fi je voulois manger, de ce

qu'on ne nie portoit.pas. un lit, une chaife,
et
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ctau moins du-pain, et’ de Teau,: Je sias
vois pas.d’appetit , mais il me femblojt qu’on
ne devoit .pas le favoir: jamais de’ ma vie
je-’avois eu'la bouche fi amére: je. me te-
nois cepéndant pour fiiw que vers la fin. da
jour quelqu'un paroitroit:  inais lorsque- j'ai
entendu {onner le vingt - quatre heures je Luis
devenu comme un forcené hearlant , frap-
pant des pieds , peftant, , et accompagnant
de hauts cris tout le vain tapage que mon
étrange fituation m’excitoit i faire, Apiés
Plus.d'une heure de ce furieux cxercice ne.
voyant perfonne, n'entendant pas nroi-méme
Iaymoindre, indice, qui m’auroit fait imagi-,
ner que quelqu’un put avoir entendu mes fu.
rewss, -enveloppé  de ténebres jai fermé la
grille , craignant que: les rats ne {autaflent.
dans le cachat: _je me fuis jetté étendu fuy
le: plancher avec mes cheveux enveloppés
dans un_mouchoir, Un pareil impitoyable:
abandon ne me paroiffoit pas vraifemblable:
quand méme on cut décidé de me faire mou-
xir, L'examen de ce que je Pouvois avoir
fait pour mésiter un traitement fj cruel ‘ne
pouvoit durer qu’un moment , ‘car je ne trou~
VOis pas mati¢re, pour m’arréter, En qua-
litc de gvand liberting de hardi parleur, et
d’homme




Gase—— 31
Q’homme qui né penfoit qu’a jouir de la vie
je ne pouvois pas me trouver coupable ; mais
en me voyant malgré cela traité .comme tek
j’¢pargue au lecteur tout le détail de ce que
larage, la fureur, le désefpoir m’a fait dire,
et penfer contre le defpotisme qui m’oppri-
moit, La noire colére cependant , et le
chagrin qui-me dévoroit, et le dur plancher
fur le quel jétois ne m'empéchérent pas de
m’endormir : ma nature avoit befoin du o=
meil, et lorsque lindividu quelle’ anime eft
jeune , et fain elle fait {e procurer ce quil
lui faut fans avoir befoin de fon confente-
et

La cloehe de minuit m’a éveillé, - Af~
freux réveil lorsqu’il fait regréter le rien, ou
les illufions du fomeil,  Je ne pouvois “pas:
croire d'avoir paflé trois heures fans avoir
fenti aucun mal.  Sans bouger , couché
comme jétois {ur mon cbté gauche jai al-
longé le bras droit pour prendre mon mou-
choir que la. réminifcence me  rendoit - fiic
d’avoir placé la, En allant a titon avec ma
main , Dieu! quelle furprife lorsque jen-
trouve une autre froide comme glace. L'ef-
froi m’a ¢lectrif¢ depuis la téte jusqu'anx
pieds, et mes cheveux fe hérissérent; jamais

je
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je nai endans toute ma vie ame fific d'unes
telle frayeur , et je ne m'en fuis jamais cru
{ufceptible : Jai pafl¢ certainement trois ou
quatre minutes non feulement immobile , mais
incapable de penfer : rendu & moi- méme je
me {uis fait la. grace de croire que la main
gue Jayois touché n’étoit qu'un objet de l'is
magination :. dans cette ferme fuppofition jal
longe de mnouveau le bras au méme endroit,
et je trouve la méme main; ‘que jettant un
cri pergant, et tranfi ¢’horreur je ferre, et
je reliche en retirant mon bras, Je frémisg
mais devenu maitre de mon' raifonnement je
décide que pendant que je dormois on avoit
mis prés de moi un cadavre 5 car j’étois {lic
que lorsque je me fuis couché fur le plan-
cher iln'y avoit rien, Jimagine d'abord le
corps de quelqu’innocent malheureux sty
peut -¢tre. mon ami qu’on avoit étranglé , ot
quon avoit ainfi placé prés de moi pous
que je trouvafle: & mon réveil devant mes
yeux l'exemple du fort quion’ m’avoit defti-
né,  Cette penfée me rend féroge: je porte
pour la troifiéme fois mon bras § la main,
je la faifts, je la ferre, et je veux dans le
méme inftant me lever pour tirer 3 moi ce
cadavre, et me rendre certain de toute l'atros
cite
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ité 'de ce faits mais voulant m’appuyer ‘fur
mon coude gauche la méme main froide que
je tenois ferrée’ devient ‘vive, fe retire, et'je

ine fens dans' l'inftant ‘avec ma grande fur-
prife’convaineu que je ne tenois dans ma main
droite autre main que ma méme main gauche,
qui ‘perclufe ; “et engourdie-avoit perdu mou=
vement, f{entiment , é@chalenr, effet du lit
tendre , flexible, et douillet {ur le quel mon.
pauvre individu repofoit,”

Cette aventure qumque ‘comique ‘ne
m’a pas egayc. Elle m’a donné matiére’ aux
réflexions les plus noires, ' J¢ me {uis appergu
que j'¢tois ‘dans un endroit ol fi le faux pas
voiffoit vrai, les réalités devoient paroftre des
fonges, olt l'entendement devoit perdic 13
moiti¢ de 'fes priviléges,* ou la phantaifie
échauffée devoit rendre la raifon victime ot
de Veéfpérance chimérique , ou de l'affrenx
désefpoirs ~ Je me fuis 'd*abord mis {ur mes
gardes pour tout ce qui concernoit cet article;
¢t Jai pour la premitre fois' de ma vie 2
P4ge de trente ans-appellé d mon  fecouts la
philofophie ; dont javois tous lés germes dans
Pame, ct dont il ne m'étoit pasencore arrivé
Poceafion d’én faire ‘cas, ni ufhge, Je crois
que'la plus'grande partie des hommes meurent

e C {ans
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fans avoir jamais penfé, Je me fuis tenu {ur
mon féant jusquau frapper de huit heures:
les crépuscules du nouveau jour paroifloient ;
le ‘Soleil devoit fe lever a neuf heures et un
quart; il me tardoit de voir ce jour : un
preflentiment intérieur que je tenois pour in-
faillible m’affuroit qu'on me renverroit chez
moi d’abord , et je bgllois des défirs de ven-
geance, que je ne me diflimulois pas, Je
me voyois a la téte du peuple pour pulvé-
rifer le gouvernement, et je ne pouvois pas
me contenter d’ovdonner a des bourreaux le
carnage de mes opprefleurs 5 mais c’étoit
moi- méme qui devoit en_faire le maflacre,
Tel eft 'homme: et il ne {e doute pas que
ce qui tient ce langage dans lui n'eft pas la
raifon , mais fa plus grande ennemie , la
colere.

Jai attendu moins de ce que je me fen-
tois difpofé a attendre; et voila un premier
motif de calme des fureurs, A huit heures
et demi le profoud filence de ces lieux, en-
fer de Phumanité vivante, fut rompu par le
glapiffement des verroux aux veftibules des
corridors qu’il falloit pafler pour parvenir &
mon cachot,.  Jai vu le gardien devant
ma grille qui me demanda f javois eu le

tems
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tems de penfer & ce que je woulois manger. Je
lui ai répondu, {ans rélever fa raillerie, que
je voulois une foupe au ris, du boulli, du
rOti, des fruits, dupain, du vin, ct deleau:
jai vu ce butor étonné de ne pas entendre
les plaintes auxquelles il s'attendoit, Apres
s'étre arrété une minute, voyant que je ne
Ini difois rien, et fa dignit¢ ne lui permet-
tant pas de me demander fi je voulois autre
chofe, il s'en alla ; mais-un quart d’heure
aprés il reparut, et me dit quiil s'é¢tonnoi
que je nc volufle pas avoit un lit, et ce qu'il
me falloit, puisque fi je me flattois de n’avoir
¢été mis la que pour upe nuit je me trom-
pois. Je Iui ai répondu qu'il me feroit plai-
fir en me portant ce qu’il me croyoit né-
ceflnive,  Oi faut-4l, me dit-il, que jaille
le chevcher 2 Je lui ai dit d’aller chez moai, et
de me porter tout, Il me donna pour lors
un imorceau de papier, et un crayon, Jai
demandé par éerit lit, chemifes, bas, robe
de chambre, bonets, peignes; pantoufles,
fauteuil, table, miroir , rafoirs, et nomine-
ment les livres que Meffer grande avoit trouvé
fur la tablette prés de mon lit; outre ccla
papicr, plumes, et ancre, A la lecture que
je luj ai fait de ces articles”(car il ne favoit
: Ca pas
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pas lire) ilme dit de rayer-papier, ¢eritoirey:

miroir , et rafoirs ;. car tout cela ¢toit dé- .

fendu par inftitution , et il me demanda de
Targent pour acheter le diner que je lui avois
ordonné, Je lui ai donné un cequin de trojs
dont j'étois poflefleur,” Je I'ai entendu partix
une demie heure apres.  Dans cette demie
heure, .comme jai {u dans la fuite, il avoit
fervi fept autres prifonnicrs qui étoient dé-

tenus 1a--haut, chacun {éparé, et dans lim-

poflibilité de tout commerce réciproque , et

davoir connoiflance ni du nom y ni de la

qualité: de ceux que le méme malhenr ace
cabloit. : .

Vers midi cet homme parut dans Je
galetas {uivide cing archers deftinés au fecvice
des prifonniers d’¢tat (Ceft Ie titre dont on
nous hounoroit ) I ouvrit mon cachot pour
intreduire les meubles: que javois ordonnés

et mon diner.  On fit le:lit dans l'alcove, et

on mit mon diner fur la petite table; il me
donna une cuillicre d’ivoire qu’il avoit ache-
t¢ de mon argent, en me difant que couteatl,
et fourchette étoient défendus, comme tout
outil de métal, et qu’il ne me Lifloit mes
boucles que parcequ'il voyoit qu'elles ¢toient
ce pierres. Il me dit de lui opdonner cc que

s



je voulois mangerdats le jour {fuivanty par-
ceque la feile heure & laquelles il ~pouvoif
monter-12 <haut étoit 3°la ‘pointe” du jour
il *finit parme -dire que l’z'uzyt‘riﬁz'mo fignor- fe-
éretarin avoit'effacé de ma note'tous les livres
que’ javois ordenné .en lui difant q’il med
énverra des’ convenables b 'mon’ érat actuell
Je lui ai ordonn€ de le remercicr de ma;'p’ark
de e quiil et navoit fait mettre et Coins
pagnie de-perfonne, Il me répondit quil
fera ma commiﬂ'on, mais que javois’ tort deé
she mioquér ) piiisque je devois’ fentir ‘qu’on
ne m'avoit mis’tout feul que pour me réndré
la ‘prifon ‘plus pénible. -~ Il avoit r’ufou, et
je'm’en fuis bien “apper¢u-quelques jours apres.
Yai * reconnu qu’un’ homme “ mis dans “1'ini=
poflibilité’ de’s’occuper , <€t enfermé tout” feul
dans un'‘endroit quafi obfeur’; ol il ne petit
appeller perfonne, ‘et ‘ol il' ne' voit qu'une
fois''en' vingt ' quatre heures ;  celui qui lui
porte fa’ nouiriture doit fe “trouver dans' tn

vrai'enfer, ' La compagnie d’un affbffin, dun

fou, dun inalade puant, d’un“ours, d'un
tigre ‘eft préférable @ une folitade "de " cette
élpece el désefpeie " Hiiais on ne peut le
favoir qu'en ayant’ fait PeXpéiiente,

Aprés
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Aprés le départ du gardien, pour voir
un peu de jour , et pour ne pas manger a
Pobfcur, car toute efpéce de lumiére artifi-
ciclle étoit défendue , ’ai placé.ma-table pres
du trou par .ou entroit la petite, Jueur qui
venoit de la lucarne.  J’étois & jelink pré-
cifement. depuis quarante cing. heures, mais
je mai. pu avaler que du riz, Jai pafl¢ la
journée. {ans fureur fur mon fauteuil ne foufs
frant que Pennui, défirant le lendemain . et
m’accommodant déja Vefprit, ala leGture piés
tendue convenable qu'on m’avoit annocée;
Jai.paflé la nuit fans dormir -au bruit que
les rats boudiflans faifoient dans le galetas
et en compagnie de ’horloge de S, Mare qui
me pacoiffoit frapper dans mon cachot, Une
elpéce, de: tourment, dont je trouverai dans
mes lecteurs peu. de juges e faifoit une peine
infoutenable:. c'étoit un million de puces, qui
sen: donnoient a cceur joie fur tout mon
corps , avides de mon fang, et de ma peau

quils pergoicnt avec un acharnement dont je

n'avois point didée: ces infectes me don=
noient - des convulfions , .me caufoient des
contractions {pagsmodiques dans les nerfs 5 ils
m’empoifonnoient le fang.

Le
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Le lendemain 2 la pointe du jour le
gardien parut, fit faire mon lit, balayer,
et nettoyer : lorsquun de fes archers me’
préfenta de l'eau pour me laver les mains,
le gardien qui vit que je voulois fortir, m’a.’
vertit que' cela ne m'étoit pas permis, J’ai v’
deux livres, et je me {uis abftenu de les ou~
vrir pour me garantir d'un premier mouve-
ment peut- étre de dédain, qu'il n'auroit pas
manqué de référer,  Aprés m'avoir laiflé ma
mangeaille, et m'avoir coupé deux citrons it
partit,

Ayant % peine mangé ma foupe chaude
je mis mes livres contre la lumiére du trou,
et jai vu, qu'il ne me feroit pas difficile de
lie, Un de ces livres avoit pour titre o
cité myfique de Seur Mane de Yefus appellée
d'Agreda: je n'enavois nulle idée. Le fecond
étoit d’un jéfuite dont j'ai oublié¢ le nom': il
établiffoit une nouvelle adoration patticuliére:
ditecte au ceeur de notre feigneur J. €. De
toutes les parties humaines de notre divin mé-
diateur c'étoit celle-1a que felon cet auteur
on devoit particuliérement adorer : idée fine
guli¢re d’un fou ignorant, dont je n'ai pas
pu fouffrir la leture , car le cecur ne me
paroiffoit pas un vifcére plus refpectable du
pou-
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poumon. - La cité myftigue m'intéreffa un
peu. Jai lu tout ce que l'extravagance dune
imagination échauffée d’une Vierge extréme-
ment dévote, efpagnole , ‘mélancolique , -en-
fexmee dans un couvent , ayant des directenrs
de confcience ignorans et ﬂattans, pouyoit
enfanter, - Toutes fes vifions _chimériques ,
et monfhueuic; ctoient d(coues du nom de
1evelatlom amomuvic, et amic tl@s - intime
dc la {ainte. vie erge,, elle avoit recu ordre de
Dicu_méme de la vie de.fa divine mere:
le faint efprit lui avoit fourni les inftructions
qui, lui étoient néceffaires, et que: perfonne
ne, pouvoit avoir; lu nulle part, - Elle com-
1i}e11(;oit Phiftoire non pas du moment de {a
naiflance , mais de celui.de fa tres - immacu-
ke conception dans lc ventre de fainte Annc,
Cette {ecur Marie d’Agreda étoit fupérieure
dun couvent de cordelicres fond¢ par clle-
méme. chez elle, . Aprés avoir narré en dé-
tail tout ce que. la.meére de Dicu fit dans les
neuf mois avant, {a naiffance , elle dit . qu'a
lige de trois ans elle balayot fa maifon aidée
par. neuf cent domeltiques 5 tous anges que
Dieu - lui avoit deftinés,, comandés en perfonne
par leur prince: arcange Miche] qui alloit,
et . venoit d'elle a Dieu, et de Dieu a-elle
— poug



pour. leursréciprogues ambaflades, Ce.qui,
frappe dans: ce livre eft Paffurance ou le Jecs
teur ‘}udxquux{do_;t {e trouver: quilin’y a rien
dans. tout. lonvrage .que JLauteur splus. que
fanatique puiflc, avoir .cru: dlavoir, inventés
linvention ne pﬂit -pas.aller jusgue~la: tout
eft dit. de bonne foi: cc font' des vifions.dune,
cervelle, {ublimée 4. qui faps. aucune - ombre
d;f}fg‘?e‘l , ‘ivre de. Dieu. croit. de *ne révéler,
autre chofe que ce,que: le faint efprit lui dicte:,
ce livre étoit imprimé avec Ia, permiffion de,
Vinguifition : je nc. pouvois, revenir.-de; mon
étonnement..bien loin d'augmenter; oud’exs
qiter dans .mon . cfprit une fervenr, un zele
de religion,, /il e tenta de, traiter. de fabus,
leux tout ce que-nous.avons.de myfligues- et
de dogmatique aufli, »
Le caraétére de ce livie porte des con~,
féquences:, un . leGteur d'un efprit, plus fus-
ceptible que le inien, et :plus attaché aw
merveilleux fisque en le lifant ide devenit vis
fionaire ; et graphomane comme cette vierge,
La néceflité de m’occuper. a quelque chofe
m’a fait paffer une:femaine. fur ce chef~
dcuvre dunefprit exalté qui forge::je n’en
jamais rien dit au. fot gardien; mais' je
nen pouvois plus, D’abord que je m'endor-
mois
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mois je niappercevois de' fa pefte que ce
livre avoit communiqué & mon efprit affoibli
par la mélancolie, et par la mauvaife nour-
ritures “Mes réves ‘extravagants e faifoient
rire lorsqu'éveillé je les racapitulols, puisqu'’il
me prenoit envie de les écrite , et fi jeufle
eu le néeeflaire jaurois peut-étre produit - 1a-
haut un ‘ouvrage encore plus fou que celui’
que' M, de Cavalli’ m’avoit ‘envoyé, Depuis
ce'tems-la jai vu ‘combien e trompent’ ceux
qui attribuent’a Pefprit de Phomme une’ cer-
taine force ¢ ‘elle n'elt querelative , et I’homme
qui s‘étudieroit bien ne trouveroit en luie
méme que foiblefle,  Jai vu que quoiqu'il
artive rarement’ que Thomme devienne fou
il eft pourtant vrai que la chofe étoit facile, -
Notre jugement eft comme la poudre % ca-
non , qui quoiqu’il foit trés-facile de Penflam-
mer elle ne s’enflamme  cependant jamais a
moins qu’on ne lui mette le feu ; oucomme
un verre a boire qui ne fe caffera jamais &
moins ‘qu’on ne le caffe,  Le livre de cette
efpagnole eft ce qu'il faut pour faire devenir
fou un homme; mais il faut luj donner ce
poifon lossquil eft en prif'ori {eul, et {ans
nul moyen de s'occuper, '

Dans
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Dans 'I’année 1767 en allant de Pams-
plune a:Madrid mon voiturier s'arréta pour
diner dans une. ville de la  vieille Caftille,
dont confidérant la triftefle , et la laideur il
me vint envie de favoir le. nom. . Oh que
j’ai ri quand on'm’a dit que. c’étoit Agreda?
cétoit 1a ou-la téte de cette fainte folle étoit
accouchée du chef-d’euvre que fi je n'enfla
jamnais cu i faire avec M. de Cavalli je n’au=
vois jamais lu, i; Un: vieux prétre me montra
le lieu ol feeur Marie avoit écrit, dont le
pere, la meére , ¢t la focur avoient tous été
faints : il me dit , et c’étoit vraiy que ’Es=

pagne follicitoit & Rome fa canonifation avec
celle du bienheureux Pallafox, Ce fut peut-
étre cette cité, myftique qui donna le talent
au, peére Malagrida d’écrire la vie de fainte
Anne , que le faint efprit lui dicta auffis
mais le pauvre jéfuite dut en fouffrir le mar-
tire » raifon - plus forte pour lui procurer la
canonifation < lorsque la compagnie. reffufci-
tera , et retournera dans fon ancienne {plen~
deur,

Au bout de neuf & dix jours je n’ai eu
plus d’argent, = Le gardien me demanda ot
il devoit aller en prendre , et je lui ai ré-
pondu laconiquement- nulle part : ce qui dés

: plai-
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plaifoit & ‘€ét- homme ‘avare; ‘et bavard Ctoit
imon filenee? 1Lelendemain il drie die quele

wibunal nPaligneit einquante” fous par jour

dont il devoiti€tre le caiffier’y et dont il me
rendroit’ comipte tous les'mois ,° et feroit I'us
fage’ quie jéclui ordonnerois de mes épargnes.
Jeoluiai dit'de’ me porter deax fois ' par fo-
niaine: lal gazette de Leide', é¢ il'me répondit
quie ‘ce’ nlétdit pas peritiis; “1Ces cinquatite
fous: par joug éeoieiit' plus'qu'il te e falloit ;
plisque je nie'pouvois plus'maiiger: Vextpéme
chaleur, ‘¢t-la di¢te' m*avoicut Tendulanguifd
fant': «cétoitiile’ tems de'la . caniciile L cetiila
force ndes 'rayons du-Soleil ‘qii”dardoient le§
plombs'ine tenoient comme 'danis une étive:
lafuewr’ quicforeoit de 'mon corps”ruiffeloit
fuir e plan(‘heradxolte , et'd gauche desmon
fqutcml ou il'me fembloxt de me| fouhgez
cnvine tenantitout e i 3

" Awbout' de'quinze jours 'que je n'allois
 la felley Py fus et ai’etiv detmourir des
douleurs’y'dont je n'avois pasid’jdée - ce’ fut
la maladle des hémorroides internes qui me
prit alors ¢t dont je ne{ifis plus’ guéri: ce
fouvenir yquidmc rapelle de tems en tems 1
caufe:, ine vaut rien pourinmie i faire chérirt
fi.la’ phyfique:ne ‘nous doiine! pas- ces' boirg

ea 1€
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remédes pour,, guérir des. mauy, elle nous,
fournit -du. moins des, moyens firs d'en ac-
quésir, . On fait grand cas-en Ruflic de cette
maladie 1y, jusqu’a faire, compliment a  ceux
qui en font attaqués, - Des violens friffons me
firent connoire dans le méme jour que jétois
affailli ;par: la fiévre: j;ai gardé le'lit, et e
lendemain je n’ai- riendit: mais le {urlende-,
main que Je; gardien trouva pour la feconde.
fois mon diner tel qu’il me l'avoit porté, me
demanda cemment jerme  portois; et je lui

ai répondu que cela alloit fort - bien : il me
patla alors avec emphale des avantages que.
{es. prifonniers avoicnt lovsquils étoient ma-
lades , que le tribunal leur fournifloit, gratis.
m¢édecin, médegines , et chirurgien , et que
javois tort de ne pas lui donner mes ordres,
puisqit'il étoit fiic que jétois malade,  Je ne
lui ai rien répondy;, mais malgré cela il re-
tourna trois heures aprés fans aucun de fes
fatellites, une bougie & la main, {uivid’une
figure, grave, ¢t impofante , qui me fit: d’a-,
bord connoitre le ‘médecin,

Jétois' dans, Lardeur de la ﬁc,vxe, et
*étoit le troifieme jour qu’elle ing brhloit g,
fang : il me fit des interrogations , et je ne,
lui ai répondu aute chofe, fi non quan

cons




confeffeur , et au médecin je ne parlois que
téte & téte: il dit alors au gardien de fortir,
et le gardien ne ’ayant pas voulu, il -partit
avec lui apres m'avoir dit que j’étois en dan-
ger de mort, Le fait eft que jenrageois, et
que je ne me fouciois pas de vivre, Je ref-
fentois aufli quelque f{atisfaCtion dans une dé-
marche qui pouvoit démontrer aux cruels,
qui me condamnoient & une prifon pareille,
leur procéder inhumain,

Quatre heures aprés jai entendu le bruit
des verroux, et j'ai vu le méme médecin qui
tenoit la bougic lui-méme, et le gardien re-
{t¢ dehors.  Jétois dans la plus grande lan-
gueur , et je jouiflois d'un véritable repos,
Un vrai malade eft exempt du tourment de
Vennui: jai reffenti une vraie fatisfaction en
voyant le gardien refté dehors, = Je ne pou-
vois fouffrir la vue de cet homme depuis l'exs
plication du collier de fer,

Dans un petit quart d’heure j'ai infor=!
mé le médecin de tout, Il me-dit que fi je
voulois recouvrer ma fanté il falloit ¢loigner
de moi la triftefle, et je lui ai vépondu qu'il
n’avojt qu’a écrire la recette pour une pareille
‘opération, et la donner au feul apothicaire
qui pouvoit exécuter {on ordonnance. — J'ai

: exas
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exagéré contre le coenr, ou pour mieux dire
contre le livie du cceur de Jefus, et contre
la cit¢ myftique qui dans ardeur de la fiévre
me faifoit égarer dans fes mémes délires;
et il me plut, en convenant que ces deux
drogues m’avoient' donné les hémorroides,
et la fiévre : il me quitta en m’aflurant qu'il
ne m’abandonnera pas, aprés m’avoir fait
lui-méme une fort-longue limonade qu’il mit
2 co6té de moi, dont il me pria de boire {ou-

yent, Jai paffé la nuit toujours afloupi, et
révant des extravagances myftiques.

Le matin deux heures plus tard. que
d’ordinaire je I'ai vu avec le gardien, etavec
un chirurgien qui me faigna d’abord du bras :
il me laiffa une mdédecine qu’il me. dit de
prendre le foir, et une bouteille de bouillon
fort-léger: il me dit qu’il avoit obtenu la
permiilion de faire transporter mon lit dans
le galetas, on la chaleur étoit moindre , grace
qui pofitivement m’épouvanta a caufe des rats
que jabhorrojs plus quela mort : il ne trou-
va pas a redire a la raifon de mon refus;
mais ce qui me confola et qui vraiment mit
ce médecin dans toutes mes bonnes graces
fut qu’il jetta hors du cachot les deux mau-~
vais livres, et me donna a leur place Boece.

Sans
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Sans connoitre cet auteur j’eh avois 'la plis
graide idce’y mais n'ai pu - commencer A le .
lire que deux ' femaines ‘aptes.’ Pour favoir
¢e quil vaut il faut le live dans la fitvation
bu jétois,” 'Perfonne ni'avant niaprés loi eft
par\}cnu a fom‘ixir» un beaume pareil aux
efprits affligés. Sencque a coté de lui ‘de
vietit vpetity. ‘ :
Plufiears clyficres d'eau d'orge  me
gudrirent cn- huit jours dea fievic, ct cal-
meérent Pautre cruelle incommodité, et huit
jours aprés’Iappetit vint, * Au commente+
ment de Septembre je ‘me portois bien: je
Wendurois' autre mal réel quune extréme
chaleur'; les puces, et Pennui, car je ne pou-
vois pas lire Boece toute la journée, Le gar-
dien me dit que je pouvois fortir du cachot
pour mé laver , et marcher tandis que fes
gens faifoient mon lit, et balayoient a forcg
{eul moyen ‘de diﬂ]?llllel' la- maudite vérmine
qui fe nourriffoit dg¢ mon fang, Cette pro-
menade’ de cing minutes que je faifois tous
les matins dans le galetas, ‘et avec ‘violence
me paroiffoit une grace effentielle, - Cétoit
peut-étre un ordre que lefecrétaive avoit
donné, ou c*étoit un arbitre du gardien § s'il
étoit vrai que ce-ne fut pas- peimis, ‘Le faif
: elt
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elt qu’il ne me donna cette permiflion que.
le premier de Septembre , lorsque m’ayant
rendu compte de: argent qui lui étoit relte
de la dépenfe du mois d'Aoit , il fe trouva
mon débitenr de vingt cing a trente livres:
je lui ai dit qu’il n’avoit qua employer cet
argent a faire célébrer des mefles {elon mon
intention, Il me remercia d’un ftyle comme
G Ceut ¢té lui-méme le prétre qui devoit les
dire. En me voyant par cet acte de devo-
ton gratifi¢ de la permiffion de cette courte
promenade ol je-me voyois de bout, jai
{uivi 3 faire la méme chofe tous les mois;
mais je nal jamais vu la moindre . guittance
de prétre qui auroit pu avoir ‘regu mes ai-
mones. Tout cei gue mon igardien a pu
faire de moins injufte fut de sapproprier mon
argent 5 et de priel Dieu pour moi lui-
meme,

Jai pourfuivi dans cet ¢tat @ me flat-
ter tous les jours d'étie venvoyé chez moi:
je ne me couchois jamais {ans uneefpece de cet-
titude qu'on viendroit le lendemain me dire
que jétois libre: mais lorsque toujours” fru-
{teé dans mon efpoir, je réféchiffvis quion
auroit pu m'avoir fixé un terme: je déerdois
que cc ne pouvoit pas étre au-déla du dernier

D ' jour




jour de Septembre, puisque dans ce jour la
les inguifiteurs régnants finiffoient leur année ¢
ce qui me faifoit croire que la chofe feroit
ainfi étoit que je n’avois jamais vu perfonne
ni juge, ni fecrétaire qui fut venu pour m’e-
xaminer , pour e convaincre que . javois
mérité cette punition, II me paroiffoit que
cela fut indifpenfable, et qu'on n'avojt pu
négliger. ce, devoir que parcequeé mes. juges
qui devoient {avoir que jen'aveis  manqué en
‘rien, n'avoient par conféquent rien 2 me
dire; et quainfi ne me tenant la que pour
la forme , et en grace de leur réputation ils
auroient ordonné ma déliviance a la fin de
leur cours. Je me {entois méme en état de
leur pardonner Yinjure qu’ils m'avoient fait;
car une fois qu’ils avoient commis la faute
de me faire enfermer ils ne me devoient pas
tenir moins de neuf a dix {emaines; carau-
trement ils aurolent donné motif au monde
de juger qu'ils s ¢toient trompés , ou qu’ils ne
m’avoient mis 2 qu'a caufe de quelques fres
daines incompétentes,  J¢étois donc fir de
fortir de-la tout.au plus tard le premier d’Oc-
tobre,, a moins qu’ils ne m’oubliaflent , ce
que je ne pouvois pas mettre en ligne de
gompte; lou quils ne me laiflaffent d1arbitre

. de




) B4

de leuts fuccefleuss, qui n’auroient fu que
faire-de mois carils n’aurcient puleur coms
nnisiquer le moindre crime de ma part, ' Je
trotvois impofible qu'ils m’enflent condamuné,
et écrit wa featence; car felon mon {yftéme «
cela ne pouvoit pas {e faive fans me parler,
fans me la communiquer: celui de la {avoix
en méme tems que fon crime ‘eft le droit
inconteftable de tout criminel, auquel notre
religion nous dit que Dieu méme devenu
notre juge fe foumettra dans le jour uoiffime.
Tels: étoient mes raifonnemens, et tels font -
ceux detous les prifonnicts qui ne fc fentent
pas criminels: on fe figure immancable ce
quon défire,  Ariofte dit: il mifer fuole dav
facile credenzaa queél che vuole 5 et Seneque dans
une' de fes tragédies Fa dit encore -plus ¢lés
gamment quod s -mifers wolupt boc- facile
credunt,

Mon raifonnement n’avoit pas lieu vis
a vis des regles du tribunal qui fe diftingue
de tous les' teibunaux de la terre , et qui ng
fait pas profeflion d’une certaine polite(fe.
Quand il procéde contre i délinguant il cft
deja fiw qu’il l'eft: quel beloin a-t-il donc
de lui parler? Etquand il ’a condamné quelle
uéceflité -y a-t-il de lui donner la mauvailg

Pl nou-




nouvelle de la fentence ? Son confentcment
welt pas néceffaire : il vaut mieux, dit-on,
de le laiffer efpérer: {i I'on lui en rendit

compte , il ne refteroit pas pour cela en
prifon une {eule heure de moins; celui qui
eft fage ne rend compte a perfonne de fes
affaires : ct juger, et condamner font les af-
faires du tribunal, dont le coupable ne doit

-pas fe méler.  Je favois en partie {es ufages;

mais il y a fur la terre des chofes qu'on ne
peut dire de bien favoir que lorsqu’on les
fait par expérience,  Si entre mes lecteurs il
s’en trouve quelqu’un auquel ces regles pa-
voiffent injuftes , je lui pardonne parceque
vraiment elles n'en ont pas mal ’apparence;
mais il faut quil fache qu’étant d’inflitution
clles deviennent juftes ou du moins néceffaires,
parcequ'un tribunal pareil ne fauroit fubfifter
que par elles, Ceux qui les tiennent en vi-
gueur font des fénateurs choifis entre les
plus qualifi¢s, et reconnus pour les plus ver-
tueux, Elus a couvrir ce pofte éminent ils
doivent jurer de faire ce que les premiers in-
ftituteurs ont préferit a ceux qui y préfi-
denty etils n'y manquent pas, quoique quel-
queé-fois en foupirant. Il n’y a que fept a
huit ans que je fus témoin des foupirs d'un
d'eux,
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dleux y trés-honnéte homme, 'dans le cas
quil ‘dut faire étrangler fommairement un
chef boute-feu qui mettoit en alarme toute
la ville de Muran: ¢z f{énateur avec un
ceeur bon, et un efprit jufte ne fe croyoit
maitre de rien; il n'ofoit pas croire d'étre
inquifiteur d*état 5. il difoit je fers le tyibunal:
je crois quil devoit avoir une efpéce de fen-
timent de véncration pour la table, ‘et pour
les trois fautenils qui le forment. Un fort
défagrément que jai eu dans Pannée 1782
m’a excitée A une vengeance : je me fuis fa-
tisfait fans blefler les lois; mais je me fuis
rendu ennemie toute la noblefle , qui a fait
caufe commune: je lui-ai donné volontaire-
nient un éternel adieu: fans ce puiffant motif
je n'aurois jamais cu la force de m'éloigner
de ma patrie ; car {¢tois tant accoquiné,
comme dit Montagne , a tous les gros plai-
firs que 'homme peut s'y procurer que peu
différent d'un’ cochon je croupiflois délicieu-
fement: et voild comment les hommes font
fouvent du_bien & quelguun fans l'intention
de lui en faire,

Le dernier de Septembre jai paflé la
nuit fans pouvoir fermer les yeux j impatient
de voir paroitre le jour dans le quel je me
fen-




fentois far de retourner chez moi,  Mais le
jour parut, Laurent vint, et ne me dit rien
de nouveau, - Jai paffé cing ou fix jours
dans la rage, dans le désefpoir. Jai cru
quil fe pouvoit que par des raifons - que
fignorois on eut décidé de me: tenir la pour
tout le refte de mes jours,  Cette idée af-
freufe me fit rire ;. car je favois d'étre le \
maitre de n’y’refter que trés peu de tems,
mne fois que jeufle pu me réfoudre a me
procurer la liberté au risquecde ma. vie,

Deliberata movte fevociory ce fut au coms- ‘
mencement de Novembre que jai formé le
projet de fortic par force d'un lien ou onme
tenoit par force: cette penfée devint mon
unique: j'ai commencé i chercher, a inven-
ter, 4 examiner cens moyens de venir a
bout d’une entreprife qu'avant moi plufieurs
peuvent avoii tenté; mais que perfonne ne
put conduire & fon terme,

Dans ceméme tems il m’arriva un ma-s
tin un accident qui me fit connoitre la mifé-
rable {ituation de mon ame,  Jétois debout
dans le galetas regardant en baut vers la lus
carne : jé voyois également la: groffe: poutre,
Lanrent 'mon gardien fortoit de mon cachot
avee deux de fes gens , lorsque jai vu 'énorme

poutre




poutre non pas branler, mais {c tournet vers:
fon coté droit ; et {e retourner d'abord comime
elle ‘¢toit par un mouvement contraire lenty
et intertompu: en méme: tems ayant fenti
que javois perdu mon a plomb je fus con-
vaincu que c¢'étoit une {ecoufle de trembles
ment de terre, et mes gens s en appercurent:
je wai rien dit, et je'me fuis fenti réjoui de
ce phénoméne. Quelques fecondes aprcs »
ce méme inouvement reparut; et je n'ai pu
emipéeher'quil ne ny'échappit de la bouche
ces  mots altra’y awaltra’gran' Dio g ma'pid
forte. - Les-‘archers effrayés de ce qui'leur
{etbla impiété dun déselpéré fou y et blas
phémateur s'enfuirent Gifis dhorreur,  En
nrexaminant aprés, jai trouvé que je ealcu-
Jois etitre ‘les ¢venemens poflibles 1’écroule-
ment du paiais ducal compatible avee le re-
couvrement de ma liberté: le palais précipité
devoit me jetter fans le moindre déeriment
fain, fauf, et libre fur le beau pavé de la
place de S. Marc, Cleft ainfi que j& com-
mengois 2 devenir fou.  Cette fecouffe vint
do méme tremblement de terre qui céerafa
dans ces mémes jours Lisbonne,

Pour préparer mon lecteur a bien com-
prendre ma fuite d'un endroit pareil il faut

: que
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| que je Iui défigne e local, Ces prifons font
3 pofitivement dans ce qu’on appelic le gre-
| nier du grand palais: fon toit n’étant cous

vert ni d’ardoifes , ni de briques , mais dc

‘ plaques de plomb de trois pieds carrés, et
épaifies d’une ligne donne le nom des plomss
aux -mémes prifons.  On ne peut y entrer
que par les portes du palais , ou par le beau
batiment des prifons , par ou on m’a fait
entrer c¢i paflant le pont qu'on nomme des

Joupirs , doat jai déa parle, - On ne peu

monter a ces prifons qu'en paflant par la falle

oules inquifiteurs d’état. s’affemblent: lear

fecrétaire en a feul la clef , ‘que le gardien

des plombs doit lui remettre’ d’abord que du

grand matin il a fzit {on fervice aux prifon-

niers,  On le fait & la pointe du jour par:

| ceque plus tard les archers allant,. et venant

{eroient. trop . vus .dans un endroit qui eft

rempli de tous eceux qui ont a faire aux chefs

du confeil de dix qui fiégent tous les matins

dans, la fale. contigue appellée la buffola , par
on. les archers. doivent pafler.

- Ces prifons fe trouvent divifées fous

Péminence des denx faces oppofées du palais:

trois {ont au couchant, dont la mienne étoit

une, et quatre au levant, . La goutticre au

bord
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bord du toit de celles qui-font au couchant
donne dans la, cour du palais : celle au levant
eft perpendiculaivement fur le canal di palazzo,
De ce c6té les cachots {ont trés-clairs, et on
peut y ¢tre de bout, ‘qualités qui manquoient a
la prifon ou jétois , et dont le nom €toit il trave
la, poutre, * Le plancher de mon cachot étoit
pofitivement au-deflus du ‘plafond de la fale
des inquifiteurs - d>état , on-ils vont présque
tonjours dans la nuit apres la {éance journa-
litre du confeil de dix,, dont tous les trois
{ont’ membres, -

Informé icomme  jétois .de itout cela
avec la parfaitte idée topographique du local,
la feule voie fufceptible de réuflite qui fe
préfenta & mon . jugement fut celle de percer
le plancher 5 mais il falloit avoir des inftru-
mens,  chofe trés-difficile dans un lieu ot
toute correfpondence au-dehors eft défendue,
ou on ne perimet ni vifites, nicommerce épi=
ftolaire avec perfonne, Je me pouvois pas
penfer a confler 4 quelqu’un -de ces ar~
chers d’autant plus que je u’avois‘pas d'ar-
gent pour le {éduire,; Dans certaines heures
de fureur je roulois dans ma téte le moyen
de me rendre la fortie libre en tuant le gar-
dien, et les deux fateNites qui venoient faire

mon
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srion it “imais n'ayant pas des armes je né
voyois autre moyen que celui de les étrang-
ler & belles mains en leur fuppofant toute la
complaifence “néceffaire & Pexéeution,  Un
avcher étoit toujours dehors a la premiére
porte;, qu’il n’euvroit’ que lorsque ceux qui
vouloient fortit’ lui donnoient: le. ‘mot ' de
pafles’ outre ¢ela"il étoit prét a acconrir ad
moindre ‘bruit,” Mon- feul plaifir éeoit celui
de me repaitre” de projets ‘chimériques tous
tendants aw ‘Yecouvremeiit ‘de ma liberté fans
laquelle je ne voulois pas de la-vie. Je lifois
toujours Boece 3 “mais javois befoin de (ortir
dé-1h, ‘et dans' Boece'je ne trouvois pas le
moyen : 'y penfois toujours parceque j'étois
perfuadé’ de ne pouvoir le trouver qu'a force
d’y penfer, - Je' crois' encore aujourd’hui que
lorsque I’fionime’ {e met dans’ la téte’ de venir
a bout d’'un’ projet quelconque, et qu’il ne
s'occupe que de cela il doit y parvenir mal-
gré toutes les difficultés: cet homme devien-
dra grand Vifir, il deviendra Pape, il cul-
butera une monarchie’ , *pourva Qu’il Sy
prenne de bonne heure 5 car homme ar-
vivé a Page méprifé par la fortune ne par-
vient a rien , et fans fon fecours on ne peut
pas efpérer de réuflite. "1l s'agit de compter

{ur
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fur elle, et en méme tems de défier fes Tes
vers 5 inais c'eft” un caleul politique des plus
difficiles, i

A la moitié de Novembre le gardien
me ditque Meffer grande avoit entre fes mains
un détenu,” et que le fecrétaire nouveau cir-
tofpetto Pierre ‘Bufinello' lui- avoit ‘ordonné ‘de
le mettre dans-le plus mauvais de tous les
sachots , et que par conféquent c’étoit avec
ol qulil alloit le mettre : il m'aflura qu?il
Jui avoit repréfenté que’j’avois regardé comme
urie grace celle d’avoir été nis-tout feul ] ‘et
qu'il lui avoit tépondu quejé devois €tre’de-
venu plus fage én quatre mois que jétois La,
Cette nouvélle ne me fit pas de peine, et je
wai pas-trouvé désagréable celle qui m'an-
nongoit le changement du’ fecrétaire, Ce M.
de Bufinello étoit un brave homme que j’a-
vois connu a Londres Réfident ‘de la Répu-
blique ; mais je me fuis montré indifférent
4 Tune aufli’ bien qu'a lautre ‘de ces nou-
véautés. ‘

Une heure aprés la cloche de Terza jai
entendu le fifflement des verroux, et jai vu
Laurent {uivi de deux archers qui- tenoient
avec des menottes un jeune homme qui pleus
roit, On Uenferma chez moi, et on sen

alla
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alla fans dire le moindre mot.. J’étois fur
mon lit, dans la. petite alcove, ou.il nc pou-
voit pas me voir: fa {urprife m’amufa, Ayant
le bonheur d’avoir une taille de cinq pieds
il fe tenoit de bout en regardant attentif mon
fauteuil qu'il croyoit préparé pour lui: il vit
fur-la hauteur d’appui Boecej: il effuya fes
pleurs, Pouvrit, et lerejetta avec dépit, lors
qu’il vit 'que cétoit du latin, | Il fit le tour
du cachot, ‘et étonné de trouver des hardes,
il fut vite a lalcove ; ou une foible lucur lui
fit voir un lit: il mit alors la main {ur moi
quil retiraen me demandant pardon, lorsqu’il
entendit le fon de ma voix:, je lui ai dit de
safleoir , et. le lecteur peut simaginer que
notre conuoiflance fut bien tot faite, Il :me
dit qu'il étoit natif de Ia ville de Vicence, et
que fon pere quoique pauvre cocher, l'avoit
envoyé a I'école, ol ayant apris & éerire il
sétoit trouvé en ctat a I'dge de onze ans
d’entrer dans la: boutique ‘d'un  perruquier
en quatre ans il avoit apris a peigner. per-
ruques , et cheveux aflez. bien pour aller fer-
vir M. le comte, .. en qualité de valet de
chambre, Il me dit en foupirant. que deux
ans aprés la fille unique du comte fut reti-

rée du couvent, et quen peignant {e beaux

cheveux
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cheveux il en étoit devenu amoureux comme
elle de luis et que ne pouvant réfifter ni Lun
ni Jautre a la violence de leur ardeur ils s'¢é-
toient donné la foi de mariage , et avoient
1aiflé aprés cela un libre cours & la nature,
au moyen de quoi la jeune comtefle’ qui
avoit dixhuit ans étoit devenue grofle,  Une
viciile fervante de la maifon fort-dévoteavoit
découvert leur intelligence , et l’embonpoint
criminel de fa maitrefle, et apréds avoir fu
Jui faire confeffer tout, lui avoit dit quelle
¢étoit obligée en confcicnce de tout ‘découvrir
au comte pere : la coupable avoit affurée la
vicille que dans‘la femaine méme elle le lui
feroit dire par fon confelfeur 5 et fous cette
condition clle Ini avoit promis filence, - Il me
dit quan licu de penfer 4 cette vaine dé-
marche ils avoient pris le parti “de §’enfuir,

et d’aller vivre a Milan fars, et contents: la
. >

demoifelle fa femme s'étoit déja emparée d'une
fomme d'argent, ct de quelques diamans de
feu fa mere, et ils devoient partir enfemble
au commencement de la nuit lorsque le comte
Vappella, lui- donna une lettre , et Ierivoya
a Venife pour la remettre i la perfonne & la
quelle elle étoit adreflée : il me dit que le comte
Ini-avoit parlé avec tant de bonté, et fi tran

quil-
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quillement qu’il ieut aucun motif de {oups
conner la fraude, Il n'avoit cu e tems que
&aller dans fichambre pour prendre {on man-
teau , et il nwavoit dit adien a fa belle qu'en
paffant en laflirant qul feroit de retour le
lendemain, fur quoi elle s’étoit'dvanonie. 1L
dtoit arrivé a Venife en moins de huit heures;
il avoit porté la lettre a fon adueile ;. ilavoit
regu la réponfe, il croit alié -a I"hotellerie
pour manger, et pout retourner d'abord a
Vicence 3 mais en fortant du cabaret les ai-

i : Sy ;
chers V'avoient pris , et Iavoient mis dans

leur corps de garde , ou ils lavoient tena

jusqu'au moment qu'ils Iavoient condnit Ia ou
il e voyoit,

C’étoit un fort-joli gargon fincere, hou
néte, et amoureux a outrance: il ne faifoit
que réfléchiv au fort de la jeune comtefle
qu’il - plaignoit plus quil ne fe -plaignoit:
il me demanda en pleurant s’il pouvoit lares
gacder comme fa femme, et je Iai vu dés-
efpéré, lorsque je lui ai dit qu’elle ne I'étoit
pas: il défendit fa caufe vis a vis:de moi par
des raifons. tirées du code ‘de la' nature qui
lui paroifloient faintes, et toutpuiffantes; et
je crois qu'il w’a {uppofé un peu fou lorsque
je lui ai dit que la nature ne pouvoit. menert

I'homme
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Ihomme qua faire de fottifles. I croyoi
gu’on retourneroit pour lui porter a manger,
et un lit , mais jo Uai désabufc, et jai de;
viné.

Je lui ai donné & manger , mais il n'a
pu rien avaler: il me parla de fa maitreffq
toute la journée toujours plenrant: il me fai-
{oit la plus grande piti¢ 3 et cette pauvie fille
étoit déja vis a vis de moi plus que juftifiée,
Si les inquifiteurs d’état fe fuffent trouvés in-
vifibles dans mon cachot préfents a tout ce quc
ec pauvrc gargon. ma dit, je {uis {iir encore
aujourd’hui. qu’ils l'auroient non feulement,
renvoyé, mais marié¢ fans faire attention ni
aux lois ni aux ufages : je lui ai donné ma
paillaffe 5 car je n’ai pas vouln dun jeune
homme amourcux dans mon lit. Il necon-
noiffoit pasi‘la grandeur de fa faute, ni le
befoin que le comte avoit guw'on lui donnit
une punition {ecréte pour fauver Uhonneur de
fa famille. :

Le lendemain on lui porta une paillafie,
et un manger de quinze fous que le tribunal
Tui paffoit par charité.  Jai dit au gardien
que mon dincr fuffifoit pour tous les deux.,
¢t qu’il pouveit employer ce que le tribunal
pafloit . & ce gargon pour lui faire célébrex

trois
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trois mefles pav femaine, Il s'en chargea
volontiers , fit compliment au gargon de ce
qu’il ¢toit avec moi, Iui ordonna de me re-
{pecter , et nous dit que nous pouvions nous
promenct dans le galetas pour la demi heu'*c
quil loi falloit ponr faire fervie des autres pri-
{onniers, ~ Yai accepté “cette sgrace ;3 ep jai
trouvé cette promenade excellente pour ma
fanté , et cllendielle pour mon projet de fuite
quiparvint a fa maturité en onze mois, Jai
vu plufieurs vieux meubles jettés fur le plan~
¢her 3 droite, et a gauche de deux caiffes
et devant un grand tas de cahiers: jen ai
pris cing & fix pour m'amufer a leslive,  C'é=
toient des procés tous criminels que j'ai trou=
vé trés-amufants ;3 leCture pour moi d'und
nouvelle efpéce 5 interrogations fugettives,
réponfes fingulicres fur des féductions de
vierges , des galanteries défendues vis a vis
des gouverneurs, -des confeffeurs, des maitres
décole, et des pupilles: il y e avoit de
deux ou trois fiécles d'ancienneté, dont le
ftyle , et les meeurs me firent pafler afiez
agréablement des journées entieres, ~ Dans les
meubles qui étoient par terre jai vu une
baffinoire , une chaudiére, une péle a feuy
des pincettes, deux' vieux chandeliers , des
: pots
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pots de tetre , et nne feringue d'écain. Jai
jagé que quelqu'iliuftre prifonnicr put avoir
mérité d’¢tre ‘diftingué par la permitfion de
faire ufage de ‘ces’ meubles, - J'ai vu aufli ung
efpéce de verrou tout droit gros comine mor
pouce, ‘et long plus d'un pied, et demi, - Je
n’ai touché A rien de tout cela::le tems n'és
toit pas encore venu de jetter des devolus fug

quelgue chofe, :
f Mon camarade un beau matin vers la
fin du mois me fut enlevé, On 'a condams
né dans les prifons appellces les quatve, Elles

font dans lenceinte du batiment des prifons;

et elles appartiennent aux inquifiteurs d*état.
Les: prifonniess/qui {ont la-ont I'agrément-de
pouvoir- appeller les gardiens quand ' ils en
ont befoin: elles font oblcures; mais on leur
accorde une lampe: tout eft marbre, et on
'y craint pas le feu,  J’aifulong-tems apres
qu’on a tenu la dedans ce pauvre gargon cing
ans, et qu'on l'a envoyé aprds d Cerigo, qui
eft I'ancienne Cytheére, file appartenantetaly
république de Venife, fitude & la fin de U'Are
chipel, la-plus ¢loignée de toutes les poflefs

fions du grand confeil. On envoye Ia i ters
ininer leurs jours tous les coupables en fait
de galanteric, qui ne font pas. d'un rang: qui

dwiwd E é-




mérite des égards:  cette dle eft la. patrie de
Venus felon la mythologie 5 et il eft fingu~
lier que les venitiens l'aient choifie pour la
terre d’exil de toute la famille de la déefle ,
et que ce {oit pour la déshonorer , tandis que
les anciens {es dévots y alloient pour lui rendre
hommage ; et pour {e livrer a tous les plai-
fis,  Jai doublé le cap de cette ile Pannée
43 allant & Conftantinople, et je fuis defcen-
du -pour y voir la’ mifére qui n'empéche pas
cependant que l'air ne foit embaumé par les
délicieux -parfums des fleurs, et des herbes ,
que le climat ne foit des plus doux, que le
mufcat ne {oit plus eftimé que celui de Chypre,
que les femmes ne foient toutes belles, et
que tous les  habitans n’y brilent d’amour
jusqu’au dernier moment de leur vie, La ré-
publique 'y envoye. tous les deux ans un
noble pour la gouverner avec le titre de pro-
vediteur qui ayant befoin de {e pourvoir lui
méme ne manque pas de réalifer fon titre.
Je n’ai jamais pu favoir fi ce garcon y cft
mort: il m’a tenu bonne compagnie; et je
m’en {uis appergu. lorsque refté feul je fuis
vetombé dans la triftefle,

. Le privilége de me promener une demi
heure: dans le galetas m’eft refté: jai examiné
3 tout




vout ce quil "y avoit: un; caiffon-étoit rempli
de beau papier , de cartons, de plumes d’oie
non taillées, - et de; pelotons.de ficelle, L’autre
étoit cloué, Un morcean: de . marbre. noit’
poli, -épais.d’un pouce, long fix, .ct large
trois intéreffla ma vae: je Vaispris fans aucun
deffein , et je I'ai placé fous mes chemifes dans
leicachoral, wisiinin riali siak
Huit jours aprés le départ de ce gargon,
F.aurent me dit quil y avoit :apparence. que
i‘aurois un nouveau camarade. Cet. homme
qui & fond nétoit qu'un bavard ; commenga
3 s'iwpatienter. de- ce. que. je ne lui faifois
jamais aucune queftion: fon devoir étoit de
ne pas:P’étre; et ne.pouvant pas faire parade
avec moi de {a réferve; carje ne.memontrois
curieux de ,rien;,; il s’imagina que je ne lins
terrogeois jamais , parceque -je fuppofois quil
ne favoit ricn: . fon amour-propre. fe trouva
K¢, et pour.me faire voir que je me trom=
pois,, il ‘commenga i jafer non interrogé.. .
Il me dit qu'il croyoit que jaurois fou:
vent des nouvelles vifites , car les autres fix
cachots contenoient tous deux perfonnes qui
Wétoient pas, faites  pout étre. envoyds aux
guatre, Aprés,une longue paufe, voyant que
1!: ne lui -demandois. pas ce que c'¢toit que
E 2 cetts
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cette diftinction ; il e dit qu’aux quatre il
y avoit ‘péle-méle toute forte de gens dont
la feutence quoiqu'a eux non ‘connue ‘étoit
éerite: il pourfuivit 2 me dire que ceux qui
étoient-comme moi {ous les plombs, confiés
3 lui; étoient tous “des perfonnes-de la plus
grande - diftinction , et ‘criminels-de ce quiil
étoit impoflible que les curieux devinaffent}
Si wous finiex 1;zo1g/fézzr quél: Jont"les compagnons
de wotve fort ! Vous cois éroimariex’y? car- il ‘ef
wrai’ qu'on dit que- vous Bes ui honmiie’ d'efprit ;
fais wous me pavdonnere, Vois®favéz jue ce w'eft
vien q:fafvoir de-Uefprit pour Btre traité Goi .
wous m'entendex, 5 cinquante fous par jour et
quelque cbofe. v, on donne trois livies ‘4 un pat
tricien, et je dois le favoir je' penfe,  puisque
tout paffe par mes mains, Icivilime fit- fon
propre éloge tout compofé de-qualités 1éga.
tives: il medit qu'iln’¢toit ni voleur, ni brutal;
ni méchant , ni menteur , ‘ni‘traitre ; ni
ivrogne , ni avare comme tous. fes prédés
cefloursy il ‘me dit que i fon pere I'edt en-
voyé a I'école, il auroit apris & éerire, et qu'il
fevoit au moins ‘Meffér grande , ‘puisque S, E;
André D., i, ,-qui & fon tour éeoit toujours
inquifiteur d’état'eftimoit beaucotip, et qu'il
avoit une fempe-qui n'avoit que: vingt-quatre
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ans, et que.cétoit elle-méme qui- me*faifoit
3 manger.  Ilime dit que jaurois le plaifiv
d'avoir avec moi tous les nouveaux arrivés ;
mais  tous pour peu de jours ;: car lorsque lo
fecrétaire avoit rélevé d'eux ce qu'il avoit bes
foin de favoir de leur propre bouche, il les
énvoyoit: a leur deftination , ou aux ‘quatve
ou: dans quelque fort ;- ou ’ils étoient étrame
gers il les faifoit' accompagner ou on - leut
annongoit’ V'exil. La clémence du “tyibunal
mon cher moufieur , eft fans exemple y et il w’y en
a4 auéun autve ‘aw monde qus procure @ Jes priv
Jonniers plus de douceur , et dagyémens; ot
trouve cruch qu'sl we pevmettes ni d'éorive ni de
véceoir des wifites y et c'eft uné folle idéey cor
écrive ne fert 4 vienm, et vecevoir des wifites eff
une perte de tems': vous me direx que vous na=
wex vien & faive 3 mais les . gavdiens me peuveit
pas dive cela,

Voila a pen prés la premitre harangie
dont ce bourreau -ma honoré, et qui a@
yrai m’amuifa: jai décidé que jaurois pu avoir
un gardien beaucoup moins béte, et beau-
coup plus méchant, ~Jai fait pluficurs diss
pofitions polr -tirer quelque parti de fa bé~
tife, ' - 2
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"Tie lendemain on m’amena le nouveau
camarade qu'on traita le premiet jour comme
on'avoit traité le jeune valet de chambre: ai
apris  qu’il s'agiffoit de recevoir un convive
inattendu, et qu’il falloit donciavoir toujours
préparée unc autre cuillicre d'ivoire,

Cet homme , auquel je me fuis d’abord
montré, me fit une profonde révérence: ma
~barbe ‘en impofoit. encore plus que ma taille':
elle avoit ‘déja- quatre pouces de longueur,
et je:m’y - étois accoutumé autant qu’un ca-
pucin, Laurent me prétoit fouvent de ci-
feaux pour 1ne faire les ongles: des ‘pieds,
mais il m’¢toit: défendu de couper ma barbe
fous des grandes peines; et je n’avois garde
de désobéir, ,

Mon  nouveau: venu €toit un homme
de cinquante ans grand comme moi, un peu
courbé,, maigre, a grande bouche, et longues
dents , ‘avec des: petits: yeux chatains, des
longs fourcils rouges , une perruque ronde, et
noire, et vétu de gros drap gris, Malgré
~qu'il'ait accepté mon-diner, il fit le réfervé:
il ne:me dit pas le mot de toute [a journc’e.;
et jen ai agi de méme; ‘mais il changea de
fyftéme le lendemain.  On lui apporta. ‘de
bonne heurc un lit qui luj appartenoit, et

e du
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du linge dans un fac. Mon pauvre premier
camarade fans moi n'auroit pas pu changer
de chemife, Le gardien dit a2 cet homme
qu'il avoit mal fait 3 ne pas mettre dans {2
poche de l'argent, puisque le fecrétaire - lui
avoit ordonné de ne lui porter que de l'eauy
ctdu pain de munition qu'on appelle biscotto -
mon hemme {oupira, et ne répondit riem
Lorsque nous fiimes feuls, je lui ai dit qu'il
mangeroit' avec moi , et le vilain ‘avare me

- baifa: 1a main, et me parla ainfi.-

Je m'appelle Sgualdo Nobili. ~ Je fuis
fils'dun payfan qui m'envoya & I'école, oli
{ai’apris a €crire, et qui me laiffa & fa mort
fa petite maifon , et le peu de terrain qui en
dépendoit.  Ma patrie eft le Frioul une
journée au-déla d'Udine. - Un torrent quon
appelle Corno, et qui fouvent endommagcoit
ma petite polleflion me fit prendre le parti
il 'y a dix ans de vendre mon bien , et de
m’établir a Venife, On m'en compta huit
mille livres veniticnnes - en beaux - cequins,
Jétois informé que dans la capitale de cette
glorieufe: république tout le monde jouiffoit
d’une honnéte liberté, et qu'un homme in-
duftrieux , et qui avoit un capital comme
le mien, pouvoit y ¥ivic: fort a fon aife fans

‘ fati-
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fatiguer {on corps-en prétant {ur gages, -Six
de mon ¢économie, de mon jugement il
de mon favoir vivie, je me’ fuis déterminé
a faire ce méme métier,  Jai loué une petitg
mizifon dans le canal regio; je I'ai mecublée,
et en vivant tout feul, et fans befoin de
domeltique, en me. faifant moi-méme mon
manger, Jai vécu deux ans avec toute ;ma
tranquillit¢ , devenu plus . riche de deux mulle
livres , puisqu'en voulant bien vivre jen avois
dépenfé mille pour mon. entretien, J¢tois
{ir, de devenir en peu de tems vingt  fois
plus ziche.  Dans ce tems 13 un juif me pria

dg lui préter deux cequins fur plufieurs. livres.

latins bien relis, entre losquels jen ai tronvé
un italien dont le titre étojt laSaggeza di Chayon,
Je n’ai jamais aimé la lecture: je n'ai jamais
lu que la doctrine crétienne,, mais je. :vous
avoue que cette Saggexza que j’ai vaulu. lire,
m’a démonné. combien Phomme a tort de
ne pas {e procurer des lumidres en lifant,
Ce: livre , monfieur, que; peut-étre vous ne

connoiflez pas,. eft I'excellent entre tous les !
lwles, ct quand on I’a lu on conneit qu’ ‘on’

n'a pas befoin d'en Jive d’autres 3. car il cons

tient. tout ce qu’il peut importer 2 I’homme

de favoir ;. il le puy ge des pu¢ jugés coutractés
dans




dans 'enfance;- il de'délivre des craintes:d’une
vie future; il lui fait ouvrirles yeux {ur tout,
et lui. fournit.a la fin le vrai, moyen de de-
venit heureux, et fonciérement favant, - §j
vous fortez jamais d’ici procurez - vous cette
lecure ; et vous aimerez toujours celui qui
vous 'afuggerée ; fi quelqu’un vous dit qu'clie
eft défendue traitez-le de fot, .

A ce discours. j’ai entiérgment connu

quel homme ' ¢*étoit , - car ‘je connoiflois ce
livre, €t Jignorois quon 'elit traduit,  Mais
qucls font les livres auxquels on ne fait pas
cet honneur & Venife? Charon fut, ami, et
admirateur de Montagne, et crut d’aller aus
déla de fon ‘modéle: il n’a jamais cu la
inoindre approbation des gens de lettres ; car
mauvais phyficien il raifonne mal, - Ila don-

- né une forme anéthodique a plufieurs chofes

que :Montagne conche,fans,_,ordre‘, et qui
jett¢es 13 par le grand homme ne- pacurent
pas {ujettes a cenfure ; - maist Charon piétre,
et théologien fut juftement impronveé: on ne
V'a paslu, et on Pa laiffé dans la fange. Lg
traducteur dtalien trés-ignorant n’a’ pas feules
ment {u.que Saggezza eft un mot inufité maus
vais {ynonime de Saviezza, Il falloit dire
Sapienza, - Charon cut'la follie 'de donner a
aagitine: {fon




{on livre le titre de celui de ' Salomon, Mot
camarade potrfuivit ainfi.

Délivré par Charon de certains {crupules,
et de toutes les anciennies faufles impreffions,
jai poull¢ mon commerce de fagon qu’en fix
années jé e fitis trouvé maitre de neuf mille
cequins. - <II ne faut pas vous étonner de cela,
car cette ville eft-fort-riche , mais le jeu,, 1a
débauche; et la fainéantife mettent tout le
tnonde dans le défordre , et ‘dans le befoini
d’argent , ot les {ages profitent de cc queiles
fous diffipent:

1k y & trois ans qu'un comte Ser...s
fit conneiffance avec moi , et 1m'ayant conng
pour’ économe me pria’ de prendre de lui cing
‘cent’ cequinsy de les mettre dans mon coin-
merce , et de lui donner Ja moitié de 1'uti-
lité: il wexigea qu'une fimple quittance , dans
laquelle <je' in'engageois de lui remettre’ la
méme fomme a {a requifition, Je ‘lui ai
donné au bout de la premiérc année foixante,
et quinze ‘Cequins qui-fait le quinze pour
cent ;- et il e donna quittance; nais il fe
montra mécontent, Il eut tort, puisque fort
argent ne m’a rien produit: jai toujours' né-
gocié avec le mien,  La feconde année par
pure’ géndrofied jen ai fait de méme, ‘et nous

‘ fommes
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fornmes- venus a des mauvaifes paroles , ‘del

forte qu'il m'a demandé la reftitution de la
fomme: je lui ai répondu gue jen rabattrois
les’ cent cinquante ' cequins.‘ que “je lui :avois
payé: il devint furicux: il partit, et le lens
demain il m'intima une extrajudiciaire exigeant
Jareftitution de toute la fomme. . Un habile
procurenr ptit ma défenfe, et fut faire pafler
deux: ans fans' qu'on parvienne i la fentences
onm’a parlé d'un accommodementil y a trois
mois, et je m’y fuis refufé; et craignant
quelque violence je me fuis addreflé 2 M,
Yabbé Giuft. ... qui me procura la permiffion
de M. le: Duc’ de Mont,.. . ambaffadeur
&'Efpagne daller habiter fur la lifte , ou on
eft 2 Pabride: toute furprife,  Je voulois bien
rendre au comte Ser. ... fon argent , mais
jeprétendois. cent  cequins que javois: dépen=
{& pour: le procés qu'il m’a intenté. ~Mon
procureur  fut chez moi il y a huit jours
avec eelui du comte , et je leur ai fait voir les
deux cent :cinquante cequins dans une bourfe
que j¢tois prét a lenr donner, et pas le fou
d’avantage.  Ils font partis tous les deux mé~
contens, bt

v+ Ly a trois jours que: M. 'Abbé Giuft. . .
me fit dire que M, Pambaffadeur avoit trouvé

LR 14 bon




bon de permetfre aux inquifiteurs d’¢tat d’en~
yoyer chez moi leurs gens .pour ‘faire -une
exécusion, Je ne favois pas que ccla. pou-
voit fe faire,. ] ai attenduicette vifite: aved
courage ayant mis' tout mon ‘argent!en ‘Iicu
de fureté; 1 Je n’aurois jamais’ pu coire que
Yambafladeur leur auroit permis de:s’empas
vef' deoma perfonne comme ils firent. A la
pointe du jour Meffer grande: vint chez moi’
et 'me demanda tiois cent. cinguante cequins s
eta ma réponfe queje: n’avois pas le fon
jl me fit amener dans ‘une gondole; ctime
voila, ' : o'l

Aprés cette navration j'ai  fait- pluficurs
¢éflexions fur Uinfame coquin qu’on avoit mis
en ma compagnie,  Je trouvois: trés-jufte (a
détention , et Yamballadeut louable de ?avoir
liveé,  Cet homme a paflé dans fon lit tous
les trois jours qu'on P’a laiflé-avec moiz il
eft vrai quiil faifoit un grand froid, '
toujours enauyé en me faifant des discours
ot il me citoit toujours Charon z ce. fut alors
que flai reconnu la vérité du proverbe Guars
dati da eoluniche mon ba letto. che unlibro Jola,
Yai bien mraudit Chavon ct les ufuriers,

Le (uatrieme jour “une: heure apres
Teyza Lawrent vint ouvrit Ie cachot; et ore

donna
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donna & Vavare Nobili de defcendre: avee lui
spour: parler & M, le fecrétaire 1 je: fuis: forti
avec Laurent pour le laiffer en liberté, ct
en- moins. d'yn guart d”heure'je: Iai vu pa-
goitre ayant au lien de fes ‘boticles les miennes :
il étoit naturel de lui-en deinander la:raifon’s
mais fous les plombs on ne fait rien que par
réflexion: jen’aivien dit, etiils defcendirent;
11 Jaiffa ‘le ‘cachot, auvert,, ‘et ferma les autres
portes,” Wne ‘demivheure apres je les ai res
yus’, et'Nobilicpleuroit, . Laurent me: fit rire
en - m’ordonnant de lui remettre tout: I'argent
gue: cet homme mn‘avoit laillé; .« Nobili entrg
dans le’ cachot ;- et en fortit - d’'abord “tenant
entre les mainsfes {ouliers:,! d'ouil tiry deux
petits facs de cequins qu'il porta, précédé pat
Laurent ; aufecrétaire, ' lls remontérent aprés,
et Pufurier mit, {es {ouliers beaucoup moins
pefans , ct {es boticles: il prit fon maateauy
et fon chapeauy, et s'en alla avec Lauvent’ qui
pour ors: m’enférma, . Le: lendemain il fie
emporter fes hardes , et me. dit que d’abord
que le fecrétaire xegut la fomme il remit ce
fripon: en liberté: jew’ai plus entendu parler
de lui, - Je n’ai jamais {u les moyens que l&
fecrétaive employa pour. obliger cet infame @
confefler’ quiil avojt. cette fomuwme avee lais
gidicl ‘ i




il ’a peut-étre- menacé de la “tortirej - et €h

qualité de menace elle . peut /étre encore
bonne; ‘ }eloledts i v
Le premier de 'année 1756 jai: regu
des étrennes, - Lavrent ime porta: une robe
de chambre-doublée de beatix | renardsy ung
couverture: de: foye rembouirée de coton;
et un fac de peau d’ours pour tenir mes pieds
chauds dans le cruel froid quel je fentois atfli
exceflif que la; chaleur ‘que javois cndurée
dans le mois d’Aclt,. En me donrant tout
cela il me dit: par ‘ordre’ da fecrétaire quejé
pouvois difpofer de fix cequins par mois pour
me fairc acheter tous les livres que je vaulois,
et les gazettes aufli ; et que ce préfent m'étoit
fait par M, de Br,; .,

Jai demandé i Laurent fon crayon, ct
un morceaw ‘de papicr , et jai:écrit je futs
veconnoiffant & la pitié du tyibunal, et a lavertn
de M. de Br.... Il faut avoir été dans ma
fituation pour comprendre les fentimens que
cette aventure réveilla dans mon ame: dans
le fort de ma fenfibilité j'ai pardonné a mes
opprefleurs, et j'ai quafi abandonné le pro-
jet de m'enfuir , tant Fhomme ‘eft bon , tant
le malheur V'accable, et l'avilit; mais le {en~

timent cxcité par un moycn pareil devient
foible
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foible peu demomens aprés fon effor. - Mal-
gré les livies que je me {uis procuré dabord,
mon projet étoit tonjours préfent 2 mon ima-
gination , et j'y rapportois tous les objets-qui
{e préfentoient a ma vue dans la petite pro-
menade qu’on ne permettoit le matin_dans,
le galetas,

Laurent me dxt quc M, Je-Br.o. . selk
préfenté lui-méme aux, mqu iteurs d’état en
leur, demandant a genoux la grace. de me
faire parvenir quelque marque de fa, cguﬁan;e'
amitié, fi jétois encore .dans le nombre de.
vivans , et quils lui avoient accordé ce qu'il
ayoit demand¢.

Un matin mes yeux s ctant arrétés fur
lc long verrou de fer -qui éroit ﬁn le plan-
cher avec d’autres vieux meubles, je I'ai con-
fidéré comme une arme offenfive, et défen-
five, et je ’ai pris; et porté dans mon ca-
chot, en le placant fous mon habit, ~Refté
feul je I'ai bien examiné, et en me le figu-
rant bien pointu jai vu que ce feroit un ex-
cellent efponton , et bon a tout,  Jai pris
le marbre noir premier de mes larcins, et je
Vai reconnu pour une parfaitte pierre de
touche, puisquaprés un long frottement d’un
bout du verrou contre la pierre jai vu fur le

. méme bout une facette, De-
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Devenu'’ curicux de’ ce' rafe onvrage ou
je me voyois nouveau, ‘et ol je me trouvois
excité par Pefpoir de pofféder un meuble qui
devoit Core 1a’ dedans’ trés-défenda | “encous
rage aufli par 12 vanitd de'réufliv & faire une
arme fans'les inftrumens  néeeflaives pourda
compofer, exllla;'aii par les difficultés mémeg
qui“ s'oppofoicat ‘4 fa conftruction 3 ‘car je
devois frotter le verrou présqu’s Pobfeur fiie
Ia ‘hautetr d'appui fans ‘pouveir tenir fetine
Ia pierte’ qu'avec ma niain gauche, et fans
avoir de Phuile pour 'humecter ; et émoudre
p‘lus facilement le fer' que je voulois- rendré
pointu: je n’ai fait ufage que dé'ma falive ;
ét jai travaillé quinze jours pour-affiler huit
facettes piramidales qui & leut’ bout forméren;
une pointe parfaitte : ces facettes avoient un
pouce et demi de longucur, ” Cela formoit
un ftilet o&angulaire aufli bien proportionné
quion n’auroit puexiger d'avantage d’un bom
taillandier,” On' ne' peut pas fe figurer la
peine, I'ennmi-que jai enduré, et la patience
que j’ai di avoir a cette désagréable: befogne
fans autre outil qu’une pierre volante: ce fut
pour moi un tourment d'unc efpdce guan’ fis
culi mon invenere tyranui, * Je ne pouvois plus
mouvoir mon" bras-droit , et mon épaule me

& “v¥ 3 V-Pai'




paroiffoit démife, Le creux de ma main étoit
devenu une grande playe aprés que les veflies
crévérent : malgré mes douleurs je n’ai pour-
tant pas discontinué mon travail: jel'ai voulu
voir parfait. Vain de mon ouvrage, et fans
avoir décidé comme, et en quoi jaurois pu
m’en fervir, jai pen{é a le cacher dans quel-
guendroit , ou il cut pu fe dérober méme
3 la perquifition: jai penfé de le mettre i tra-
vers la paille de mon fauteuil , mais non pas
par deflus on en levant le couflin on auroit
pu voir la marque dans la promincnce iné
gale; mais en tournant le fauteuil a la ren-
verfe, ol jai poufié dedans le verrou tout en-
tier; et fi bien que pour le trouver il auroit
falln favoir qu’il y étoit,

Cleft ainfi que Dieu me préparoit le
néceflaire 4 une fuite qui devoit étre admi-
rable ; mais non pas prodigicufe, Je m'avoue
vain d’en étre auteur , mais je puis affurer
le le¢keur que ma vanité ne dépend pas de ce
que jai rénfli, puisque le bonheur s’en eft
beaucoup mélé; mais -de ce que jai jugé la
chofe faifable, et que j’ai eu le comage de
I'entreprendre,

Aprés trois, ou quatre jours de rcfles
xion fur I’ufage que je devois faire de mou

F vore
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verrou devent cfpcn\‘on 8ros comimme une
canne, et long vingt pouces, dont la belle
pointe acérée me démontroit quil nleft pas
néeeflaire de rendre le fer acier pour parve-
nir-a la faive, ai v -que je n’avois qu’x
faire un trou dans le plancher de mon: ca-
chot fous  mon lit,

Jétois fur que la chambre -deffons ne
pouvoit ¢tre que celle ot javois vua M. de
Cavalli: jétois fir qu'on ouvroit cette chambre
tous les matins, et j'étois fur de pouvoir me
couler facilement du haut en bas des que le
trou feroit prét, moyennant mes draps de lit,
dont jaurois fait une efpéce de corde en af-
furant le bout d’en haut a un chevalet de
mon lit.  Dans cette méme chambre  je ‘me
ferois tenu caché fous la grande table du tri-
bunal; et le matin d'abord que jaurois vu
la porte ouveyie, jen ferois forti, et avant
quon et pu me fuivee je me ferois mis en
lieu de furet¢, Je penfois qu'il étoit vrai-
femblable que Laurent laiffie dans cette chambre
un ‘de fes archers pour garde, et pour celui*
Ei je l'aurois d’abord tué en lui enfongant
dans le gozier mon efponton, - Tout étoit
bien imaginé; mais la difficuled confiftoit en
ee que le trou ne pouvoit éwe fait ni dans

un
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un jour , ni dans une femaine; 'je prévoyois
que le fort plancher pouvoit étre double, et
triple, et m’occuper un, ct denx mois, €t
que par conféquent il falloit chercher un
moyen d'empécher ‘les archers de balayer le
cachot ‘pour tout ce tems , cc qui auroit pu
Jeur donner des {oupgons, d’autant plus que
pour me délivrer des puces javois exigé qu'ils
balayaﬂ%zlt't011s les jours : ils auroient trouve
le tiou avec le balais et javois befoin de la
plus grande certitude que ce malhcur ne
m'arriveroit pas.  Nous étions dans Vhiver,
et je n'avois pasle tourment des puces. Jai
dabord commencé a ordonaer qu’on ne ba-
laye pas, fans all¢guer aucune raifon, Quelques
jours: aprés Laurent me demanda pourquoi
je ne voulois pas quon balaydt, et je lui ai
pépBndu que c'ctoit, parceque la pouffiére qu'on
agitoit ‘m’alloit au poumon , me caufoit la
toux, et pouvoit me caufer des tubercules
mortels :  nous jetterons , dit-il , de Uean [us
le planchers  Point du tont , lui dis=je , car L'hus
widité peut produive la pléthore : il fe tut,  Mais
une femaine’ aprés, il ne me demanda: pas
ta permillion de faire balayer;' il ordonina: il
fit méme porter dehors le lit, et fous pre-
texte ‘de faire nettoyér: par tout il wllumg
F 2 une




84

une chandelle : j°ai laiff¢ faire avee un air d'in-
différence 5 mais j'ai vu que le foupcon ani-
moit cette démarche, Jai penfé¢ au moyen
de fortifier mon projet , et le jour fuivant
jai enfanglanté mon mouchoir m’ayant piqué
un doigt, et j'ai attendu Laurent dans mon
lit. Je lui ai dit que la toux m’avoit pris,
et qulayant crach¢ du fang il me falloit le
mcdecin,  Le deéteur le lendemain, perfua-
dé, ou non, m'ordonna une faignée, et écri-
vit un sécipe,  Je lui ai dit que la caufe de mon
malheur étoit la cruauté de Laurent, qui
voulut faire balayer malgré ma rémontrance:
il lui fit des reproches, et le butor jura qu'il
crut de me rendre un fervice, et jura encore
que quand je refterois Ia dix ans il ne feroit
plus balayer, = Jai répondu froidement quon
balaiera lorsque la faifon des puces reviendra,
Ie médecin conta alors quun jeune homme
étoit mort il y avoit quelques jours de ma-
ladie de poumon pour nulle autre caufe que
pour avoir voulu faire le méticr de frifeur,
et il dit qu’il ¢eoit perfuadé que la poudre,
et la pouflicre afpirée ne s'expiroit jamais,
Je riois en moi-méme de ce que le docteur
paroilloit de concert avec moi, Les archers
préfens 2 ce doctrinal furent enchantés de
I'a~
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1’gpréndre, ot mirent entre les adtes de leur
charité celui de ne balayer pour I'avenir que
les cachots de ceux qui les maltraiteroient,
Aprés le départ du médecin Laurent me de=
manda_ pardon cn m’aflurant’ que tous fes
autres prifonniers {e portoient bien malgré
que leurs chambres Cils les appelloit chambres)
fuffent balayées tous les jours; mais quil al-
Joit les éclairer d’abard fur cet article impor-
tant , car en qualité de crétien il nous re-
gardoit tous comme fes enfans, La faignée
dailleurs m’¢toit néceffaire: elle m’a rendu
le fomeil , et m’a guéri des contractions
{pasmodiques qui m’épouvantoient. Je me
jours,

JPavois gagné un grand point, mais le
tems ‘de commencer mon ouviage w'étoit pas

fuis fait faigner dans la {uite tous les quarante :

encore arrivé : le froid étoit trés-fort, et mes
maing ne pouvoient empoigner l'efponton
fans géler: {i jeufle travaillé avec des gants
jen aurois ufé un tous les jours , et fi on ent
yu ce méme gant on auroit pu {e 'douter
de quelque chofe: mon entreprife étoit d’'une
efpéce qui exigeoit un efprit prévoyant , €t
déterminé 2 éviter tout ce qui pouvoit 'étre
facilement, et hardi , ct intrépide pour fe
li.
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Yvrer au hazard' dans tout ce qui malgré que
prévu pouvoit ne pas arriver. . ‘La {ituation
de I’homme qui doit en agir ainfi oft fort-
malheureule; mais un jufle ealcul politique
iflruit que  pour le tout -expédit - risquer le
tout,

Les  nuits éternelles de Ihiver me dé-
folojent. - Jétois obligé de  paffer dix. neuf
niortelles heures pofitivement dans [eg ténebres;
et.dans les jours de brouillard, qui-a. Venife
e {ont pas rares, la lumitre quientroit par
le trou de la:porte méclairoit pas aflez mon
livce. - Ne pouvait pas lire je tombois un
Ppeu trop dans la penfée ' de mon évafion,
et une cervelle - toujours occupée dans une
méme penfée parvient facilement aux confins
de la follie, Je contemplois comme le fouve.
rain bonheur celui de pofléder une lampe a
Phuile , et ma joie fut grande; lorsquapres
avoir penf¢ & me la- procurer par-rufe, jai
cru d'en avoiy trouvé les moyens; - Il s'agifs
foit: pour la création de- cette lampe de me
inettro en pofleflion des ingrédiens néceffaires
@ fon exiftence, .- I me falloit un vafe, des
lumygnons de il ou de coton, de Phuile,
pierre a fufil, briguet, allumettes, amadou,
Le vafe pouvoir ¢ere une petite caflerole de
terre ,
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terre,; que j'ai retenue en la cachant, olion
me portoit des ceufs brouillés dans le beurre:
je me {uis rendu poffeflcur d’huile en difant
que Pordinaire avee legnel on m’aflaifonnoit
la falade ¢toit mquvaxs, comme. il lctmt cf:
fetivement: on n’eut.pas ’d&dlfﬁqlltqa m’a-
cheter de I'huile de,Luques ct'\’lmmeogormy
tousles jours de la falade quejc.; ne mmgeoxs pag
pour. €épargner, lhmle. & J'aiextrajt’ de <ing
couverture ide lit xembouuee aIIéz de cotoR
ppour me faire. des Immgnons en.. le filam &
fec , et {i bien entortillés, que jesme: {uis
étonné de les avoir,fu faire, .~ Jai fait fem-
blantd’étre tg.u,rx;;euté, par une_ forte douleur

«de dents, et j'ai ‘dit a Laurent .de me porter

tde la pierre ponce -qu’il: ne connoifloit pas :
je lui ai fubftitué une pierre i fufil en lui
difant guelle feroit le méme effet ayant éeé
mife pour un jour dans du fort vinaigre, et
appliquée aprés fur la dent: elle. mauroit
foulagé dc la- douleur, ~ Laurent.me. dit,
comme jelavois prévu que le vinaigre qu’jl
m’avoit porté ctoit excellent, et que je pou-
vois y mettre la pierre moi-méme 5 et il me

douna d'abord deux ou trois pieries qu’ilaveit

dans la poche, Une boucle d'acier que: jia-
vois & la ceinture de mes culottes devoit Ctre
un
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un excellent briquet: il ne me refloit que
les allumettes, et Pamadou dont la provifion
me mettoit aux champs ; mais a force &>y
penfer je lai trouvée , ct-la fortune sen
méln,

Une efflorefcence dartreufc qui de tems
en tems m'envahiffoit en me caufant wne
tres-incommode démangeaifon fur tout le corps
m'aflaillit, ct me fit prier- Laurent de porter
tn billet au médecin dans lequel je demaii-
dois un prompt reméde, Le lendemain il
‘me porta la réponfe qu'il fit lire au feerétaire,

dans laquelle il n'y avoit que ces deux lignes.

“Diéte et quatve onces d'huile damandes douces,

et tout S'en iva: ou une onflion d'onguent de fieur
de fouffie, mais ce topique eft dangérenx, Ravi
d'aife, jai quafi perdu mon air d’indifférence,
Je me moque y lui dis-je, du danger s achetex-
moi de Vonguent de fleur de fouffre , et portex-
le=moi demain : oun domnez-moi dy Jouflie 5 flai
£ du beugre 5 et Je me fevai Uonguent mor-méme,
Avgxacus des-alluniettes ?  domnex-les-moi, I

tira de {on étuitoutes celles quil avoit, et

‘me les donva,  Grand Dieu! Quil eft facile

d'avoir de la confolation quand ci eft dans la
détrefle !

Jai
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Jai paffé deux ou trois heuresa penfera
ce que je pouvois {ubftituer a I'amadou feul ins
grédient qui me manquoit , et 'que'je ne favois
pas fous quel prétexte je pourrois me procurer;
Lorsque je commengois a désefpérer de la chofe
je me fuis fouvenu d’avoir recommandé a mon
tailleur de me doubler d’amadou 'mon habit dé
taffetas fouslesaiffelles, et de Je couvriravec de
la toile cirée pourempécherla tache de {ueut
qui ordinairement principalement ‘dans® ’été
ghte dans cet’endroit 1a tous les habits, 'Mon
habit que je n'avois porté que quatre heures
{ans {uer étoit la vis 2 vis de moi; mon ceeur
“palpitoit 5 le tailletr auroit. pu-avoir oublié
-mon ordre; je n'ofois pas me lever, et aller
faire deux pas’pour voir dabord fi I'amadou
y étoit s c'étoit la feule matiére qui manquoit
4 mon bonheur ; Javois peur de ne pas la
trouver , et de payer trop cher mon désabus,
qui alloit me priver d’un {i cher efpoir. 1
fallut a la fin m’y réfondre, = Je m’approche
de la planche ou mon habit étoit; mais tout
d’un coup je me trouve indigne de cette grace,
jeme jettea genoux, et je prie Dien que par
fa bonté infinje il fafle que le tailleur n’ait
pas oubli¢ mon ordre, Aprés cette chaude
pricre je déploie mon habit , je décous la
toile
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toile cirde; et je trouve l'amadou.  Ma joie
fut ‘grande. 1 ¢étoit naturgl que je. remer-
ciafle: Dieusy- puisque j’ai €té  chercher la-
madou confiant en fa bontés et c’eft ce que
j'ai fait avec .effufion de coeur. Dans V'exar
jnen de, cette action de graces je ne me {uis
pas trouvé-fot ;. comme je me fuis découvert
tel 5 véfléchiffant & la pricre  que jai fait au
maitre de tout en allant chercher 'amadow
Je ne laurois-pas faite avant que d'aller. fous
les plombs; ni'je la ferois aujourd’hui; mais
la privation de la libert¢ du-corps hébete les
facultés de ’ame.  On doit prier Dieu d'ob-
tenir. des graces, et on.ne doit pas le prier
e  bouleverfer la nature par: des miracles,
Si le taillenr n’elit pas mis I'amadou fous. les
aiflelles e devois étre certain de ne pas le
trouver 3+ ot s'il Yayoit mis.je devois étre {Gr
de le trouver, . L’efprit de ma premicre pricre
5 Dien ne - pouvoit étre que celui de. dive:
Scigneur faites que je trouve lamadou quand
méme le tailleur ne Pauroit pas mis: et sil
I'a mis, ne le faites pas disparoitre, Quelque
.théologien cependant trouveroit cette priére
.pieufe, “fainte,. et trés-raifonnable, car elle
f{eroit fondée fur la force de la foi; etil
.auroit rpifon, comme jai raifon moi-méme
nan
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non théologien de la- trouver abfurde, Je
wai-d'aitleurs pas befoin d’étre fublime théo-
logien pour trouver julte mon.action de graces.
Jai remercié le toutpuiflant de ce que le
taillenr n’a pas manqué: de mémoire , et ma
reconnoiflance fut julte felon les regles dune
rés-faine philofophic,

D’abord que je me fnis. vu maitre de
y'amadon , jai.mis dans une: caflarole I'huile;
et un lumignon, et je Pai allumée, . Quel
contentement | quelle “fatisfaction ‘de ‘ne re-
connoitre: ce bienfait que de ‘{oi-méme! et
de transgrefler un ordre dont .je ne connoif~
fois pas le plus: cruel, - Il w’y avoit plus de
nuits pour moi.. Adieu falade : je I’aimois
‘beancoup; mais je ne la regrétois pas: il me
fembloit - que huile n'étoit faite que pour
nous ¢olairer, et que c'étoit abufer de la pro-
vidence que de s’en fervir pour autre chofe,
Jai déeidé de commencer a rompre le plan-
cher le premier lundi de caréme ; car dans
{es désordres du carnaval je craignois toujours
‘des wifites, ©  Ma précaution fut bonne,” lLe
dimanche gras 3 midi jai entendu le bruit
des verroux ; et jai vu Laurent' fuivi d'un
trés-gros lomme, que jai- reconnu d’abord
pour le juif Gabriel Schalon célébre dans Iha-

bileté




bileté de faire trouver de I'argent aux jeunes
gens par des mauvaifes affaires: nous nous
connoiflions ;. ainfi nos complimens furent
ceux de faifon, + La compagnie de cet homme
n’¢toit pas faite pour me faire plaifir ; mais
il falloit' avoir patience: on enferma, 1l
dit & Laurent d’aller chez lui pour lui por-
ter fon diner , un lit, et tout ce quil lui
falloit, «ct illui répondit quils parleroient de
cela dans le jour fuivant,

Ce juif qui'étoit ignorant, bavard, et
‘béte, excepté dans fon métier , commenga
par me féliciter de ce qu'on m'avoit préféré
A tout autre pour e donner fa: compagnie,
Je lui ai offert:-pour toute réponfc la moitié
-de mon diner, qu'il refufa en me difant qu’il
-ne mangeoit que du pur, et qu’il attendroit
a bien fouper chez lui; car il n’étoit pas
vraifemblable qu'on cit laiffé fans lit, et fans
~manger un homme comme lui, {i 'on n’eit
.pas eu intention de le renvoyer d’abord chez
lui. Je lui aidit qu'on en avoit agi de méme
avec moi; et il me répondit modeftement
quiil y avoit entre lui, ct moi quelque dif-
férence, Il me dit fans myftére que les in-
‘quifiteurs d’état devoient {{irement s’étre trom-
pés en ordennant {a capture; qu'ils devoient
déja
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déa s'en Ctre appergus , ct {e trouver un peu
embarraffés 3 réparer leur faute,  Je lui ai
dit qu'il fe pourroit qu'on lui fit une pen-
fion , car bicnloin d'avoir jamais mérité cette
prifon, Pétat lui avoit des grandes obligations :
il trouva que je raifonnois jufte, puisqu'il fe
difoit I'ame du commerce intéricur dans fon
métier de couttier, et il avoit donné {ous
main des’ avis fort-utiles aux cing fages pré-
{idens au commerce, ~ Cet évenement, dit-il,
anra fait votve boubewr 5 cay je wous doune ma
pavole d’bonneny quil ne paffera pas un M0LS que
jewous ferai Jortir dici, Fe fais & qui je dois
parler pour cela, et de quelle fagon,  Je lui ai
répondu que -je comptois for'lui, 1l falloit
laiffer en pleiie liberté les' vains propos de
cet animal imbéeille qui pofitivement fe croyoit
quelque chofe, Il a-voulu, fans que je le
lui ai demandé , m’informer de cc qu'on difoit
de moi, et il m’a ennuyé: puisqu’il ne m'a
rappoté que ce qu’on pouvoit dite dans les
entretiens des plus grands fots de la ville,
Jai jetté les mains fur un livre pour me
désennuyer 3 mais il ne me laifla pas lire: fa
paflion étoit celle-de parlers et toujours de
lui-méme. :

Je




Je o'ai pas ofé allumer ma lampe , €t

Lobfeurite ¢tant prévue, il seft déterminé &

accepter du ‘pain , et un verre de wvin de
Chypre que je n’ai pas pu m'empécher delui

R ; L H' U,
oftrir ¢galement que ma paillafle , qui - ¢toit
devenue le lit de tous les nouveaux  arrivés.
Le lendemain on luiporta un lit, et dulinge,
et a manger de la juiverie,  J’ai cu  ce far-

deau fur le corps présque trois mois, -car Ie

fecrétaive du tribunal cut befoin avant que de:

Tenvoyer aux quatre de lui patler plufieurs
fois pour tirer au clair {es friponneries, et

pour le forcer a défaire des contradts illicites

quil avoit fait a fon' trop grand avantage,
Il me confeffa lui-méme d’avoir acheté du N,
H. Dom. Mich, des rentes qui nc pouvoicnt
appartenic a Pacheteur qu’aprés la mort du
Ch. Ant, ... fon:-pére : il ajouta qu’il" étoit
vrai que le vendeur y perdoit cent pour cent;

mais qu’il falloit: confidérer ‘que Pacheteur
auroit perdu tout, fi le fils fut mort avant

le pere,

Lorsque j'ai-vu que ce mauvais camarade
ne s’en alloit pas je me fuis déterminé a al
tumer ma lampe: il m'affura qu'il n’en diroit
rien & perfonne, mais le bavard ne m'a tenu
parole que jusqu'a fon départ, car quoique

{ans
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fans conféquence Laurent I'a fu, La coms=
pagnie de cet homme me combloit de chas
grin: je ne pouvois pas travaiiler a mon
projet. Orgueilleux, fanfaron , timide, de
tems cn tems désefpéré, fondant en larmes il
prétendoit de me faire faire les hauts cris d'ac=
cord avec lui en me démontrant que cette
détention’ le perdoit de répucation: je lui ai
dit que pour la réputation il n’avoit rien 2
craindre 3 et 1l m’a remerci¢ prenant mon
Jrocard: pour un compliment, Je me {uis dis
verfi un jour & le couvaincre que fon vice
dominant étoit I'avariece, au point qu’il né
tiendroit qu'aux inquifiteurs de le faire refter
en prifon pour toute fa vie, 'ils cuflent en
vie de fe divertic en lui donnant de l'argent
d’avance fous condition qu'il y refteroit de
bon gré pour un tems limité: il tomba dac-
cord que pour une fomme confidérable il
pourroit fe réfoudre a refter pour un peu deé
tems 3 mais que ce ne feroit que pour {& dés
dommager de fes pertes, ~Ce fut aflez pour
J'obliger & convenir que pour une plus grofle
fomme il rénouvelleroit la méme condition
au bout du terme convenu; et au lieu de fe
mortifier il en a ri. Il étoit Talmudifte comme
tous les juifs qui. exiftent avjourd’huij et il

af.




affcctoit de me faire voir qu'il étoit trés-at-
taché a fa rcligion en confequence de {on fa-
voir, - En examinant dans la {uite de ma vie
mon- genre humain j'ai vo que la plus grande
partie des. hommes croit que le plus eflentiel
de la religion eft le cérimonial,

Ce juif extrémement gras ne fortoit ja-
mais de fonlit , ct dans la nuit 1l lui arrivoit
de ne pouvoir pas dormir, tandis que je dor-
mois aflez bien, - 1l savia une fois de me
réveiller fur le plus beau de mon repos. Je
lui ai demandé avec aigreur pourquoi il m’a-
voit réveillé , et il me dit que ne pouvant
pas dormir il me prioit davoir la complai-
fance de caufer avec lui, moyennant quoi
il efpéroit qu’un doux fomeil viendroit A fon
fecours, ~ Surpris par un mouvement d'in-.
dignation je ne lui ai pas réponda d’abord
mais des que je me fuis trouvé en état de ui
parler avec douceur, je lui ai di¢'que jétois
perfuad¢ que fon infomuie étoit un vrai tour-
ment, et que je le plaignois; mais qu'une
autre-fois que pour s'en foulager il saviferoit
de me priver du plus grand bien dont 'la na-
ture me permettoit de jouir dans le grand
malheur qui m’accabloit, je fortirois de mon
lit pour  aller Pétrangler, Il ne me répondit

pas,
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pas. Ce fut la derniére fois qu’il me joua
ce tour. 3 i §
je ne crois pas qué je l'aurois étranglés
inais ‘je fais qu'il m'en: donna- la tentation,
Un homme en prifon qui dort tranquillement
weft pas en prifon pendant fon doux fomeil,
et Vesclave ne fait pas d’y étre; tout comme
les rois ne régnent pas alors :. il doit: done
regarder celui qui le réveille comme un bour-
reau ‘quivvient le priver de {a liberté , et le
replonger dans la mifére: ajoutons qu'ordi-
pairement le prifonnier: qui dort réve d’étre
en liberté, et que cette illufion lui tient licu
de réalité, Je me félicitois bien de n'avoir
pas commencé mon travail avant Parrivée de
cet homme ¢ il exigea pofitivement qu’on ba-
laye: jai fait femblant d'en étre malades et
les archers nauroient pas exécuté fon ordre,
fi je m’y fulle oppofé 5 mais mon: intérét
étoit de» me montrer complaifant,

Le Mecredi faint ; Laurent nous dit
quapies. Terza Monfieur e fecrétaive: mon-
teroit pour nous faire: la vifite que de cou-
tume: I"on fait tous les ans avant Paques aux
prifonniers ;¢ tant pour mettre la tranquillité
dans I'ame de ceux qui veulent recevorn le
faint facrement, comme pour favoir s’ils n’ont

} G rien
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rien a-dire ‘contie. le ‘gardien ce qui se m'mis
quiéte pas 5 dit-il, car contre moiwvous ne ponves
vien dive, Il nousidit donc de mous habiller
completement’; car telle ‘étoit Pétiquette, « IL
me ‘dit , que fi.favois envierde: faire mes
Piques je n’avois qu'a lui donser mes ordres;
Je ' lui ai dit dé ‘me faire venir  un con-
feffeur.

Je me fuis donc habillé en  tout point,
et le juif en fit de. méme en prenant congé
de moi, parcequ’il:fe fentoit {ir que le fe-
crétaire Penverroit en- liberté d’abord aprés

dui avoir parlé: il me dit que fon preilenti-

ment étoit de I'efpéce de ceux qui ne I’avoient

jamais: trompé :-je Uen ai félicité, : Le fecré-

taive arriva, on ouvrit le cachot, et le juif
fortit, {e jetta 3 genoux, et je n’ai entendi
que pleurs, et cris: cing a fix minutes aprés
il rentra, et Laurent me dit de fortir, Jai
fait une profonde  révérence 3 M, de Bufi-
nello , et -aprés je n’aifait autve chofe que
le regarder < 'nul mouvement, et pas un
feul mot : cette feéne niuette de part, et
d’autre dura autant que celle de mon' cama-
rade, Le fecrétaive me fit une inclination de
téte d'un demi pouce, et s’en alla, Je fuis
ventré d’abord pour me déshabiller, et mettre
na
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ma péliffe; car ‘le froid me tuoit, Le mi=
niftre. du tiibuaal doit avoir employé: toute
fa force pour semplcher de rire en me
yoyait , car ma perfonne habillée trés-gala-:
ment 5 échevelde, et avec une barbe noire de
hnit mois-avoit, de ‘quoi faire rire le plus
{¢rieux de tous les honimes, - Le jujf-s'étonna
de ce que je ne luiavois pas parlé, et ne fut
Pas(perfua,dé qgue je lui euffe beaucoup plus

. dit moi par mon filence, que lui avec fes
laches cris... Un prifqnnier de mon efpéce
en préfence de fon juge ne devoit ouvric la
bouche que ‘pour répondre aux interroga-
tions,

- Le jour fuivant un jéfuite vint me con-
feffer, et le famedi faint un prétre de S.
Mare vint m’adminiltrer la fainte Eucariftie.
Ma confeflion parut trop laconique au pérc‘
qui I'écouta, - et il trouva bon de me faire

plufieurs remontrances avant que de e don-
ner Pabfolution. - Il me demanda: {i je priois
Dieu, ct je lui ai répondu que je le priois
depuis le matin jusqu'au foir, et depuis le
foir jusqu’au matin, méme en mangeant,
méme en dormant, puisque tout cc qui fe
pafloit dans mon ame, dans mon ceeur, ¢t
dans mes agitations ne pouvoit, étre dans 12
G 2 fitua-
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fituation ou j'¢tois qu’une priére continuelle
devant la divine fagefle : je lui ai dit que mes
impatiences mémes, et les égaremens de mon
imagination devenoient pricres. - Ce jéfuite
qui étoit un miffionaire dire¢teur de'la con=
feience d’un vieux ‘célébre {énateur homme
de lettres , dévot - politique,’ et auteur d’ous

~yrages tous pieux, et tous extraordinaires g
et inquifiteur d'état, fit un’ petit fourire, ef

paya mon doctrinal {pccicux fur la pri¢reavec
un discours méthaphyfique’ d’'un. acabit qui
ne quadroit aucunement avec celui du mieny
Yaurois réfuté tout, fi habile dans fon mé-
tier il n’eut _pas eu le talent de m’étonner,
et de me rendre plus petit quune puce par
une cfpéce de prophétie. qui w'en impofa:
puisque , dit-il, et de mous que wous ave
apris la veligion que wous profeffex , exercex la
comime nons 5 et priex Diew comme notis vous I avons
apis 5 et fachex que vous ne Jortivex jamais d'ici
que le jour 'dédié  au faint aotre protefteny.
Aprés ces paroles il me donna I'abfolution ,
et il partit, L’imprefﬁon qu'elles me firent
eft incroyable: j’ai eu beau-faire, mais elles
ne voulurent jamais fortir de ma téte, Jai
pallé en révue tous les faints que jai trouvé

/
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8. Jacques de Compoftelle dont jé porte
le nom devoit naturcllement étre par mof
regardé comme mon principal patron , mais
comment 'pouvois-je le croire pendant que: ce
fut précifement dans le jour de fa féee que
Meffer: grandz vint enfoncer ma porte > 8i je
devois prier: le faint mon protecteur il me:
{embloit que le jéfuite auroit dd me le nom-=
mer : - jai cru qulil s'agifloit de le choifir
Examinant Talmanac, j’ai jetté un dévolw
fur le plus voifin, qui étoit S Matc. S.George
venoit avant lui, faint de quelque renomcée;
mmais jai cru de devoir confier beaucoup plus
dans lévangelifte, d'autant plus qu’en qualité
de venitien javois droit «de réclamer fa pros
tefion : je n’ai donc pas manqué de lui
adreffei mes veeux j mais {aféte pafla , et me
voyant ‘encore laje me fuis recomandé
Yautre S. Jacques dont on célébre la fétcavee
S, Philippe; mais clle paffa fans' que je'me
ife ‘exancé.  Je ‘me fuis ‘alors adreflé
avec: beaucoup de dévotion au faint Tauma.
turge S. Antoine , dont j'avois vifité le tom-
beau mille fois dans le tems de.mes études
% Padoue; mais jai aufli efpéré en vain, Jai
&té ainfi dun ‘autre 3 un autre, et infenfible-
ment je me fuis accoutumd a efpérer en vainy

-
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et la chaleur de mes pritres diminua, mais
non pas l'envie, ni la décifion de m’enfuir:
ce bonheur m'eft arrivé , comme le lecteur
verra , dans le jour de la fite du faint mow
protecteyr; car s'il y en avoit un il devojt fe
trouver dans:cejour la: je n'ai jamais fu for
nom 3 mais ¢’sft égal 1 je ne Jui aj pas été
pour - cela moins' reconnoiffant. Cleft ainfi
que la prophétie. du jéfuite dit s'averer. : Jai
regagné ma liberté ¢ jour de la Touflaints,
Deux ; ou trois femaines aprés Piques
on me délivra'du juif; - mais ce pauvre homme
ne fut pas renvoyé chez lui: 6n le mit aux
quatre d'ott il fortit quelqiies années aprés pour
aller paffer le refte ‘de fes jours & Triefte.
D'abord que je me fuis vu tout feul je
me “fuis mis % moxy ouvrage avec: ‘le ‘plus
grand empreflement. . J?avois- befoin ‘de I'a-
chever, et de m'en aller avant qu'on m’em-
menit quelque nouvel féte qui“eut' voulu
qu’on balaye.  Jai retiré mion lit, jai allumé
ma:lampe, je ime {uis jetté fur le plancher
mon efponton i la'main , aprés avoir étendu
a ¢6té de Fendrait une fervictte, pour recueillir
les petits débris du bois que j'allois: ronger
avéc la: pointe du verrou : i s’agiffoit de d¢.
truire da planche i force d'y enfoncer le fors
ces
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ces fragmens au commencement de mon tra-
vail n’étoient pas plus grands qu'un grain-
de froment: ces chicots dans la- fuite devin-
rent plus gros, La planche €toit du  bois
de Meleze, -de feize pauces de largenr: jai
commencé & l'entamer a {a connexion a lautre
planche: il:n’y avoit ni clou, ni fer, et mon
ouvrage ctoit tout uni. Aprés fix heures de
travail Jai noué¢ ma ferviette , et je I’ai pla-
cée de coté pour aller la vuider le lendemain
derricre le tas de cahiers qui ¢toit “dans le
fond du galetas, Les fragmens de la rupture
formoient un volume quatre & cing-fois plus
grand de la cavité d’oli Jje Lavois ticd: la
courbe pouvoit étre de trente degrés d’un
cercle : fon diamétre ctoit  de dix pouces a
peu prés; et je me {uis trouvé trés-content
de mon travail.  Jai remis mon lit & fa
place ; et le lendemain ‘en vuidant ma fervictte
jai reconnu.que je n'avois pas motif.de craindre
que mes fragmens fuflent’ vus,

.Le fecond jour jai trouvé fous la pre
micre planche , qui avoit deux pouces d'épail-
{eur yiune feconde planche ; que jai jugé pa-
reille 2 laspremiére.. - - N’ayant jamais eu le
malhenr d’avoir des vifites .- et étant toujours
tourmenté de la crainte d'en avoir ; je fuis

pat-




parvenu dans trois {emaines 2 la parfaitte dif-

i folution de trois planches fous lesquelles jai
', trouvé le pavé incruft¢ de pices de marbre
qulon nomme i Venife ‘terraxzo marmorins

i Cleft, le pavé ordinaire des appartemens de
‘ ‘toutes  les maifons de Venife qui n'appar-

tiennent pas a des pauyres gens : lcs grands
feigneurs mémes préferent le terrazzo - au,
|| parquet. Je me fuis vu confterné, lorsque
jai trouvé que mon, verrou n'y mordoit pas:
javois beau appuyer, et poufler, ma pointe
gliffoit : cet incident m’abattoit Vefprit, = Je
me.{uis fouvenu. d’Annibal qui. felon: Tite-
live s'¢toit formé un paffage a travers les
Alpes en brifant  coups de hache les durs
cailloux 5 qu'il rendoit tendres a force de vi-
naigre; chofe que javois trouvé incroyable 4
non pas par la force de I’acide, mais par la
R prodigieule quantité de vinaigre qu'il auroit

diavoir, Je croyois qu'Annibal avoit réufli &
1l cela acetta, et non pas aceto , erreur que les

premiers copiftes de Tite-live pouvoient avoir
| fait par_incurie, . Jai tout de méme verfé¢
L ‘dans ma concavité une bouteille de fort - vi-
naigie que javois, ‘et le lendemain sfoit 1'ef<
fet de ce vinaigre,, {oit une plus grande pa-=
tience de ma_part j'ai vu que jen viendrois

.
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x bout 5 -¢dr il e s'agifloit pas debrifer les
petits  morceaux de marbre, mais de pulvéri=
fer par Ja pointe de mon -efpontan pouflée
le-ciment qui les unyfloit: et je fus bien cons
tent, lorsque j’ai vu que: la grande difficulté ne:
fe trouvoit que fur la furface, ~ En' quatre
jours jai détruit tomt ce pavé fans que la

pointe de mon' éfponton Sendommageit: le-

luftre de fes furfaces étoit méme plus beau,

Sous le pavé marmorin jai trouvé une
autre planche comme je m’y attendois : ce
devoit étre la derniére ; c'eft-a-dire la pres
miére dans l'ordre de comble de tout appar-
tement dont les poutres foutiennent le pla-
fond: jai entamé cette planche avec quelque
difficulté -majeure a caufe que mon trou étoit
devenu de dix pouces de profondeur, Je
me recomandois fans cefle 2 la miféricorde de
Dieu. Les efprits forts qui difent que Ia
priére ne fert & rien; ne:favent pas ce qu'ils
difent : je fais qu'aprés avoir pri¢ Dien jeme
trouvois toujours-plus fort: il n'en faut pas
d'avantage pour en reconnoitre L'utilit¢: -on
prétend ‘que cette augmentation de force foit
un effet naturel-de:la matiére rendue plus vi-
goureufe par-la:confiance qu'elle eut en fa
priére s et que cela fe fait fans que Dien s'en

meéle:
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méle: je réponds qu'une fois ‘qu'on admet
Dieu , Dicu doit {e méler de tout.  Ceux qui
ont ‘une religion ont bien: de reffources que:
tes:incrédules n'ont:pas:. les premiers y . ens!
tendent peu , mais les derniersn'y comprennent:
abfolument rien,  Pourfuivons, ;
Le :vingt-cing du.mois de Juin, jour
de 1a'féte que la feule république de Venife:
célébre en mémoire de la prodigieufe appa-
vition de l'évangelifte 8. Marc fous'la forme
emblématique: d'un lion ailé dans 1'églife: du-
eale vers la fin de Ponziéme fiécle, évenement
qui démontra ‘a la fagefle du {énat qu’il étoit
tems de remercier'S. Théodore, dont le cié-
dit wétoit -pas-aflez ' fort pour la faire réuflic
dans fes vues d'agrandiffement, et de prendre
pour fon patron ce! faint. difciple de S, Paul,
ou, felon Eufebe, de 8. Picrre, que Dieu
Jui envoyeit, » Dans ceméme jour trois heures
aprés midi, lorsque tout nu, et fondant en
fueur , étendu fur mon- ventre: jo travaillois
dans le trow, ‘ol pour y voir j’avois malampe

- allumée, jai entendu, avec un: effroi ‘mortel

l'aigre: craquement: du verrou ‘de la porte du

premier corridor. - Quelimomient ! Je: {ouftle

Ia lampe, je. laiffe dans le trou mon efpon-

ton; i’y jette dedans ma ferviette; jeme léve;:
= ie
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jemets & Tahéte les-chevalets ; et les planches
du lit-dans Palcove; j'y- jette deffus la pails
Jaffe, et les ‘matelas; et:n’ayantipas le tems
d'y mettre les draps, jy tombe deflus comme
miort dans le moment ~que - Lauyent ouvroit
déja ‘mon éachot,  Si eufle tardé: un feuk
nftant on’ m’auroit’ furpris, » Laurent - alloit
me: marcher fur le corps’ fi- je n’eufle’ pas crié.
A-mon cri il récula tout courbé fous la porte,
en difant avec :emphafe bélas?  mon Dieu! je
sous. plains monfienr 3 car on brile de chaleur iciy
somme dans uné foupnaifes  Levez-vousy' et wes
serciez: Diew qui vous envoie une excellente com-
pagise. Entrex , ventvex illufiviffime fesgneuy. Ce
butor ne ‘prend>pas garde & ma nudité, et
voila Tilluftriffime qui entre en m’esquivant
tandis ‘que' ne fachant pas' ce que-je- faifois
je yamafle mes draps, je' les jette fur le lit;
et'ne tronve nulle part une 'chemife que la
décence in’abligeoit -y me: paffer; - Ce nou~
veau arrivé crut-d'entrer dans lenfers je n'a-
vois pas encore pu'voir fa phyfionomic, . Jai
entendu une voix défolée §*¢éerier ok fuis-je!
on me met-on? quélle chaleur ! quelle puanteur!
Anee qui fuis-je? Laurent 1'appella alors dehors;
e me difant par [a grille de mettre une che-
mife, ct de fortir dans le galetas, "IL dit d’a
- bord




108 TR S

bord atr nouvel héte qu'il dvoit ordre d'aller
chez lui pour lui porter un lit, ‘et tout c&
qu’il lai ordonneroit, et que jusqu’a fon: re-
tour il pouvoit fc promener dans le galetas
avec moi, ‘et que ‘le cachot avee la porte on-
verte fe purgeroit cn ‘attendant de la puan-
teur qui n’étoit que d’huile. . Quelle furprife
pour noi-en ’entendant dire que la puantenr:
wétoit que d’huile! Effectivement elle venoit
de la lampe que avois éteinte fans la mou--
cher,  Laurent ne me faifoit 1a-deffus aucune
queftion= il favoit donc tout: le juif lui avoit
tout dit, “-Que je me f{uis: trouvé heureux
qu'il nait pas.pu lui dire d’avantage. - J'ai
eongu dans cemoment-la-quelque confidéra<
tion pour Laurent, ,

Aprés-avoir vite mis une autre chemife
des calgons, des bas, ct une légére robe de
ehambre je fuis forti; - Le nouveau prifonnier
écrivoit avecdu crayon ce qu'il vouloitavoir,
Ce fut lui qui dit"le premicr en me voyant
voila C.; et je l'ai reconnu d'abord pour ’ab-
bé comte de F, breflan, 4gé- de vingt ans
plus'que moi, trés-noble dans fes procéders,
aflez riche ,; et aimé idans tountes les bellcg
eompagnies; Il vint i’embrafler, et lorsque
e lui ai' it que jaurois oru de voir Ia haut

30 toug
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sout le mondé , -excepté-lui,-il’ ne put pag
zetenir {os larmes ,. qui excitéxent les miennes:
il finit' de donner fes ardres , etnous reftames
feuls, fabiankagl Toanld ‘

La premiére chofc o que;jc ni:ai dityg
fot, quil’ me feroit le plus grand - plaific,
lorsque {on lit: acriveroit ,/ en i refufant . mon
offre de déplacer le: mien pour placer le fiens
la feconde pridre que- jelui-ai-faity fut de
e pas exiget qu'on’ balayer:jelui ai ;promis
de lui en dive les raifons & loifir, ' Je lui‘ai
confié  en attendant que la: puanteur qu’il
avoit fenti venoit d’une lampe;, que:je pofs
{&dois i linfu de tout le mondes,’ et que jas
vois foufflée fans ¢rouffer la fumée du lumi-

‘gnon , wen ayant pas eule tems a caufe-de

fon arrivée imprévue, . Il me promit . tout ce
que je défirois, et fe dit heureux davoir été
mis avec moi.. I} me dit:que tout le monde
ignoroit mon c¢rime, et que par. conféquent
tout le monde vouloit le diviner. (

Plufieurs difoient gquerje ' m'étois fm
chef dune nouvelle religion, ‘et que les ins
quifiteurs d'état- ne m'avoient fait . enfermer
qu’a laréquifition de l'inquifition écclefiaftique,
Autres difoient que Madame L, M, avoit fait
pecfuader par le ch, A. Moc. le tribunal 3

me
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me faire arréter, parceque je gatois avec mes
raifonnemens. ultramontains. la- bonne. religion
de: fes trois-fils, .dont le premier.eft aujourd=
hui P.de §, Marc, etles deux autres memibres
a‘leur: tour du-C; de- dix.: ~Quelques-uns di-
foient  que-le confeillerAnt. C.: inquificeut
d’état lors: dei mardétention, et protecteur du
théatre de = 8aint Ange:m’avoit fait enfermer
en qualitédei perfurbatenr du’ repos publicy
puisque je fifflois les comédies de 1’abbé Ghiariy
lié¢ a'la cligne du N, H. Marcant .Z, chef dit
parti de Goldoni: on affuroit que fi I'on ne
m'ent pas fait enfermer jallois tuer:le méme
abbé & Padoue, . i el

Toutes ces accufations avoient quelgne
fondement qui. lés: rendoit  vraifemblables ;
mais elles étoient toutes eontrouvées,  Je n'é=
tois pas aflez foucicux de religion: pour pen~
fer 2 en bitir une nouvelle,” Les trois: fils de
Madame L. M, remplis. d’efprit étoient plus
faits pour {éduire que pour:étre éduits §. et
M: de Cond,:auroit eu trop ¥ faire, il cit
voulu' faire enfermer tous ceux qui fiffloient
Chiari. - Pour ce qui regarde cet abbé il étoit
viai que javois dit que je voulois aller . Pa-
doue pour le tuer; mais le pére Origo illultre
jéfuite: m’avoit. calmé. en m'infinuant que je

g : pou-
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pouvois - me-vanger-de- ee qu'il m’avait. ridiz
culifé dans un mauvais roman;, mais:pas. aj-
trement que -comme il eft permis de fe vens
ger & un bon crétien, . Il me dit d'aller faire
publiquement: fon éloge dans les caffés ou-il
étoit connu, . Jai fuivi fon. confeil, - et j’ai
trouvé la vengeance parfaitte, - D'abord que
jen-avois dit du bien, tout le tonde; en fe
moquant de.mon ¢éloge, pronongoit  contre
Jui des fatires fanglantes.. - Je-fuis devenu
Padmirateur de- la. profonde polique du;«péf;
QOrigo. ; ¢ b 113t

Vers le foir on portalit ,:fauteuil ; linge;
eaux de fenteur, un bon diner, et des: bou.
teillés de bon vin-a-M, -Iabbé;, qui n’a pu
rien prendre 5 nuais je ne Yai pas imité, ‘Des
puis neuf mois que- jétois 1a , ce fut le pre:
mier bon: repas que j’ai fait, . On laiffa mon
lit Ix ou il étoit, on ne balaya pas, on nous
fit entrer, et nous reftimes feuls,

- Yai commencé par tiver hors ‘du tron
ma lampe, et ma ferviette qui tombée dans
la cafferole s’étoit imbibée  d’huile. = Jen ai
beaucoup i,  Un accident de peu de confeés
quence arrivé par une raifon qui pouvoit. en
avoir des tragiques a droit de faire rire : j'ai
anis tout en bon ordre; j'ai bien nettoyé ma

cafle.
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caflerole qui étoit pleine  de terrazzos; je lai
garnie de nouveau, et nous nous vimes-éclai-
vés, Jai beaucoup diverti mon - cher coms
pagnon en lui faifant le détail de la création
de ma lampe. Nous avons paflé la nuit fans
dormir , non-pas tant & caufe d’'un millon de
puces, qui nous dévoroient, comme de cent
discours intéreffans qui ‘ne finiffoient jamais,
Mais lorsqu’il me vit curieux de favoir par
quelle malheureufe  avanture je poffédois ‘3
chére: compagnic, voila ce:qu'il neut aucune
difficulté de me dire, ct que je crois de pous
voir ‘publier au. bout: de'trente deux ans de
filence,

i 'y Hier a vingt heures ‘nous montimes
dans une gondole Madame Alefl; .. le comte
P. Mart,,; et moi, et arrivimes & Fufine %
vingt une: nous fimes a Padoue i vingt
quatre pour voir ’opera, et repartir d'abord
aprés,  Au fecond acte mon mauvais génie
me fit aller & la fale du jew, ol jai vu le
comte de Ros..,. ambafladeur de Vienne,
et peu loin de lui Madame de R, ,., dont
le mari doit partir un de ces jours pour aller
ala méme cour en qualité ‘d’ambaffadeur de
Venife 3 jai fait ma révérence muette 3 Mon-
fieur qui n’étoit pas en masque, et jai fait

un
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un compliment 3 Madame 'ambaflfadrice ;. et
it allois fortir, lorsque M, de Ros. me dit toug
haut : vous étes bien beureux de pouvoir parler
& une fi aimable dame! ce weft que dans des pa~
reils momens que le perfonnage que ‘je wepréfente
fait que le plus beaw pays duw monde  devient ma
galéve,  Dites-lui, je wous prie, que je lacon=
nois s et que -les lois qui w’empéchent de lui par=
ley dci wanvont aucune force a la cour: de Vienne
oit fe ba wervay Tannée prochaine:, et ot je lui fes
yai la guerre. - Madaime de R.. ., qui vitque
le comte parloit d'elie, me fit-figne, let:me
demanda en’ riant: ce quil avoit dit : je lui
ai redit le compliment , et elle m'ordonna de
lui répondre gu'elle  acceptoit: la déclayation de
gierve’ o et queLon werroit quel fevoit celui des
dens qui’ favroit. la faive d Vautre plus habilements
Je n'ai pas cru de commettre un crime e
rendant cette réponfe quin’étoit quun com-
pliment: jai perdu quelques: cequins au pha-
raon, et jai rejoint ma compagnie. s Apres
l’opcra nous flmes - manger v poulet, ‘et
nous retourndmes icis Il étoit quatorze heures:
je ine fuis d'abord rendu’ chez moi pour dor-
‘mir jusqu’ vingt 3 mais un homme me: remit
un billet ; qui m'ordonnoit ‘déere i la boul-
fole & dix-neuf heurcs pour entendre cc que
H le
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le circonfpect P." B, fecrétaire du confeil de
X, avoit 2 me dire. . Etonné de cet ordre tou-
jours de mauvais augure, ¢t fort-fiché de de-
voir y obeir, je me fuis rendu d I'heure pré-
ferite a.la préfence du miniftre, qui fans me
dire le moindre mot ordonna qu’on me dé-
pofe ici, + Voila tout.

Rien n’étoit i innocent que cette fante;
mais il y 2 au monde des lois qu'on pent violer
innocemment; et les trausgreﬂéurs n'en font
pas moins coupables, * Je lui ai fait compli-
ment fur ce qu'il favoit fon crime, fur fon
crime , et fur la forme de fa détention : et
comme. {a faute étoit fort-légére, je lui ai
dit qu’il ne refteroit avec moi que huit jours,
et quaprés une petite reprimande on luj di-
roit d’aller pafler {ix ‘mois chez lui & Brefle,
L'abbé me .dit fincérement qu’il ne croyoit
pas qu'on le laifferoit Ia huit jours: et voily
I’homme qui ne fe fentant pas coupable ne
peut pas concevoir:quion puiffe le punir: jai
laiflé qu'il fe. flatte, mais ce que je lui ai dit
lui eft arrivé au pied de la letere, Je me fuis
bien déterminé & lui tenir bonne compagnie
pour {oulager de tout mon pouvoir la grande
Lenfibilit¢ que lui caufoit a2 détenfion, Je
e fuis appraprié¢  fon malheur au point

d’oy.
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d’oublier totalement le mien dans tout le tems
qu'il paffa avec moi,

Le lendemain i la pointe du jour Lau-
rent porta du caffé, et dans un grand panier
le diner du comte abbé, ~qui ne concevoit
pas comment on pit {uppofer qu'un homme
atiroit envie de manger i cette heure 13: nous
nous promenames dans le galetas tandis qu’on
fervit les autres 3 on nous renferma apreés,
Les puces, qui-impatientoient 'abbé, furent
la caufe gqu’il me demanda pourquoi je ne
faifois pas balayery ~Je n’ai pu fouffrir ni
quil me croye un cochon, ni qu'il imagine
que jeuflela peau moins fenfible que la fienne:
je lui ai tout découvert, et méme fait voir,
Je laivu furpris , et mortifi¢ de m'avoir d’une
certaine facon foreé & lui faire cette impor-
tante confidence, * Il m'encouragea ¥ travail-
ler, et a terminer Pouverture dans la journée,
§'il ¢toit poflible pour me descendre lui-méme,
et retirer ma corde, puisque pour lui il ne
{e foucioit. pas de' rendre fon affaire plus
grave par une fuite, . Je lui ai fait voir le
modéle d’une. machine’ par laquelle j’étois
fir que lorsque je me ferois descendu, je ti-
rerois & moi le drap qui m'auroit fervi de
corde: ¢'étoit une petite baguette attachée par

H a2 un




116

un bout % une longue ficelle,” “Mon drap
ne devoit étre affuré au chevalet de mon lit
que par cette baguette, qui devoitentrer dans
1a corde par deffous le chevalet des deux cotés ¢
la ficelle maitrefle de la baguette devoit aller
jusquau planchier de la chambre des inquifi=
tcufs, ou dabord que je me ferois vu de
bout je I'aurois tivéc 4 moi. Il ne douta pas
de cet effet, et il m’en félicita, d'autant plus
que cette précaution m’étoit indifpenfablement
néceffaire , puisque fi le drap e dd refter
la, il eut été le principal objet, qui auroit
frappé la vue de Laurent,  qui ne” pouvoit
monter olt nous ¢tions fans ‘paffer par
cette chambre: il m’auroit d’abord cherché,
trouvé, ct arrété, Mon noble compagnon
fut perfuadé que je devois fufpendre mon
travail , car je devois craindre la furprife d’au-
fant plus ‘que je devois encore employer quel~
ques jours pour achever ce trou qui devoit
couter la vie a Laurent s mais Ia penfée d’a-
gcheter ma liberté aux dépens de fes jours ne
valentiffoit pas’ mon empreflement A me la
procurer: j’en aurois agi de méme quand la
conféquence de ma fuite eut évidemment €té
la mort de tous les archers, 1'amour de la
spatrie devient un vrai phantome devait l’efpric
d’un homme en prifon, Ma
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Ma bonie bumeur n’empéchoit cepen-
dant pas mon. cher camarade de tomber dans
des quarts d’lieure de trifteffe, Il étoit amou=
veux de Madame Ales. .., et il devoit étre
heureux: mais plus I'amant cft heureux plus
il devient malheurcux, {i on ’arrache de l'ob-
jet qu’il aime, - I1 foupiroit, les larmes for-
toient de fes yeux malgré lui; et obligé a
convenir que ce qui le faifoit gémir étoit
quelque ‘malheur qui n’exifteroit pas fans la
prifon, il m'avoua qu’il aimoit, et me dit
que Lobjet de faflamme étoit Paffemblage de
toutes les vertus, ce.qui ne permettoit pasa
{on ardeur daller au-déla des bornes du re-
fpect le plus profond, Je le:plaignois {in-
cérement, et je ne me f{uis jamais avif¢ de
lui dire pour le confoler que l'amour n'eft
que bagatelle , puisque ceft une confolation
défolante , que les feuls fots donnent aux
amoureux: il n’eft m¢me pas vrai que I'amour
ne foit que bagatelle. Je me fuis plufieurs
fois féicité La dedans de ce que je n'étois pas
amoureux ; et ma derniére penfée fut celle de
la fille avec laquelle je devois aller déjetiner a
fainte Anne le jour de ma capture,

Les huit jours que j'avois prédit paflérent
bien vite: jai perdu cette chére compagnie;

mais
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mais je ne me fuis pas laifl¢ le tems de la
regréter.  Je n'ai jamais en garde de recom-
mander a cet honnéte homme la discrétion :
le moindre de mes doutes fur cet article m’aus
roit rendu coupable d’une infulte,

Le trois de Juillet, Laurent lui dit de fe
préparer a fortir 2 Terza, qui daus ce mois
fonne a douze heures,  Par cette raifon il
porta mon diner, Celui de ’abbé fuffifoit
pour quatre,, quoiqu’il n’ait vécu que de foupe,
de fruits, et de quelque verre devin des Ca+
naries, Cleft moi qui fis dans ces huit jours
une chére exquife, qui faifoit un véritable
plaifir 2 mon ami, qui admiroit mon hens
reux tempérament, Nous paffimes les trois
derniéres heures dans les proteftations de la
plus tendre amiti¢,  Laurent parut, defcens
dit avec lui, et laiffa mon cachot ouverts
ce qui ‘me fit juger qu’il alloit d'abord revenir,
Un quart d’heure aprés il reparut, fit ems :
porter tout ce qui appartenoit & cet aimable
homme, et merenferma.  Pai paflé toutela
journée fort-trifte fans rien faire, et méme
{ans pouvoir live, Le lendemain Laurent me
rendit compte des dépenfes du mois de Juir,
et je lai vu attendri’, lorsqu'ayant trouvé
quiil me reftoit quatre cequins, je lui ait dit

que
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que ’en faifois préfent a fa femme. Je ne
luiai pas dit que c'étoit le loyer de ma lampe,
mais il I'a peut-étre penfe.

Entiérement adonné & mon travail jai
paflé fept femaines fans avoir jamais été ine
terrompu , et le 23 d’Aofit jai vu monou-
vrage 4 fa perfection, = La raifon de cette
Jongueur fut un incident ‘trés-naturel,  En
creufant la derniére planche toujours avec la
plus graude-circoufpeé’tion pour ne la rendre
que fort mince; parvenu trés-pres de fa fur-
face oppofée, j’ai-mis I'eil 2 un petit tron
par lequel je devois voir la chambre; et ef-
fectivement je I'ai vue, mais en méme tems
jai-vu trés-peu diftante du méme petit trou
qui- n'étoit pas plus grand qu’une goutte de
cire, une furface perpendiculaire d’environ huit
pouces. Cétoit ce que j'avois toujours craint:
c'étoit une des poutres qui foutenoient le pla-
fond, Je me f{uis vu forcé & rendre le trou
que {avois fait plus grand du coté oppoféa
cette poutre; car elle rendoit le paffage fi
étroit que ma perfonne Jaflez riche taille n’aua
yoit jamais pu y pafler. Jai db rendre le
trou plus grand d’un quart ,” craignant encore
toujours que I'cfpace entre les deux poutres
ne fut pas {uffiffant, ~Apres lampliation,

un
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un fecond petit tron du méme calibre, que
jaifait , et ol j'aimis I'ccil , me fit voir mon
ouvrage, Dieu merciy réduit a fa peifection.
Jai (bouché les petits trous pour empécher
que les petits fragmens ne tombent dans la
chambre des inquifiteurs , et qu’un rayon de
lumicre de ma lampe en y paffant ne donnit
indice de anon opération 2 quelqu’un qui au
roit pu ’appercevoir, :

Jai fixé le moment de mon évafion
dans.la nuit. précédente la féte de faint Au-
guftin, non pas tant parcequ'il y avoit déja
plus de quatre - femaines que je Pavois fait
mon proteéteur, comme parceque je {avois
que dans cette féte la le grand confeil s’af-
femblojt , et que par conféquent il n’y auroit
pas de monde & la bouflole contigue 2 la
chambre par laquelle je devois néceflairement
pafler en me (auvant,  Jaidonc fixé de fortir
dans la nuit du vingt fept.

Lajournée du vingt ¢ing & midiil m'ar-
riva ce qui. me fait friffonner encore dans ce
moment .ou je. vais P'écrire, A midi- précis
jai entendu le glapiffement des verroux: j’ai
cru de. mourir,  Un violent battement de
ceeur , qui frappoit plus que fix pouces plus
bas que fa région, me fit craindre mon dernicr

mo-
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mément: - je -me’ {uis - jetté -éperdu- {ur ‘mon
fauteuil, - Laurent en entrant me dit mettant
fa-téte & la grille, et avec un ton de jounif=
fance: fewienss monfienr s voys portéy une houne
nonvelle . dont ' §é ‘wous- félicite, . Jai d'abord
crurque ¢’étoit celle dema liberté , carje
n'en connoiflois -pas: d'autre ', qui put étre
bonne ; ‘et je me voyois perdu: la découverte
duw trow aureit fait révoquer ma grace; Lau-
rent entre, et me dit d’aller avee lui 3 je. lui
réponds d’attendre que je m’habille : ‘w'importe,
me - dit-il, puisque vous ne faites que paffer de
ce villain cachot & un autve. clair , et tout neuf
oir par deux fendtres vous verre la moitié de Ve-
nife o Oft VOUS POUFFET VOUS tenir debout y o, ..,

mais;je n'en pouvois plus, je mourrois: je

le lui ai dit: jai demandé du vinaigre en le
priant d’aller direa monfieur le fecrétaire que,

je remerciois le tribunal de cette grace, en
le fuppliant au nom de Dien de me laiffer 1,
Laurent me dit avec un grand éclat de rire
que {étois fou: que le cachot olt jétois s'ap-
pelloit Venfer, et que celui ou il avoit ordre
de me mettre étoit délicicux,  Allons , allons
ajouta—t-il s i) faut obéiv o levex-vous,  Fe wous
dommerai le brasy et je wous ferai d'abord poy-
tey toutes wos havdes, et tous «os livves, Etonné,
¢t
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et en devoir de ne plus répliquer le moindre
mot je fuis forti, et jai dans linftant reffenti
un petit fonlagement en 'entendant ordonner
2 un des fiens dele fuivre avec mon fauteuil;
Mon efponton étoit caché dans fa paille:
¢toit toujours quelque chofe,  Jaurois vous
lu ‘me ‘voir fuivi par le beau trou que javois
fait- avec tant de peine , mais c'étoit impofls
fible: mon corps alloit, mais mon ame re-
froit la.

Le bras appuyé {ur 1'épaule de cet homme
qui par fes rifées croyoit d'exiter mon cous
rage, jai descendu ‘trois petits degrés aprés
avoir paff¢ deux étroits corridors: je {uis ens
eré dans une falle aflez grande; et trés-éclais
yée 5 et @ fon extrémité dans le coin 3 ma
main gauche je fuis cntré par une petite porte
dans un corridorqui avoit deux pieds de large,
et douze de long, et deux fenétres grillées
% ‘ma droite par o on voyoit diftinctement
toute la partic de la ville qui étoit de ce cbté
1a jusquau Lide, La porte du cachot étoit
au coin de ce corridor: j’ai vu une fenétre
grilléc qui étoit vis a vis d’une des deux, de
forte que le prifonnier quoiqu'enfermé - pous
~oit jouir en bonne partie de cette agréable
perfpective, - Le plus important étoit’ que

cette
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cette méme: fenétre ouverte-laiffoit entrer un
vent doux, -et - frais qui Stoit un vrai baume
pour la- pauyre - créature qui-devoit refpirer
1y dedans principalement dans cette faifon olt
Pair étoit bihlant, - Je n’ai pas fait ces ob=
{ervations - dans ce moment la, comme le
lecteur peut bien:penfer, - D’abord que Laus
rent'me vitidans le¢ cachot il y fit placer mon
fautenil furlequel je me  fuis d'abord jetté;
et s'en alla en me difant qu’il alloit me faire
porter dans linftant mon- lit- avec tout le
relte,

Fin de la prémie‘re partie,

SECONDE PARTIE.

Le floicisme de Zenon , I'ataraxie des Pyrrho-
piens offrent au jugement. des images fort~
extraordinaires. On les célébre, on les met
en dérifion, on les admire, on s'en mogne,
et les fages n’accordent leurs poffibilités, qu'a-
vec des reftrictions, ~Tout homme appellé
& juger d’ilnpombilité, ou de poflbilité mo-
sale a raifon de ne partir jamais que de lui-
améme , car étant de bonne foi il ne peut
ad.
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edmettre une force intérieure dans qui que ce
{oit ¥ moins quil n'en fente le germe en foi-
méme, - Ce que je trouve en moi fur cette
matiére eft que ’homme par une force ga:
gnée moyennant une grande étude peut par-
venit & {e défendre de crier dans les douleurs,
et & fo maintenir fort contre 'impulfion des
premiers mouvemens,  Cela eft tout,  Lab-
fline, et lc fuftine 'caradtérifent un bon philo-
{fophe, ‘mais 'les douleurs matérielles qui af-
fligent le ftoicien ne feront pas moindres que
celles qui tourmentent 1’¢picurien ; et les
chagrins {eront plus cuifans pour celui qui
les diffimule que pour l'autre qui e procure
un foulagement réel en {e plaignant: 'homme
qui veut paroitre indifférent & un évenement
qui décide “de fon état n'en a que lair, a
moins qu’il ne foit imbécille, ou enragé,
Celui qui fe vante de tranquillité parfaitte ment,
et j'en demande’ mille pardons & Socrate, " Je
croirai tout 3 Zenon, lorsqu’il me dira da-
voir trouvé le fecrét d’empécher la hature
-de palir, de rougir, derire, etde pleurer.

Je me tenois fur mon fauteuil comme
un homme extupefait: immobile comme une
ftatue, je voyois que j*avois perdu toutes les
peines que jem’¢étois données; et je ne pouvois

. pas
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pas m’en repentir ; je. me  trouvois deltitué
défpoir, et je ne fentois autee foulagement
que ‘celui que je pouvois me: procurcr ¢n ne
penfant pas a Pavenir, Ma penfée s’¢levoit
3 Dieu; et ['état ol jétois me fembloit une
punition. venante de lui direétement de ce
quaprés qu'il m’avoit laiffé le tems d’achever
4100 ‘ouvrage , Javois abufé de {a grace cn
tardant trois jours 2 me fauver. . Jen con-
venois; mais en méme tems jaceufois la pu-
nition de trop de {évérité, puisque je navois
différé de trois jours que par prudente pré-
caution. Pour brusquer la raifon qui me fit
fixer ma fuite an 27 il m'auroit fallu une
révélation; et lalecture de Marie d’Agreda ne
jwavoit pas fait devenir fou,

Une minute aprés que-Laurent m’eut
quitté , deux de fes gens me portérent mon
lit; Ceft-a-dire les draps, les matelas, etla
paillaffe,, et s'en ali¢rent pour prendse le vefte;
smais deux heures entiéres s’ écoulerent fans que
je viffe perfonne , malgré que les portes de
mon cachot fuflent ouvertes, Ce retard me
caufoit une foule de penf¢es, qui me ren-
doient ftupide: je ne pouvois rien deviner,
et je devois tout craindre: je tichois de me
mettre dans un ¢tat afez tranquille pour fouf-

i fric
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fiir (ans licheté toutce qui pouvoit m’arriver
de plus horrible,

OQutre les plombs.; et les quatre les in=
quifiteurs d'¢tat pofledent aufli dix-neuf pri-
fons affreufes fous terre .dans le méme palais
ducal, ol ils condamnent ceux qui ont coms
snis des crimes qui les ont rendus coupables
de mort, Touslesjuges de la. terre ont tou-
jours cru quen laiffant la vie a celui qui a
meérité la mort on'lui accorde une grace
quelque foit I'horreur de la prifon qu’on lui
{ubftitue,  Ces dix-neuf prifons fouterraines
font pofitivement des tombeaux; mais on les
appelle puits; et la raifon qu’on leur donne
ce nom peut étre bonne ,- car effectivement
ils font toujours inondés de deux pieds d'cau
de la mer quiy entre par le méme trou gril-
1¢ par ou ils regoivent un peu de lumitre:
ces trous n'ont quun pied carré d'extenfion,
Le prifonnier eft obligé, amoins qu’il n'aime
d’dtre toute la journée dans un' bain d’eau
falée jusqu'aux genoux, de fe tenir aflis {ur
un tretcau, ou il tient aufli fa paillafle, et
olt I'on met 2 la pointe du jour fon: cau, fa
fonpe , et fa portion-de biscuit qu’il doit
manger d’abord qulon la ‘lui porte, puisque
des rats de mer plus grands que ceux. que

jai




fai connu 2 la. poutre iroient le lui arracher
des mains, Dans cette terrible prifon, ou
ordinairement les détenus font condamnés
jusqu’a leur dernicre heure, et avec une nour-
riture pareille ‘ot il femble quun homme ne
puifle vivre que cing a fix mois, plufieurs y
vivent jusqu’a la vieillefle; et on m’a affuré
quun vielllard de quatre vingts ans qui ‘mou-
jut dans ce tems la y avoit été mis a Pidge
de quarante : perfuadé d'avoir mérité la mort
il fe trouva peut étre heurcux: il y a des gens
qui ne craignent que la moxt : c’étoit un
efpion qui dans la dernicre guerre que la ré-
publique eut contre le turc Tannée {cize,
partoit de Corfou, entroit dans I'armée du
grand Vifir pour: découvrir ce quon y dé-
cidoit, et pour en inftruire M. le marcchal
de Schoulenbourg qui défendoit la forterefle:
cet infame étoit dans le méme . tems l'elpion
du grand Vifir, Dans ces deux heures d’at-
tente je n'ai pas, manqué de me figurer qu'on
alloit peut étre me transporter dans les puits,
Dans un endreit ow on f{e nourrit d’efpérances
chimériques on doit aufli avoir des craintes
extrémes,  Le tribunal qui pouvoit difpofer
de moi, maitre de 'éminence, et de la pro=
fondeur du palais auroit fort-bien pu envoyer

a
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A Penfer quelqu’un qui auroit tenté de défer-
ter du purgatoire,

Jai enfin eniendu le bruit d’une ferrure,
et les pas d’un furieux qui venoit ou jétois,
Yai vu Laurent que la colére défiguroit, Tout
civ rage , blasphémant Dieu, et tous les faints
il commenga par m’ordonner de Iui donaer
la hache, et tous les inftrumens que javois
employés a percer le pavé du cachot., et de
lui dire quel ¢toit celui de fes gens qui me
les avoit portés, Sans bouger, ct de fang
froid je luiai dit que je-ne favois pas: de quoi
il me' parloit. Il ordonna alors & deux ar-
chers'de me fouiller; ce que jen’ai pas per-
ufis en' me mettant dans un inftant tout nu.
11 fie -vifiter mes matelas, et vuider ma pail-
laffe ; et vifiter jusque dans la caffolette pu~
ante: il prit entre fes mains le coullin de
mon fauteuil, et n'y ayant twouvé rien de
refiftant il le jetta ‘par dépit. contre terres
Vous ne- woulez: pas- m'avouer , ditsil, oi font
les inflyuimens  avec lesquels wous avex vompu le
plancher 5 mais wous ferex forcé de le confeffer d
quelg’un,  Jelui ai répondur ques’il’ étoit
vrai que jeufle percé le plancher je ne pous
vois avoir regu-les inftrumens' que de luis
wméme, et les lui’ avoirrendus, sil ne les

trou-
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trouvojt:ipase Al cette réponfe que fes gens,
qu’jl: avoitnapparemment: irrités, applaudirenti,
il heurla ;) il donna de lastéte contre la-cloi-
fon, ilopefta des pieds, jai cru quiil -alloit
devenir farieux. - Il {ortit {uivi:de fes.archers,
gui-me. portérent. dabord mes hardes 5 anes
Jivres ;- mes bouteilles ; anon .diner. gui £toit
encore: 1a. depuis: le grand-matin - et; tout ce
uin \m’ appastenoit |excepté, le.. moyceat de
picrre destouche et ma: lampe, :Apués:cela
il entra-dans d¢ corridors, et il ferma: les,
yitrés des; deux. fenétres, par -ou- je | recevois:
an, peu d'airsic Maoyennant cela jesame; fuis
trouvé dans le <plus. grdent de 1'été enfermé
comme - hermétiquement dans un tres-petit
Jien-ow l'aix:ne pouveit;entrer par. aucune
autre ouverture; - Javoue qu’aprés: {on . dé-
part je 1 me; {uis trouvé quitte a bon ‘marché,
Malgré Lefprit de fon métier il .n'a pas pen-
{¢ a-vifiter le fautevil;. et ensme ‘trouvant
encore poflefleur de mon verrowjfaipourduivi
5y compter deflus fans. avoir ¢ependant dans
ma téte aucun iprojet. ! '
Lasgrande - chaleur’ y et le boulevexfe«-
ment de’la journée .m’'empécherent : de. dor-
miv, - Le lendemain ‘de’ bonne heuye il: me

porta du yin:qui. ¢toit devenw' vinaigre , :de
<4 1 leau




J30

Teau mauvaifc,, ‘de la falade pourrie} et de
Ja® viande puante::il ne fie pas:netoyer, et
wouvrit- pas les fenéres , lorsque je luj ai dit
ide les ouvrir, » Une cérémonie extraordinaire
quion commenga: a exercer ¢e jour Iy fiit
Femploi d*un archer ‘qui avee une sbarre de
fer faifoit le tour de mon cachot » et frap-
Ppoit partout ‘fur le plancher, et fur les cloi-
fons: pour " découviir gil n’y avoit rien’ de
Yompu, et on rétiroit tous ‘les matins le lit
pour faire cette méme fonétion, Jai obfer-
¥é que l'archer qui donnoit ces coups debarre
me! frappoit jamais' fous le plafond. + Cette
‘obfervation me- fit en peu de jours enfanter
de projet de fortiv déla par le haut 5 ' majs
pour-rendre mon projet mur il falioit des com-
binaifons qui he dépendoient pas de moi 3
€ar je ne pouvoit: vien faire qui ne fit expofé
4 la vue, . La moindre égratignure (eroit {autée
aux yeux de: chacun des archers qui’ entroient
dans: mon..cachot tous les mating,

coeo Jaiopaflé une cruelle journée. - La cha-
leur forte commenga vers midj - je croyois
pofitivement d’étouffer: -mon cachot étoit de-
-venu une véritable étuve, - Il me fut impoflible
«de manger, ou de boire, car tout dtoit cor-
%ompu::  Ja. foiblefle caufée: par la chaleur,

; (5
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et parla fueur quifortoit detout mon corps
a grofles gouttes ne me permettoit ni de mat=
cher, ni‘de lire;” Mon diner le' lendemain
fut le méme, et la nouvelle puanteur du veau
qu’il me ‘porta, et qui ¢toit encore chaud
vint dabord & mon odorat, Je lui ai deman-
dé sl avoit ordre de me faire mourir de
faim, et de chaleurs et fans me répondre
le moindre mot il s’en alla, ' Le jour fujvant
ce fut la méme chofe,’  Je lui ai dit' de me
donner du crayon, puisque je voulois- écrire
quelque’ chofe & M. le fecrétaire ; et fans me
répondre il sen alla,  Jai mangé la foupe
par dépit , et trempé du pain- dans da vin
de Chipre pour me conferver en force, et
pour le tuer le lendemain en lui enfongant
mon cfponton dans le cou: cela étoit devenu
{i féricux que je trouvois que je n'avois point
d’autre parti a prendre, Mais le lendemain
au lieu 'd’éxécuter mon projet je me fuis con-
tenté de lui jurer de le tuer, lorsque 1’on me
remettroit en liberté: il en a ri, et fans me
répondre il Senalla, J’ai commence a croire
qu’il en agifloit ainfi par ordre du fecrétaire,
auquel il avoit peut-étre déclar¢ la fracture.
Je ne favois que faire; ma patience luttoit
avec le désefpoir ; je me fentois mouric
Ia d’inani-
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&inanition , ~ et 'récllement allols {uccoms
ber. : ;
Ce fut le huititine jour ' quavec une
woix ‘foudroyante, et tonjours ida’ préfence
de fes archers je lui' al demandé compte ‘de
smon argent en ’appellant infame. botirreadr,
Il me rc’pondit' qu’il me portera:mon compte
dans le jour {uivant; mais avant qu’il ferma
1e cachot j’ai embrallé avec violence le baquet
des immondices, et je lui aifait voir par wma
pofture que jallois le verfer dans le corridor
8%l ne me le faifoit pas changer d’abord, T
. ‘ordonna alors & un archer de leiporter dee
hors, et 1’air étant’ devenu infeté il fe dé-
termina & ouvrir une fenétre ; mais lotsque
Tarcher me porta: dedans le nouveau baquet
il la-referma en fortant,  Jai crié comme un
‘poffédé , maisenvain, ~ Telle étoit ma fituas
tion’,” et'ayant vu que ‘ce que j’avois obtenu
avoit éte Ieffet des injures que je lui-avoit
dit, ’ai décidé de-le tafter‘encore plus mal
ie lendemain. :

.« Mais le lendemain ma fureur fe calmd,
Avant ‘que: de me préfenter mon' compte il
me' dorina un:‘panier de citrons que M. de
Br, ... m’envoyoit , * et jai ‘vu ‘une grande
bouteille d’eau gue ai jugé -bonne , et dans

non
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mon ‘diner un poulet-qui avoit bonae mine:
outre cela nn archer ouvrit les deux fenétres
Lorsquil. m’a piéfenté . mon compte. je n’ai
jetté eeil que fur la fomme qui me reftoit
pout lui dire. que j’en faifois préfent a fa
femme , un cequin excepté que je diftris
buois: & {es gens, dont deux la préfens me
remercierent, !
; Refté feul avec moi, voici le discours
qu’il me tint d’un air aflez {érein: Vous n'as
wex déja dit , Monfieur , que ceft de moi-méme
qite VOUS AVET VECH Vinfrrument avec lequel wous
awex fait I'énoyme trow .dans Pautre cachot , ainfi
e wen fuis:plus curieux 3. mais pourrois-je & titr
dé grace [avair qui wous 4 donné e néceffaive pous
wous. faive wne lampe > Vous-méme lui ai-je rée
pondu. Fe ne croyois pas, vepliqua~t-il'; que
Pefprit canfifit: dans Veffronterie.. e #e mens
pas-5 loi dis-je d’un ton ferme., ceft vous qui
mavex donné avec 4os propres mains tout cequil
me. falloit pour me compofer une lampe,

.+ Jelui'ai alors ‘expliqué comment jem’y
étois pris ; et lorsqu’il fe vitconvainct ildonna
de fes mains contrd la téte , et me demandas
firje le : pouvois: convaincre aufli de m’avoir
donné les inftrumiens pour rompre le plancher,
et je lui ai dit quoui, mais qu’il ne fauroit

ja=
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jamais comment qu’en préfence du fecrétaire
du tribunal. Il me pria alors de kil
qu’il avoit des enfans, et il s%en alla, Je fus
bien enchanté d’avoir trouvé le moyen de me'
faire craindre de cet homme auquel il étoit’

décidé que: je dufle couter la vie: je fusalors
convaincu que fon pPropreintérét le forcoit a te~
nir caché au miniftre du tribugal ce que javois:
fait. - Le petit vent ‘qui fouffloit tous les jours,
et qui- toujours a'la méme heurc entroit chez
g’ moi me rendit la force, et lappetit.
9 » Jai ordonné 3 Laurent de m’acheter
les ceuvres du marquis Maffei : cette dépenfe
} lui déplaifoit, et il n’ofoit pas me le dire,
‘| Il me demanda quel befoin je pouvois avair
‘ de livres pendant que Jen avois 1a: plus de
cinquante : “je lui dis que je les avois tous
\ | lus, et qu’il me falloit du nouveau, = Il'me
i répondit que, {i je voulois en préter 3 quel~
quun, il m’en feroit préter auffi , et que
moyennant cela- je ln’oocuperois a une lec-
ture- toute neuve fans dépenfer le fou, Je
lui ai oppofé que les livres quon pourroit
> me préter {eroient peut-étre des romans fri=
| voles dont je n’aimois pas la lecture: il me
repliqua d’un-air piqué que je me: trompais,
fi je croyois d*¢tre la feule bonne téte qu’on
te-

A
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tenoit enfermée la haut; et il-ajouta que je:
métonnérois, {i je fufle quellesiétoient les per=:
fonnes \qui 'partageoient mon sméme - {ort.>
Fai alors: contrefait *homme: pénétré de: xes:
fpeck, et fans perdre une minute j’ai pris lev
premicr tome.de la cronologie du pere Petauw,!
et je lui 4i dit-de me porter en: échange un:
autre livee d’égale importance: | guatre minutos
aprés il:me porta le premier: tome de Wolff'
e latin;; €t trés-content: j’airetiré I’ordre: ques
je lui avoisdotné de m’acheter Maffei. Chars,
mé de m’avoir fait entendreraifon fur. cet
aiticle, il s’en allag i “ovones sl
. o Moins:ravi d¢ m’amufed a cette favante:
ledure: que de faifir Poccafion d’entamer une’
corre{pondence avec quelqu’un qui auroit pu.
waider au projet:de fuitc que ‘dans ma téta
Pavois déju ébauché, jai feuilleté le livee, et:
iy ai trouvé une demi feuille de. papier fur
lequel jai lu dans:fix bons vers la paraphrafe
de ces mots.de, Seneque! calamitojus eft animus.
Sfuturi anxiug, - Jen: ai fait: d’abord fix ‘autresy
ct- n’ayant pas de crayon je me fuis fervi. du,
{uc " dé "mures’ noires ap lien  d’ancre.;wet:
m’ayant Raiflé croftre Longle du petit doigt
de’fna main.droite pour me -polir les: oreilles;>
Py ai fait lapointe. ; ot je mlen fuis {erviy
s1ih comime
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comme d’une excellente:plume’; iefsmettang
le petit doigt entre le:pouce ; et Vindex,Eite:
chanté de ma belle invention Jal fait le ca=
taloguc des: livres:que javois ;, eto je:’di plad
ct! dans le doffier :duiméwie livie; ) Tous les
livees‘reliés: e arton en Ttalicoont fous - la
reliure par.derriére. une efpéec de poches
Sutleméme livre 1a oy I'on-Eerit 16 titre:

j'aioorit | lates queresic: Impatient; der: recevoir

uney réponfe jaidie | B Lavrent dans te matin

"l dusjour fuivait iqueisavois. déjyolwictout e
% i livre ;10 et :querla=mhénies perfonner sue foroit
; plaifir 2 m’en envoyer unautve+ | Laurent:

: ‘!i mepotta fur: le chahp 'lf': fecond tome de
I Wolff. il me «dit -que  lapérfonne: n’avoit
‘ pas voulu: \différeivponr nye faire un, fi: petie

‘ Plaifire o Pens fus: faclie sbarjeidéficois une
1l réponfe, Siviiivabin’] |, ddousdbdivh dives

, 101 «D’abord: guerje Fus ‘feul’ Pai ‘ouvert 16
bLivre'y et °y! ai-trouvé une cdurte lottie. en!

fatisi fur daquellejai i nous’ deyg quis fonimes>
enfemble davs. cette. prifon, weffesibons Je ‘plus gyand,
plisfies que Vignovance dun: tvave #ous Procure um
avantage  fans. exeiiple; . Moi qui €stisifuis> Ma-
I vin:Balbi nople venitiew dgulier fomhsgies - Mot
compaguoneft leccomte Andee Asqainsiwble UL
dyvesvapitalesdiwi Friouty . b wogdaind: de ousi
AN dire
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dive qué wous etes -le sditré de: difpofer e tous
fesi livvessy dont vous:trouvesex:le. «eathulogué
dans: le-doffiér y et mous: wous >recommandons. les
plus: grandes. précautions - potir ~que Lanrent  ne
pavuienne jamais: i déconuvyiy notre carrefpondence
abwdus splaira que. nous. L entretenions, - Lluni«
formité de nowre -idée de:placer des billets
dans le derriére des-tiveies me parut {ingulierey
etfingulicre larecommandation de-précaution
tandis que {a petite lettre étoitentre une feuille
et lautre; ol -Laurent J'auroit d’abord ‘troud
véey s'il eiit ouvert! le livies il eft vrai quil
ne favoit: pas. lire 5 mais naturellement il aus
roit; gardé la lettre ; et ‘auroit étd ‘chercher
quelqn'un qui lui en auroit déclaré le contenuy
et notre correfpondznce auroit fini en naiffants
Jiat dlabord décidé que le pére Balbi -devoit
étre un perfonnage auquel je ne-devois céder
qua 1’égard de fa naxffanm, et 4 caufe de
fon facrd caractire.

wJ’ai tronvé: le cathalogue, et jai d'a
bord-amplement répondu -k cette lettre {ur la
moitié: de la feuille du ‘cathalogue, - Je leur
2i dit 'mon. mom : je leur ai' écrit ' Thiftoire
de ma détention et 1efpoxr qué ‘javois de
foitir bientot, et je ‘ne pouvois-étre 13 que
pout des bagitellesy je ne leur ai rien dit d¢

sl la
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la fraction du pavé, Jai envoyé un livre le
lendemain, et j’en ai regu un autre, ou jai.
trouvé une lettre du pére Balbi de feize
pages: lc comte Asquin ne m'a jamais écrit,
Ce moine m’écrivit Ihiftoire caufe de fon in=
fortune, .- Il ¢toit fous les plombs depuis
quatre ans, parcequ'il avoit eu plufieurs ba-
tardsy quiil avoit voulu reconnoitre pour fes
fils naturels-en les faifant baptifer fans aucune
réferve fous fon nom; Le pére fupérieur
avoit corrigé la premicre fois 5 l'avoit me-=
nacé la feconde ;: mais 4 la troifiéme il- avoit
porté fes plaintes au tribunal , qui Vavait
fait enfermer; et le fupéricur lui envoyoit
{on diner tous les matins, Il employoit qnatve
pages a fe défendre ou il difoit mille pau=
vretcs : ‘entre autres il {outénoit que ni fon
{upéricur , ni les inquifiteurs d'état pouvoient
avoir des droits {ur fa confcience , et que
par conféquent ce qu’ils. exeroient fur lui
wétoit que tyrannie , et violent delpotisme :
il difoit que. fachant en confcience que’ fo§
enfans étoient de lui il ne pouvoit pasles
fruftrer des avantages qu'ils pouvoient retirer
de fon nomj; et qu'un homme d’honneur ne
pouvoit envoyer a I'hotel Dieu (qui & Venife
sappelle la Piétd) que ceux nés dlincefte, dont,
la
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la qualité eonnue pouvoit canfer du {candale,
1l ajoutoit que les trois meres de ces enfans,.
quoiqué pauvres, et obligées pour vivre a
faire le métier de femmes de chambre, étoient
refped¥ables, parcequ’on ne pouvoit rien dire
contre leurs meeurs avant qu'elles ne I'euffent
conniu, et quel’erreur que l’amour leur avoit
fair commettre avec lui, étant devenue nos=
toire 5 le moindre dédommagement, qu'il leur
devoit, étoit celui de reconnoitre pour fiens
les fruits de: leur commerce pour empécher
la calomnie de les attribuer a d'autres’; il
finifloit par dire qu'il ne pouvoit pas demen=
tir la nature en agiffant autrement qu'en
pére. - Aprés miavoir dit beaucoup de mal
de fon fupérieur, il ajouteit qu’il n'y avoit
point de risque qu’il put jamais devenir cou-
pable de {2 méme faute, parceque fa tendrefle
pieufe ne fe déclaroit que’ vis & vis de: fes
écoliers, qui étoient -les -objets de toutes fes
attentions, )

A la lefture de cette longue lettre j'ai
connu mon homme: original , vicieux, {o-
phiftique dans fon: raifonnement fans le fa-
voir, libertin, méchant, fot, etingrat, par=
cequ’aprés m’avoir’ dit qu’il feroit fort-mal-
beurenx fans la compagnie du- vieillard ' qui

15 avoit
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avoit ‘des livres; et de Vargent , il employoit’
deux pages 4 la defcription defes: défauts
¢t de fes ‘ridicules. < Hors de ces prifons je
lattrois pas' répondu a un- homuse dun pa~.
feil -caractére; mais la haut javois befoin de:
tiver parti de'tout.” Dans le doffier du livre
fai trouvé deux “plumes - de-Pancre. de . la
Qhiine:; et deux feuilles de papier dans le livee;
ce qui e ‘mitienétat d’écrire avec toute ma
commodit¢.

“Toutle refte de fa longue. lettre con=
tenoit Uhiftoire de tous les prifonniers qui
étoient fous les' plombs ; ‘et “de’ ceux” qui y
avoient: étéy et qui- étoient «fortis depuis les
guatre ans qu'il éroit [a, < Il me rendit compte
que Larcher: momimé« Nicolas lui portoit: en
cachette tout ce qu'il: vouloit acheter , et 'in=
formioit du nom- de tous les détenusy et'de
e qu'il ‘avrivoit dans: tous les autres cachots;
et! pour m’én convaincre il-me.difoit hiftaive
du trou que je devois avoir fait dans: le ca~
chot ol étois;’ et' d'olt Ton fie-'m'avoit tiré
quie pour 'y loger le patricien Pri..i G €
qu'y- fur 'mis le fendemainy de ma’ fortie: i}
me-difbit - que: Laurent:avoit: pal’fe Jes deux
Heures. qu'il m'avoit laiffé feul & chercher um
méndificr, et un ferrurjer pout faire rempliry

ALY ct
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et ferrer: le tron;,” en prepant: la liberté d'int
Gmer '3 ces actifans - le filence  fous peine’: de
1a vie. . Nicolas Pavoit-afluré qu'un{eul jour
plus tard je m'en-ferais allé par un moyen
qui auroit’ fait beaucoup: parler , et qu'on aux
roit fait - érangler -Laurent, -puisqu’il étoit
tout fimple , ‘que! quoiqu’il ait veulu paroitre
Garpris.a la -vue .du trou. ;. et! quil ait fait
{emblant d'étre fiché .contre. moi, |l ne
pouvoit étre que d'accord;, car ce ne pouvoit
éere que lui qui m’eit donné lesinftrumens
pour’ rompre, et qu’on navoit’jamais pu
trouver, parcequadroitement. je devois les’ui
avoir rendus. - - Nicolas.lui avoit dit aufli que
M. de Br..,. avoit promis: a Laurent mille
cequins & Pévenement ‘de ma fuite:, qu'il
avoit efpéré de: gagner fans rien risquer cn
comptant f{ur:la: protection -de SieBi D
qui- protégeoit fa femme ; et que tous les
archers  étoient: firs quiil trouveroit ‘quelque
moyen-de me procurer la fuite: fans risquer
de perdre fon emploi: il ui avoit dit qutls
iofoient pas: faive favoir & M. le fecrétaire
toutes fes malverfations, parcequ’ils craignoient
qu'en fe tivant d'affaire il ne leur fit ‘perdre
feur ‘pain; - Le pére Balbi finifloit fa lettre
par e prier d’avoir .confiance en lui, et de

lui




il lui conter toute U'hiftoire du plancher percé
" et de qui j'avois regu les inftrumens, en m’af-
1, furant qu'il feroit discrét autant qu'il éeoit.cus
-~ rieux,. Je ne doutois pas de fa curiofité ,
| | mais {ur {a discrétion javois des doutes: :les
;. demandes qu’il me faifoit le déclaroient déja
‘ pour le plus indiscrét des hommes, Jai vu
B 1 qwil falloit le-ménager ; et que j’aurois pu
3 facilement réduire un éere dans ce golt Ia 2
e faire tout ce que j’aurois voulu pout me pro-
1 curer la liberté, .
i ; Jai pallé toute la journée i lui répondre;
i mais' un fort” foupgon me fit différer a lui
l, | envoyer ma réponfe, Il m'eft venu dans
1 Lefprit ‘que ce commerce épiftolaire auroit
pu Ctre un artifice de Laurent pour parvenir
a favoir ol étoient les inftramens avec lese
quels javois rompu le plancher, Je lui ai
donc éerit une trés-courte lettre en lui difant
qu'un fort grand mal 4 la téte m'empéchoit de
luirépondre en détail; mais qu’en attendant je
croyois de devoir fatisfaire a G curiofité en
lui difaut qu'un grand couteau gyec lequel
javois fait le trou fe trouvoit fous Ja hauteur
d'appui de la fenétre du corridor, ot je l'a=
vois caché d’abord’ que je m'étois vu feul dans

le nouveau cachot, et ou Laurent n’avoit

pas
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pas regardé , et ‘que je ne’ favois plus que
faive de ce coutean, ~Cette faufle confidence
it - en trois jours de tems mon efprit en
paix, car fi Pon eut intercepté mes lettres le
gardien auroit vifité la fenétrey  mais je n’ai
wu rien d'extraordinaire.

Le pére Balbi m’écrivit qu’il favoit que
je pouvois avoir ce gros couteau, car Nicolas
lui avoit dit qu’on ne; m’avoit, point fouillé
avant que de m’enfermer, Il lui avoit dit qué
Laurent s’étoit informé que les hommes de
Meffer. grande n’avoient pas vifité mes poches,
et quiil étoit perfuadé que j’avois des armes:
il difoit qu’il ne fe cyut pas obligé a me
fouiller-,  car en me recevant de mains de
MefJer grande il devoit {uppofer que ce devoir
avoit €té exéeuté, et que dans le cas que ma
fuite me fat réuflie cette circonftance auroit
pule fauver, et que toutle blime {eroit tombé
fur Vautre: ’autre auroit dit que m’ayant vu
dans mon lit, et m’habiller a {a préfence il
navoit pas befoin de me faire fouiller , car
il étoit fur que je n’avois rien, IL finiffoit
{a lettre par me dire, que je pouvois me: fier
3 Nicolas , et lui envoyer mon couteau.
Ce moine €toit un curieux qui vouloit tout
favoir, ct cet archer Nicolas, dent Ia paflion

do-
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dominante ‘devoit- étre Pindiserétion , faifoit
toutes fes délices. ' Ses lettres m’amufpient
en méme tems qu’elles me découvroient :fes
défauts, - Ilime'dit que le comte Asquin. étoit
un homme: de foixante. et dix ans, incoms
modé par un fort gros ventre, ef par:une
jambe qui caflée jadis, et mal racommodée
le- rendoit-boiteux,  N'étant pas riche il exer-
goit- dans Udine ‘le. métier d’avocat, et il
défendoit Pordre des payfans , ‘que celui ' des
siohles vouloit' priver: du’ droit  de {uffrage
dans -les ‘aflemblées provineiales: les  préten-
tions des payfans troubloient la paix publiques,
et'les nobles eurent recours ‘au’tribunal 'qui
ordonna ‘au comte-Asquin ‘d’abandonner leut
elientele! il avoit répondu ‘que le code mu-
nicipal Pautorifoit & défendre la confltitution,
et il “désobéit, - Les inquifiteurs d’éeat le fi.
reat enlever malgré le code, et. le logerent
fous Jes plombs olt il 'y avoit-cing ans qu’il
samufoit a lire , et A attendre -le moment
de {a liberté, 11 avoit comme io; cinquante
{ous par jour, et il avoit le privilége de ma-
nier fon argent; ce qui Pavoit mis en état
damafler quelques douzaines de cequinsy
puisqu’il ne dépenfoit pour vivre que-dix 2
douze fous par jour; ' Ce moine qui 0’avoit
: jas
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jamais le fou me difoit & ce propos beaucoup
de mal de fon camarade que comme’ de- rais
fon il accufoit d’avarice, Il me fit favoir
que dans le cachot vis a vis du mien il 'y
avoit deux fréres du pays des [ept commuts
qui ¢toient 1a ‘dedans par inobéiffance aufli,
dont Iainé &eoit devenu fou furieux au point’
qu'on le tenoit lié. Dans un autre cachot
il y avoit deux notaires publics,  Un comte
veronois ‘de’la.maifon de Pind. ... avoit ¢eé:
enfermé pour huit jours pour n’avoir pas
obéi & un ordre qulil'avoit regu de fe pré-
fenter, Nicolas lui avoit dit que c€ feignenr
avoit eu des grandes diftinétions: on avoeit
permis &' fes domeltiques de lui configner fes
Jettres el mains propres.

Lorsque mes foupgons furent diffipés
Pétat de mon ame me fit raifonner ainfi, Je
voulois me procurer la liberté : Pefponton,
que javois, ¢toit excellent ;- mais il ¢toit im-~
poflible que je m’en ferviffe,  parceque tous
les imatins mon cachot ‘étoit frappé par des
coups de ' barre i tous les’ coins excepté “aw
plafond : je- me’ pouvois donc penfer qua
fortir-par e plafond en le" faifant rompre
par deffuss celui qui Pauioit rompu auroit
pu fe fauver avec moi en m’aidant 2 faire

K un




un trou dans le grand toit du palais dans la
mérac nuit,  Je pouvois me flatter d’en ve-
nir a bout ayant un compagnon a Pouvrage,
Lorsque jaurcis été fur le toit, jaurois, vu ce,
qu’il y avoit a faire: il falloit donc fo ro-
foudre , et y aller, - Je n’ai vu que ce moine
qui 3 Pige de trente huit ans, quoique mal,
pourvu de bon fjugement, auroit pu exdéenter,

Il falloit done me
détermingr 2 lui confier tout., et penfer aw
moyen de lui envoyer' mon verrou; - Jai
commencé par lui demander, il défiroit fa
libert¢, et sl {e fentoit difpofé 3 tout faire pour,
fela procurer en {e fauvant avec moi, II me.
répondit que tant lui que fon eompagnon
feroient préts i toue faire pour brifer leurs
chaines 5 mais qu'il &toit inutile de penfer
se qui étoit impoffible: il me faifoit jci un
long détail des difficultés dont ;i rempliffoit
quatre pages, et que je n’aurojs Jamais fini,
{1 jeufle voulu lesapplanir,

toutes mes inftrudtions,

Je Iuiairépondu
que toutes fes difficultés ne me paroifloient

que fort-légires, et qu'ablolument je ne vou~
lois pas confier au papier leur xéfolution ; et
que §7il vouloit me promettre d’exécuter mes.
inftructions je lui promettois la libexté, © B me
tépondit qu'il étoit, prét i tqut,

Jo
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Je Iuivai alors éerit que je penferois au
moyen de lui envoyer le véritable inftrument
que je poflédois pour rompre qui n'étoit pas
un couteau : quavee cet inftrument il per-

~ cerpit le toit de fon cachot, il y' monteroit-

deffus , il iroit au mur. qui nous {¢paroit, il
le perceroit, il le pafferoit il {c trouveroit
fur le toit de mon cachot, il le romproit,
jen {ortirois ; et pour lors me trouvant avec

lui, et avec le comte nous romprions le:

giand toit du palais, fouleverions les plaques
de plomb , et que desque nous’ ferions fur

le, grand toit celle de “defcendre pour nous:
trouver Jibres dans les rues de Venife feroit
mon affire.. Ilomé répondit qu'il ¢toit prée’

3

a:tout , mais 'quo jallois “entrcpréndic un’

ouvrage impoflible s et “ici avec cent nrais il
me faifoit I'énumération des impoflibilités qui

rigourenfement n’étoient que des diffcultés
je Jui ai répondu que j'étois fir de mon fait,’
et que, s'il vauloit fe fauver avee moj, il n’a-
voit qu'a commencer 4 exécuter mes inftruc-’

tions, dont la premiére étoit de faire ache-

ter par Laurent quarante a ciiquante images
de faints {ur papier, et fous prétexte de dé-
votion d’en couvrir toutes les cloifons du ca-
chot, et avec les plus grandes le- plafond,
K 2 et
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et que je ne lui dirols pas d'dvantage, que
lorsqu’il auroit exécuté ceite premicre com-
wiflion. .. Javois reconnu quil’ im’éeoit né-
ceffaire d'encagir. ainfi-avec cet homme -quir
ne favoit faive I’ habile vis.a'vis de inoi. que
pat des raifonnemiens , dont le fond n’étoit
que timidité;. et obftacles que felon mon cal-!
cul il falloit brusquer; il les mettoit en ligne
de compte:

cétoit le vrai moyen de ne f&
déterminer jamais, ot 3o il
Jai ordoimé i Lauyent de 1ivacheter ta
nouvelle Bible qu’on avoit imprimé en grand
in folio , ol il y avoit outre: la vulgate ;: ct.
le nouveau teftament la-verfion aufli' des fep-:
tante. * ’ai penfé 4 ce liveel dont le grand:
volume me faifoit efpérer de pouvoir. y pla-
cer mon cfponton; et de Ienvoyer ainfi aw
moine 3 nais lorsque je ai eu, et que jai
effayé jo fuis devenu trifte ; ot réveur, - Jai
trouvé que: le verrot " avoit deux
16ngueur plus que [a Bible.. - Le moine m’a-

voit éerit que le cachot éoit déju tout rapiflé

pouces de

comme je . lavois préfcrit, et que Laorent
leur avoit dit que javois acheté ge grand livre,
ct qu'ils l'avoicnt pri¢ de leur en procurer ld
lecture % ma commodité : effectivement il me
le demanda, et je lui ai djt gue pour trojs

ol




ou  quatre jours j’en  avois  befoin moi-
méme.

Je ve trouvois pas de remede a la lon-
gueur exctédente ‘du verrou : il auroit fallu la
forge pour le racourcir, et jene pouvois pas
prétendre: que Laurent dit. devenir aveugle
pour ne pas ‘voir l'excédent de la machine
qui ne pouvoit fortir du doffier du livre fans
lui {auter aux yeux: il falleit pourtant le trou-
ver cct heureux moyen, et il exiftbit en
pature on ne pouvoit le trouver qu’a force
d'y penfer.  Jai communiqué mon embar-
ras au pére Balbi: il me: répondit lc - lende-
main , cn fe mogquant de Pinfécondité de
mon imagination , que le moyen éroit  tout
{imple.  Laurent leur avoit dit que javois
une belle péliffe: il me difoir qu'ils s'en mon-
treroient. curieux, et qu'ils meferoient prier
de la leur faire voir: queje n’avois donc qu'a
y mettre dedans U'efponton, . et la leur en-
voyer pliées que naturellement Lauvent  la
leur porteroit fans la- déplier, ‘ct ‘qu'adroite-
ment il en tireroit dehors efponton , et quiil
me la renverroic d'abord.

Malgré que le ftyle du moine m’aic
piqué , 13- hardiefle de ce projet.nc m'a pas
dépln :  javois ides. prenves de la bétife de
- Lau-
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Laurent; mais je trouvois trop naturel qu'il
déployét la péliffe lui-méme en entrant dans
le galetas, comme pour la leur faire mieux
regarder, d’autant plus que leur cachot n'¢-
toit pas bien:clair: le verrou feroit tombé
for-le plancher,  Jai cependaut écrit au
moine que jadoptois fon projet, et q'nil n’a-
voit qu’a me faire demander la péliffe; Lau-
rent le lendemain e pria d'excufer la curio-
fité¢ de la perfonne qui me prétoit des livres,
qui défiroit de woir ma pélifie. Je la lui ai
-donnée furle champ tres-bien plide cn lui difait
-de me la rapporter-d’abord : mais jelpere
‘que le lecteur ne penfera pas que jaie éeé
aflez béte pour y mettre dedans le verrou:
il me la rapporta deux minutes apres en me
remerciant, Je luiai dans le méme -moment
ordonné pourle jour de la faint Michel trois
livres de macaroni dans une chaudidre d'eau
‘bouiliagte fur un grand réchaud: je lui ai dit
que je voulois en affaifonner moi-méme deux
plats , un le plus grand qu’il et dans
fa maifon'; dont je voulois régaler les dignes
perfonnes qui me donnoient des livies, Yautre
de moyenne grandeur pour 'moi: je.lui ai
dit que je voulois fondre le beurre moi-mée,
¢t y mettre le fromage parmefan qu’il me
o} por-
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-porteroit tout papé,  Jai décidé de mettre

le verrou dans le doflier de la Bible, en y
plagant deflus-le grand plat de 'macaroni,
dont le beurre abondant dans lequel ils de-
voient nager auroit engagé les yeux de Lau-
renit tellement quil . n’auroit pas of¢ les er
détacher pour prendre garde aux extrémités du
doffier du livre: le plat devoit étre fi plein qu'il
devoit craindre d’en verfer fur le livre,

Le lendemain du jour que jai cnvoyé
la pélifle, jai bien ri, Le pére Balbi inquiet,
et tremblant m’écriveit que Laurent étoit cn-
(¢ dans leur galetas en tenant la pélifle dé-

“ployée, et que, quoiqu’il w’ed fait femblant

de rien, il dut certainement avoir trouvé, et
gardé lefponton, 1l me difoit qu’il ¢toit au
désefpoir “de devoir {€ recounoitre pour la
caufe de cet irréparable malhéur 5 il me re-
prochoit cependant de ‘wavoit pas - réfléchi
un peu avant que dadopter fon projet, “Je
lui avois déj éerit le méme matin quil 0’y
avoit rien dans la péliffe, et que jene la lui
avois envoyde tout de méme que pour lui
faive voir qu'il pouveit fe fier a moi, et ¢tre
for pour Iavenir qu'il n’avoit pas a faire a
aun ¢tourdi. Je lui ai en méme tems com-
muniqué mon projet pour lejour de la-§,
Mi-
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Michel , et je lui ai recommandé toute Ia-
drefle dans le moment ou il recevroit le plat
fur le Jivre des mains de Laurent , car ce
paflage des mains a mains devoit ¢tre le mo-
ment le plus critique pour la fatale déconverie
du verrou. Je lui ai dit de fe bien garder
de jetter fes yeux impatiens {ur les deux beuts
du livre, puisque par nature les yeux de Lau-
rent {e tourneroient alors vers le méme en-
droit, ct il verroit Pexcédent, et tout feroit
perdu, '

La veille de cet heureux Jour jai en-
veloppé Iefponton dans du papier, et je Lai
enfoncé dans le doflier du livie; et au licu
de laiffer I'excédent de deux pouces d’un c6ré,
je Pai divifé en deux: il fortoit la méfure d’un
pouce a droite, et d’un pouce a gauche: n’y
ayant aucune raifon pour que Laurent doive
regarder les ccoins du livie plus d’un coed que
de Pautre, jai cru en divifant cet excédent
de diminuer le danger de la moitid,

Laurent parut de grand matin avec une
grande chaudicre ou les macaroni bouillon-
noient: j'ai. d’abord mis le beurre fur le ré-
chaud pour le fondre; et jai priparé mes
plats arrofés de fromage: jai pris la cuillére
Perece, ot jai commencéa es remplir en y

met-
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mettant deflus a chaque main beurre, et fro-
mage 5 €t je n'ai ceflé ;. que lorsque le grand
plat deftiné au.meine ne pouvoit en contenic
d'avantages e beugre alloit jusqu’aux extré-
mités de fes bords,  Lie diamétre de ce plat
étoit quali le double de Ja largeur de laBible,
Je 1’ai pris, et je Pai placé fur le grand livre
que javois a la porte de mon cachot, et en
le prenant au deflus -de mes mains avec le
doflier tourné vers Laurent je lui ai dit d’al-
longer fes bras, et d’étendre {es mains: ceft
la que j'ai placé ma Bible tout doucement
pour que le beurre ne coule deffus.’ En lui
confignant cet important fardeau je tenois
mes yeux fixés contre les fiens, gqu’avec le
plus grand plaific je ne voyois pas fe dé-
tourner de deffus le beurre qu’il craignoit de
veifer, 11 le priten fc plaignant que jen
avois Iuis trop , Ipais en y tenant toujours
les yeux fermes deflus, et en difant, que i
quelque goutte alloit fe verfer {ur le livre, ce
ne feroit pas fa faute, Je me fuis vu {ir de
la victoire d'abord que jai vu la Bible fur
{es mains, car les deux bouts du verrou,
qui étoient . €loignés de mes yeux toute la
largeur du livie, lorsque je le tenois, étoient
devenus invifibles pour lui, lorsqu’il le tenoit
luie
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Tui- méme: ils {e trouvoient attenants 3 fes
épaules, et il n’y avoit aucune raifon qui
put lui faire détourner lcs yeux, et la téte
pour regarder ni Pun ni l'autre de ces coins
ils ne pouvoient lintérefler en rien, et il au-
roit dii fairé un effort: fon feul empreflement
devoit étre celui de tenir fon plat paralléle.
11 partit, et je l'ai fuivi des yeux jusqu’i ce que
je I'ai va defcendre les marches pour entrer
dans le galetas du moine : un inftant aprés
jai entendu le bruit d’un nez qui {e mouchoit
a trois reprifes; fignal concerté pour m'in-
diquer que lc tout ¢toit parvenu a bon port,
Yai alors fini de remplic mon plat de ma-
caroni pour -moi-méme, et Laurent cft venn
m'affurer que pas une feule goutte de beurre
étoit tombée fur le livre, »
: Le pere Balbi employa huit jours & faire
une fufhfante ouverture dans le toit de {on
cachot pour pouvoir en fortir, Il détachoit
du toit unc grande eftampe qu'il remiettoit
aprés a la méme place en la colant avec de
la mie de pain maché pour empécher que fon
travail ne fut vu,
Le huit @O&obre il m'éerivit qu'il avoit
pallé toute la nuit a travailler dans le muu
qui nous {éparoit, et qWil n'¢toit parvenu z

ao e




en extraire qu'uir feul carreaut il m’exage-
xoit ld difficulté de deffouder des briques unies
pat un ciment trop folide: il me promettoit
de pourfuivre; et me répétoit dans toutes
fes lettres que nous allions rendre notre con-
dition ‘plus mauvaife , puisque nous me rés
uflirions pas, et que le tout étant” déeouvert
nous nous repentirions,  Je I'ai encouragé a
travailler toujours en laffurant que j’étois Hir
de mon fait d’abord qu’il {eroit parvenu 2
faire une fuffifante ouverture dans mon ca-
chot, Helas! je n’étois fiir de rien, mais il
falloit - en agir ainfi ou abandonner le tout.
Comment aurois-je pu lui dire ce que je ne
favois pas moi-méme? je voulois fortir délas
voila tout ceque je {avois, et je ne penfois
qu’a faire des pas et aller en avant pour ne
m’arréter, que lorsque je trouverois Pinfur-
montable. Javois lu quelque part qu’il ne
£alloit pas confulter les grandes entreprifes,
mais' les exéeuter fans contefter 2 la fortune
I'empire qu'elle a fur tout ce que les hommes
entreprennent,  Si jeufle dit ces vérités au
pére Balbi, fije lui eufle comununiqué ces
hauts myftéres de la fublime philofophic , it
m’auroit traité de fou,

Son
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Son ‘travail fut difficile’ dans’ la fenle
premiére nuit: dans les fuivantes plus il ti-
voit dehors des carreaux, plus il trouvoit de
facilité 2 en extraire d’autres: il trouva i la
fin de fon travail qu’il avoit Oté du mur
¢rente {ix briques,  Le feize d'Octobre & dix-
huit heures, dans le moment que je m’amu-
fois & traduire une ode d’Horace, jai enten-
du un trépignement {ur mon cachot, etd’a-
bord trois petits coups de poignet: je me {uis
levé, et jai d’abord frappé au méme endroit
trois coups pareils: c’étoit le {ignal concerté
pour nous rendre {irs que nous ne nous
étions ‘pas trompés.  Une minute apres j'ai
entendu le comimencement de fon travail, et
jai adrefl¢ & Dien tous mes veenx pour fon
heurcufe réuflite. -~ Vers le foir il me falua
en frappant trois autres coups que je lui ai
vendus, ct il fe retiva: repaffant le mur, et
rentrant dans fon cachot, Le lendemain de
bonne heure jai regu fa lettre dans laguelle
il me difoit, que {i mon toit n'étoit compofé
que de deux rangs de planches, il étoit {ar
d'étre ala fin de fon ouvrage en quatre jours,
car la planche qu'il avoit percé n'avoit qu'uit
pouce d'épaiffear, Il mvaffuroie qulil feroit
le petit canal en cercle comme je Iavols in-

{truit,
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fruit , ‘et qu'il-auroit grand foin de ne ja<
it la derniére

mais parvenir i percer tont-i-
planche, parceque le moindve petic Ligne de
fraction.ausdedans de mon cachot auroit fai¢
foupgonner la fradtion {upérieure: il me ré-
pétoit auflizla legon en me difant qu'il pouf-
feroit l'excavation au’ poiat qulil ne refteroit
qu'une ligne d’épaiffenr a-la dernicre planchie,
de forte-qu’il {e verroit en érat Pouviir- danis
un. quart d*heure le ‘trou au mewmernt ou je
Paurois ordonné; Javoisdéjafixé.ce moment;
Louvrage devoit étre terming: I¢ jeudi, et je
¢omptois de faire achever’ Vouverture le fa-
medi- i midi pour, aller fairecle refte'de Fou-
vrage en rompant les plancies:da grand toit
qui ¢toientimmediatement {ous les plagues de
pl()mb qui- couvroient le palaiss

Le lundi déux heures aprés anidi, ‘dans
le tems méthe s que le pere Balbi travailloit
j’ai entendu le bruit des portes qu'on’ ouvroit
de mon obté:-mon fang e géla, mais P
frappé vite deux coups:fous le plnfond
marque dalarme, - Une minute apres, jai vi
Laurent .qui- éntroit dans le corridor en me
demandant patdon , s'il mettoit-en ma com-
paguie un gueux dans toute la fignification
du terme.  Jai va un homme de quarante

\
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a cinquante ans petit , maigee, ~laid , imal
vétu, en perruque noire,’ et ronde: deux
archers Je dégaroteérent.  Je n’ai pas douté:
que ce ne foit un gucux, puisque:Laurent:
me Favoit annoncé a fa préfence fans que le
titre ait rébuté le perfonnage.’ Je lui ai ré-
pondu que le tribunal étojt e maitre, et je
Vai pri¢ de ne: pas s'en aller fans lui donner
unepaillafle: il eut cette cowplaifance. ‘Aprés
nous avoir enfermds , il hui dit que le'tribunal
iut pafloit dixfous par jour:. 1o nouveau
camarade lui:. répondit - Dien les lui rende .
Malgeé que . défolé,; fai commencd d’abord
3 examiner ce coquin que fa phyficnomie dé-
eclait, - Javois befoin de le fonder., et pour
le connoitre il falloit le faire parler,

Il commenga par me remercier que je
lui avois fait porter unc paillaffe,  Je lui ai
dit, qu'il m%ugera avec moi, ct a toute force
il a fallu que je me laiffe baifer la main: ;i
me demanda, §il pouvoit' demander au gav=
dien les dix fous que le tribunal luj donnoit,
¢t en prenant un livie, et faifant femblant:
delire, je lui ai-répondu qu’il feroit fort-bien.
Jai vu cet homme fe mettre ¥ genoux, et
tirer de fa pache’ un chapelet: il cherchoit
des yeux,, et je ne favois.pas quoj, Que cher-

ches
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ehezesous? lui’ dissje. - e cherche 5 wous ime
povdonnere quelque aniage dell’ -immacolata wer=
gine Mayia , cov je fuis crétien ; eu au moins
quelque. paffable cyucifix 5 car je n i jamais ew tant
hefoin de prier S. Frangois - dont je porteindignes
ment le noms, oiine, qujonyd huss

J’ai eu la plus grande peine a retenir
an: grand éclat de/vive, non pas 4 caufe de
la piété crétiennc que je révérois . mais 2
¢caufe de la tournure’ de. fa remontrance: jai
¢ru & fa demande de:pardon: qu’il me: pre-
noit pour un juif. Je me fuis hité de lui
donner Voffice:de la fainte’ vierge, dont il
baifa d’abord l'image en. me le rendant , et
me difant modeftement que few, {on peére ar-
goufin de galére avoit négligé de lui faire
apprendre a lire; mais que eertainement il
vouloit pour le moins apprendre a éerire,
car il lui arrivoit d'en avoir befoin tous les
jours.  Je lui-ai dit que jallois:moi-méme
dire Y'office tout-haut, et quen Pécoutant i}
auroit le méme mérite, que 8%l le récitoit
lui-méme: il me répondit que fa.dévotion
particuliére étoit pour.le trés-faint Rofaire 5
‘dont il 2 voulu me marrer une quantité de
miracles, que j'ai éeouté avec une. patience
exemplaire; et il me dit:a Ja fin que Ia grace

qu’il
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qu’il me demandoit étoit.de Tui perinettre de
pofter vis a vis de lui la fainte image que‘je
lui avois montré pour I'adorer en difant fon
Rofaire,  Jelui ai fait ce plaificy et ai méine
accompagné fa priére; ce qui.dura une demi
heure, Je lui ai demandé, s’il avoit diné jaet
il me dit quil €toit'a jeun: je lui ai donné
tout ce que avois, et il dévora tout avec une
faim canine; “mais en pleurant toujours : ‘ayant
bu tout le vin fans cau il fertrouva gris, ct
pour lors {es:larmes redoublérent:, et il lui
prit une forte'envie de parler, - Je lui en =i
fourni un" grand fujet en Pinterrogeant: {ur
la caufe de fon malheur. = Voici le préeis de
{a réponfe, que mon efprit n'oubliera quen
paffant le Styx, Je la rends fidellement - au
lecteur dans Tordre de narration qu'il fuivit
lui-méme,

s»»Mon unique paffion dans ce monde,
mon cher maitre, fut toujours la gloire de
cette fainte république,. et lexadte obdilfance
a {es lois: teujours attentif aux malverfations
des fripons dont: le métier eft celui de trom-
per, et fruftrer de fesdroits leur prince, et
de tenir cachées' leurs ‘démarches, jai tiché
de découvrir leurs fecréts, et jai toujours fi-
dellement: rapporté & Meffer grande tout ce

que
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que jai pu découvrit: il eft vrai quon m'a
toujours’ pay¢ ., -mais Largent quon m’a donx
né ne m’a jamais fait tant de plaifir , comme
la fatisfaction  que.(jai reffenti de me vair
utile au glorieux évangelilte {aint Marce - Je
me {uis toujours: moqué. du préjuge de cenx
qui attachent une mauvaife idée au nom d’es
fpion: ce nom ne foune mal qu'aux oreilles
de ceux qui a fond n‘aiment;pas. le. gouver-
nement ; car 1’efpion nelt autre chofe que
Pamii-du bien de 'état, le fléau des criminels,
ot le fidelle fujet: de fon prince. Lorsqu’il
s'eft agi de. metire cn activité mon zele, le
{entiment de L'amiti¢ qui peut avoir quelque
force fur d’autres ; e a jamais eu {uEanoi,
et encore anoins c¢ qu'on appelle reconnoifs
fance , et ijlaifouvent jusé dé me taire pour
arracher A -quelguun ‘un important fecrét 4
que d’abord fu/ jiai référé pandtuellement
affuré par 'mon: confeflour’; que jé pouvois-le
péyéjery non fculement parceque je  1avois
pits- eu intention dobferver lo: jurementsde. fis
lence y orsque: je Vavois fait; -mais patcegu’en
sagiffant. du bien publicil:n’y a pas de fer-
nient quitienne, | Je fens quelclave.de mon
z¢le jaurois trahi -mon pére, et aurois {u
impefer filence a la nature,
L Tel
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Tel que je fuis, il v a trois femaines
que jai obferve a Ifola , petite viile ou je
demeurois, une grande union entre. quatre
ou cing perfonnes notables de la ville , que
je connoiflois pour mécontentes du gouverne-
ment - caufe d'une contrcbande furprife , et
confisquée , que les principaux avoient dfi
expier par la prifon,  Le premier chapelain
de la paroiffe né fujet de Pimpératrice. étoit
de ce complot, dont je me fuis déterminé i
développer le myftére,. Ces gens I3 §affem-
bloient le foir dans une chambre du cabaret
ou il y avoit un vieux lit, et:aprés quils
avoient bu , et parlé euﬁmblc ils s'en alloient,
Je me fuis courageufement déterminé 3 me
cacher fous ce lit un jour que fir de n’étre
pas obfervé, Pai trouvé la chambre. ouverte
et vuide, Vers le foir mes gens.vinrent et
parlérent de la ville @’Ifola qu’ils difoient n'éere
pas de la jurisdiction de Saint Marc 5 mais
appartenante a la principauté de T riefte,. car
elle ne pouvoit aucunement . &tre regardée
comme une partie de I'Iftrie venitienne, Le
chapelain dit au principal du complot qui s’ap-
pelloit P, P. , que s’ vouloit figner un écrit
et files autres vouloient en faire de méme,
Muu‘x: en perfonne chez Pampafladenr impg.-

vial,
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rial, et que certainement Iimpératrice non
feulement s’empareroit de la ville, mais les
récompenferoit, ils dirent tous au chapelain,
qu’ils étoient préts; et il s’engagea de por-
ter le lendemain I'¢eriture , et de partir d’abord
pour venir ici la préfenter & I’ambafladeur.
Avant que de partir il dit que L,.. figne-
soit aufli, ce qui me fit une grande peine,
car ce L.., €toit mon compére de S, Fean, pa-
rentce {pirituelle qui lui donoit fur moi un
titre inviolable, et beaucoup plus fort, que
§%l etit été mon frére; mais aprés avoir beau-
coup combattu avec moi-méme j’ai vaincu ce
{erupule aufli, et jai décidé de faire aller en
fumée cet infame projet,

Aprés leur départ, fai eu tout le loific
de m’évader, et Jai cru inutile de m'expofer
3 un nouveau risque en me cachant le len-
demain fous le méme lit: javois aflez dé-
couvert, Je fuis parti avant minuit dans un
bateau ; et le matin avant midi je fus ici.
Je fuis entré dans une apothicairerie, ou un
jeune homme me fit le plaific d’écrive les fix
noms de ces rebelles, et en s’agiffanc de
crime d'¢tat, jai éeé chez le fecrétaire des ins
quificeurs, auquel j'ai tout dit. Il m’a ordon-
né dlaller chez lui le lendemain de bonne

L3 heuie :
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heure: Py fusyict Pairecn ordi@@aller chez
Meffer graude ,”qui me donneroit un hemme,
auquel aurois ddtfaire connoitre la figure
du chapelain en- allent " abord. & #fola avee
lui, d’ou il y aveitapparence 'qulil ne. feroit
pas encore parti, . Thme dit qu'apres' cela jPaus
rois' pu me tenir “tranquille’ o je voulois,
Yaiexéeuté fes ordees, © Mefiv me donna
Phomme avec lequel je {uis parti d’abord, et
1ix ducats d'argent pour mes frais: je {uis_far
qu'il.en a regu douze; mais ai fait {emblant
dendtre content.  Arrivé a Ifola, %ai montré
a-mon homme le chapelain, et je Y'ai laiflé.
Versle {oir ’al vu a f{a fendtre ma cométe
femme de L... qui me pria de monter pour
vafer fon mariy ‘car je fais de mon premicr
métier barbier et perruquier, - Aprés Iavoir
rafé il' me donna un excellent ‘verre de'Re-
fosque, et coupa: quelques tranches de {iue
ciffon a Pail que nous avons mangé enfemble,
Me trouvant feul avee lui nion' affedtion de
compere de. 8. Fean s’eft emparée de mon ame; \
car je fuis bon: en le prenant par la miain,

et verfant des larmes, je I’ai pri¢: de quitter

Pamiti¢  du chapelaiit; ct fuitgut de (e gar-

der’ de figner une certaine éeriture, Mo

complre e jura quil wétoie- pas plus’ ami

1 L du
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aw ¢hapelain, que d'un autre qu'il n’avoit
jamais figné aucune Ecriture , . et il me pria
de lui dire de quoi il s°agifloit, Je me fuis
pour lors mis a rire, je l'ai affuré que 'jai
badiné , ¢t je l'ai quitté repenti davoir écouté
mon bon ceeur qui m’excita a-lui donner un
{age avertifiement, - Le lendemain je n'ai vu
ni Phoinme , ni le chapelain , et: huit jours
aprés jai quitté Ifola, pour faire une vifite
MefJer grande, qui fans fagon:me fit hier imettre
en prifon-chez lui, et aujourd’hui avec vous,

dont jé remercie S. Frangois ; car je fuisiavec .

un hoime: comme il faut , et bon crétiens
je vous crois ici pohr quelque raifon quevous
favez, et que je: ne»vous demanderai’pas.
Mon nom ¢:Sior Checed: daicaflello barbiey~al
pontefeilorde . S. Maytin, + ‘Mon nom defamille
et Soradaci’y ct ma femme'eft de la maifon
Legrenzi fille: d’un  fecrétaire du, confeil de
dix, ‘qui devenue amoureufe de meoi~{e mo-
qua du préjugé, et voulut m'époufer. Elle
feta audésefpoir de ne pas{avoir ce.que je {uis
devenu, mais jefpere de. n’étre ici que pour
pey de jowrs, et pour la commodité du: fe-
crétaire 5 qui apparemment auia befoin:de
m’examiner, , 43107

f
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; Apres cette narration effrontée qui me
fit: connoitre de quelle efpéce Ctoit ce monftre,
Jai fait femblant de le plindre, et faifant’
Péloge de fon patrictisme, je lui ai prédic fa
liberté -dans peu de jours.  Une demi heure
apres il seft endormi et jai tout derit au
pere-Balbiy, etla néeellité on nous étions de
fufpendre tout travajl peur attendre la favo-
rable opportunité,

Le lendemain jai-ordonné & Laurent de
m’acheter un crucifix: de bois, une image de
la-fainte vierge , et un flacon d’eau bénite ,
Soradaci dui demanda hardiment fes dix fous,
et Laurent faifant le généreux fe mit & rive,
et en 'appellant gueux- lui- en donna vingt,
Je lui ai ordonné de me porter quatre fois
Plus de vin, et de Jail, car mion' camarade
m’avoit dit que:1'ail faifoit fes délices. Apres
le départ de Laurent, jai partagé ma f{oupe
-avec-ce traitre et j'ai- congu le projet de
faire unc expérience : mais auparavant j'ai tiré
adroitement hors du livie la lettre du - pére
Balbi; et.je !'ai lue fans qu’il y prenne’ garde,
Il me peigneit dans fa lettre fa furprife, fa
frayeur: il s'étoit fauvé dans un inftant: il
étoit rentré dans fon cachot plus mort que
vivant, et il avoit vite remis I'eftampe fous

: le
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fe trou 3 mais {i Laurent fut allé: chez lui tout
¢toit perdu, car il auroit vu-le trou ouvert ,
et il ne Pauroit point vu dans le cachot,

Le récit ‘que Soradaci me: fit de fon af-
faire m’a fait juger qu'il devoit certainement
fubir des interrogatoires; car on ne ‘pouvoit
Pavoir enfermé que par foupgon de calomnic;
ou par obscurité de rapport. :Jai donc dé-
cidé de lui confier deux lettres, que s'il et
porté a leurs adrefles dans'le cas qu'il fit mis
en liberté nauroient pu me faive ni bien ni-mat,
et qui n’auroient pu que m’étre utiles, fiau
lieu de les porter il m’eit joué un tour de
fon métier en les donnant au feepétaire. . Jai
donc paflé une grande pactie de la journée
3 les erire avec du crayon, - Le lendemain
Laurent. me porta un crucifix de bois , une
image de la fainte vierge, et une bouteille d’cau
bénite,

Aprés: avoir bien  donné A7 manger:a
Soradaci, et mieux @ boire, je lui ai dit que
j’avois befoin de le prier de me rendre un
grand fervice, en comptant fur fa fidellité
pout lo feerét , et fur fon courage, ‘car fi
Pon vint & favoir que ce fit lui qui m'eiit
fait ce plaifir., il {evoit puni, ~Apres ces pa-
roles; je lni-ai dit qu’il sagiffoit de porter 2

leur
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leur adreffe deux lettres, desquelles dépendoit
ma félicité,  Je: lui ai demandé , %l vouloit
jurer {ur le crucifix , ¢t fur la Ginte vierge
qu'il ne me trahirdit pas, v} me répondit
quil €toit prét ¥ jurer ‘et &' mourir plutét
que' de manquer a fa foi, vetiill verfa des
larmies , ‘dont la ‘grande ' fource: e Souvroit
qu'aprés” quil avoit bu, °> Jedui i dabord
fait ‘préfent d’une chemife’” "etod’un’ bonnet;
Jeme fuis alors levé y jai 6l mien'; et devant
les deux faintes images j'aj prononcé une fors
mule de ferment avee desteonjurations qui
nfavoient pas Pombre du 'bon’ fens ; mais qui
¢toient épouvantables: jai airofé d’'eau bénite
le cachot, fa perfonne, li'mienne, et je'me
{uis“fait plafieurs fignes de croix : je I’ai fait
mettre'a genoux | jurer, et fe faire les plus hor-
tibles imprécations, 8’1 violeit le {ferment: in<
trépide il a dit tout ce que j'ai voulu, Aprés
cela je lui ai- donné ‘mes deuix lettres déca-
chetées, ctico  fut lui-méine qui voulut ‘les
coudre: dangMa “doublure du dos de'fa vefte
pour qu'on “fie puifle ‘pas lés luj trouygr, fi
par-hazard ofieht voulu' le fouillers fa fortie.
Jétois moralement i "que cet honime
Temettroit: nfes lettres' aw’’ (derétdive =~ aufli
al je employd tout l'art pouf qite le tribunal
ne
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fer'puiffe jatnais: par ‘mon dtyle séléver ma
yufey | Cds lettros - toient-faites pour mecon=
cilier la ‘pitiéyy et Peftimeides trois tout puif=
fans 'qui ne’tencient vdans un i dur escla
vage :| clles stoient adreflées a-M; de Br.ovy
eta My derGra,w+ jeiles- priois: deme: cone
{erver leur bonté, de fe' tenir: tranquilles, et
de ne - sPaffligéroancunement fur: mon forts
puisque lardoticeur avec laguelle je me voyois
traité me faifoit efpérer d’obtenir bientét:ma
grace; jé leur difois q’ils trouveroientama
fortie sque cette détention bien loin de m’a-
voit fait du-mal m'avoit été: néceflaire 3 -que
perfonne ' Venife n'avoit.eu plus. befoin de

réfoime quie moi Je priois'M. de Gr... de

nenvoyer qiiclques flacons.de vin de Polefelle;
et M.ideBr.un de mlenvoyer Vhiftoirerde
Venife'de Qontariniy et dés bottes: tres-larges
doublées der pean d’ours:avant 1hiver, 'car
me trouvant:dans un cachot- ou ‘je pouvois
marcher de” bout:jayois ‘Befoinide teniv mes
jambes chaudes. . Je:m'aiipas voulu queSo~
radaci fache que mes lettres €toient innocentes
x ce point 1, ear il 'avoit: fu, il lui feroit peut-

étre venu le caprice de faire uneadtion d’hon

néte homme, * H les coufut & fa velte,

Deux




~Deux jours ~aprés Lautent mionta

Terza et dit 2 Soradaci de defcendre, ct ne
layaut: pas vu retourner j’ai cru de ne plus
le revoir: j'ai écrit au moine de pourfuivre
fon travail; mais vers la fin du jour jai va
Laurent:qui me reconduifoit ce. méchaint ani-
mal.. Il me dit aprés le départ du gardien
que le fecrétaire le foupgonnoit d’avoir averti
Ye_chapelain, puisque non: feulement il o “as
voit jamais été chez lambafladeur ; mais i
navoit eu fuv:lui & fon artivée: ¥ Venife ni
lettre mi écriture,” 1l me dig qu'aprés cet ins
terrogatoire, danslequel le {ecrétaire devoit étre
affuré de fon innocence, on ’avoit -mis tout
feul. dans une pétite prifon otton avoit laiflé
fept heures | et .qu'aprés on l'avoit garoté
pour une feconde fois 3 et on Pavoit ainfi
reconduit devant e fecrétaive ;- qui vouloit
quil confeffat d’avoir dit 4 quelqu’un a Ifula
que le prétre ne retourneroit plus b 3 ce qu’il
wavoit pas pu confefler, car ¢'étoit faux, Lo
fecrétaire -enfin avoit fonné, et Pavoit fait
remettre avec moi,

Jai connu fans rien dire , et avec amer-
wme qu'il éeoit poflible quion le laiffat avec
.moi pom: long-tems, , Dans la nuit pendant
qu’il dormoit, j’ai écrit au pérc Balbi tout

; cet




i7x

cet’évenement apres’avoir- tité hors du livre
la lettre que je lui avois: écrit. - Clelt a cette
occafion que je me fuis rendu habile & €crire
dans Pobscurité,

Le lendemain apreés avoir avalé mon
bouillon § jai voulu ‘m'aflurer; de ce dontje

me doutois déjas: Je lui-ai dit que je vou.

lois ajouter ‘quelqueschofe fur une- des deux
lettres, ‘et que nous la recoudrions aprés: le
fot-me dit que ¢’étoit inutile, et dangérenx;
puisqu’on: pouvoit: venir dans.ce moment i,
et nous furprendre, ~Je fus pour dors. fir-de
fa trahifonr, etje lui ai dit:que je voulois cela

abfolument: .ce monftre: alors:{e jetta & ge-

neux’; et me jura:qu’a‘fa feconde apparition
devant le rédoutable {ecrétaire, il lui prit un
grand ‘tremblement , et une péfanteur infou-
tenable:au dos dansiVendroit méme ot les
lettres étoient , et que'le feerétaire lui ayant
demandé ce qu’il lui-arrivoit , il n’avoit pu
s’empécher de lui déclarer- Ja vérités qu’il
avoit fonné alors, et que Laurent Payant dé-
garoté, et Oté fa vefte , il avoit découfu les
lettres, que le fecrétaire avoit mis dans un
tiroir apres les avoir lues: il me dit que le
fecrétaire I'avoit. afluré, que s’il et porté ces
lettres on l'auroit fu, et que fa faute luiauroit
couté la vie, Jai




Fai fait alors femblant de me treuves
anal: j'aiaportémes mains dévant mon vifage,~
je me duis jette fur le lit @ genoux devant
le crucifix , etlavierge, et je'leur ai dematir
dé vengeance du mionftre:qui m’avoit perdu
en:violant 1é plus folennel de tous les ferr
mens,o <Apres.cela je me {uis icouché fur le
coté avecomonivifage tourné wers la cloifon,
ct jaiien a-conftanceide me tenin ainfi fans
articulerde moindre mot: pour toute la-jourr
née, -faifant-femblant :de né pas entendee les
pleurs,2iles «erisy, 2:.et sles proteftations:de: re-
penticcdescet infame: = Jiai joué mon' 1dle 3
merveilles| pour: une comeédies, :dont j’avois
déja toyt lelcanevas. dahsomaitéte, ) aivéerit
dans Ja mitiaus pere- Balbide venir a dix-neuf
heures precifes, pasune iminute avant niaprés
pouy achever {on travail,ict de ne travailler
gue quatre heures , »de forte que’ {ans nulle
fauteil :dgvoit .partir précifement , lorsqu'il
entendroit: fonner vingt-trois heures, « Je lui
ai 'dit ‘que! notre libert¢ dépendoit de cette fis
delle lexadtitude , ct. qu'il W'y ayoit. rien 2
¢raindie, © aarib1as)

Notis dtions -anvingtcing d'Ockobre;

et les jours s’approchoient: dans lesquels:je

devois exécuter mon projet, ion 1’abandonner
pour




73
pour ‘toujours, Les - inquifiteurs ‘d¢état’, “er
méme le fecrétaire. alloient tous les ans pafler
les trois premiers jours de Novembre dans
quelque village .de la terre-ferme. “Laurent
dans ces trois-jours de vacance de fes maitres
fe fouloit lc foir,  dormoit jusqua ‘Lerza,
et ne paroifloit que fort-tard fous les plombs.
1l y avoit déja un an que javois apris cela.
Je devois par  prudence - devant m’enfuir
prendre une de ces nuits pour- étre far que
ma fuite n'auroit été découverte que le ma-
tin aflez tard, ‘Une autre raifon de cet em-
preflement, qui me fit prendre cette réfolu=
tion  dans un tems ol je ne pouvois'plus
douter de la fcélératefle de mon camarade,
fut trés-puiflante 5 et elle mérite, ce mie{emble,
d'étre écrite, -

Le plus'grand foulagement qu'un homme
qui ‘elt dans la ‘peine pnii'ﬁ: avoir eft celui
defpérer d’en fortic -bientde: -il contemple
Pheureux inftant ; dans lequel il verra la fin
de fon miatheur, il fe flatte qu’il ne tardera
pas beaucoup a arriver ;- et il feroit tout au
monde pour favoir le tems précis, dans leguel
Harrivera: mais it 'y a perfonne qui’puifle
favoir dons-quel inftant un fait qui’ dépend
dela volonté de quelqu’nn arrivera, a moins
‘ que
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que ce quelqu'un ne Pait dit, L’homme né-
anmoins devenu impatient - et foible parvient
a croire que L’on puifle par quelque moyen
occulte découvrir ce moment, Dicu, dit-il,
doit le favoir, et Dieu peut permettre que
I’époque de ce moment me f{oit révélde par
le fort, D’abord que le curieux a fait ce
xaifonnement il 0’héfice pas 3 confulter le fort,
difpof€ ; ou non, i croire infaillible tout ce
qu’il peut lui dire. Tel étoit Pelprit de ceux
qui confulteient jadis les oracles , ‘tel elt l'e-
{prit de ceux qui interrogent encore aujourd’-
hui les' cabales s et qui vont chercher ces ré-
vélations dans un verfet de la Bible, ou dans
un vers de Virgile, ce qui a rendu {i célébres
les fortes wirgiliane dont pluficurs autewrs nous
patlent,

Ne fachant pas de quelle. méthode me
fervir pour me faire révéler le moment de
ma liberté par la Bible, je me fujs déterminé
a confulter le divin poéme du Roland fu-
rieux de Meflire Lodovico Ariofto ¢ que j’a-
vois lu cent fois, et qui faifoit encore Li
haut mes délices, J'idolatrois fon génie, et
je le croyois beaucoup plus propre que Vir-
gile a me prédire mon bonheur,

Dangs
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Daus cette idée, j’ai couché une courte
queftion dans laquelle je’demandois a une
mtelligence , ‘que je {uppofois, dans quel
chant de PAriofte fe trouvoit la prediction
du jour. de ma déliviance. = Aprés cela jai
formé une pitamide a rebour compofée des
nombres réfuitans des paroles de mon inter-
rogation, etavec la fultration du nombreg
de chaque couple de chiffres j’ai trouvé pour
dernier nombre le g, et jai cru que dans le
geuvieme chant il y avoit ce que je cher-
chois, J’ai fuivi la méme meéthode pour
favoir dans quelle ftance de ce chant fe trou-
voit cette prédiction , et j'ai trouvé le nombre
~, et curieux en fin de favoir dans quel vers
de la ftance fe trouvoit Poracle, jairecu 1’1,
Jai d'abord pris entre mes mains 1’Ariofte
avec le ceeur palpitant, ct j'ai trouvé-que le
premier vers de la fepti¢me flrophe du’neu-
vieme chant étoit Tra il fin d’Ottobre 5 el capo
di Novembre. J

La précifion de ce: vers, et I'a propos
me parurent {i admirables, que je ne dirai
pas 4’y avoir ajouté foi, mais le leGtenr ‘me
pardonnera, fi je me fuis difpofé de mow
cOté 2 faire tout ce qui dépendoit de moi
pouy aider A la vérifieation de Voxacle, Le

fin.
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fingulier de ce fait eft que Tra il [z d0trobre
¢ il capo-di Novewbre il 'y a que miauit, et
que ce fut pofitivement au fon de.la. cloche
de minuit du trente un d’Oékebre que je fuis
forti déla, comme lelecteur va voir,  Je le
prie de ne pas:vouloir d’aprés cette fidelle
narration me. dépécher  pour homme, plus
fuperfliticux qu'un autre, ni pour un  elprit
capable a caufe d’un fait paceil de former un
{yftéme: il fe tromperoit, Je narreda chofg,
parcequ’elle eft vraie quoiqu’extraordinaire, ¢t
parcequ’a caufe de Pattention que jy aifait
il m’eft peut-étre arrivé de me fauver. Ce
ne font pas les predictions qui font arriver un
fait. quelconque, mais c'elt le fait lui-méme
qui arrivant rend a la prédiction le fervice de
Vavérer: lorsque:le fait n'arrive pas elle de-
vient nulle; mais il y a dans Vhifteire géné-

rale beaucoup d’évenements’, qui ne f{eroient

jamais arrivés s’ils n'euflent pas: été prédics.‘ |
Voici. comment jai paffé la matinée

jusquh dix-neuf heures pour: frapper Velprit

de ce méchant ignorant, pour:porter:la conr i

fufion -dans fa' fréle raifon avec. des images

extraordinaires; et étonnautes, et pour le

rendre par-la ‘incapablerde me. nuire,  Le
matin aprés-que Laurent.,; auguel jai-donng \
le |




¥27

le livre pour le pére Balbi, nous quitta, jai
3 2

dit 4 Soradaci de venir manger la foupe,
Cet homme s’¢toit tenu couché, ayant dit au
gardien qu’il étoit malade ; et ne fe feroit
pas levé de fa paillafle, fi je ne leufle pas
appellé, 1l fe leva, s'¢tendit {ur {on ventre
a mes pieds, meles baifa, et me dit cn ver-
fant des larmes, et en fanglotant qu’a meins
que je ne lui pardonnafle, il fe voyoit mort
dans la journée, et qu’il fentoit déja le com-
mencement de la malédiction dépendante de
Ja vengeance de la fainte vierge que javois
conjuré contre luiz il fentoit des tranchées
qui lui déchiroient les entrailles, et fa langue
§étoit remplie d'ulcéres: il me la montra
alors et avee quelque furprife je Dai vue
rdellement couverte d'aphtes: je ne fais pas,
il les avoit le jour auparavant, Je neime
{uis pas fouci¢ de I'examiner beaucoup pour
voir, il difeit la vérité, mon intérée éroit
celui de faire femblant de le croite, et de
Jui faire efpérer pardon: il falloit le faire
matrger, 1l avoit peut-Ctre intention de me
tromper 5 + mais déterminé a le tromper
. comme j*¢tois, il s’agifloit de voir, lequel de
nous deux joueroit avec plus d'habilit¢ fou
perfonnage,

M ]‘.17'
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J’ai emprunté dans Pinftant une phy-
fionomie d’in{piré, et je lui ai otdonué de \
saffeoir.  Mangeons ce potage , lui dis-je, et \
apres je wous annoucerai votve boubenr. Sachex
que la fainte wierge m'eft appavue & la pointe du |
Jour 5 ‘et w’a ordonné qué je vous pardonne: vous:

ne mourrex pas, et wous ferex heuvenx,  Tout

¢ébahi il mangea la foupe avec moi & geuoux,
puisqu’il 0’y avoic pas de chaifes ', puis'il
saflit fur fa paillaffe pour m’écouter 3 voici
mon discours.
»La douleur que votre trahifon m’a
caufé m'a fait paffer toute la nuit fans dor-
, mii , puisque mes lettres que vous avez don-
‘ né au fecrétaire ayant ¢t¢ lues par les, ingui-
fiteurs d’¢tat jltois ftr quiaprds leur lecture
ils m'auroient condanmé a pallfer ici tout le
refte de ma vie,  Mon unique confolation ,
je le confeffe, étoit celle d’¢tre certain que
vous mourriez dans le terme de trois jours
dans ce cachot méme f{ous mes yeux, Ayant
la téte pleine de ce fentiment indigne d’un
crétien , car Dieu veut que nous pardonnions,
un aflcupiflfement 3 Ia pointe’ du jour me

procura une véritable vifion. = J’ai vu cette

méme image de la fainte vierge, que vous
Voyez ici, devenir vivante , {fe mouvoir, {e

mettre
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mettre devant moi, ouvrir la bouche , et me
pm'ller en ces termes: Soradaci eff dévot de
mon tiés-faint Rofaire , jele protége, tu me feras
plaifir & lui pardouner , et la malédi€lion de Dien,
ceffera dabord d'opéver fur luiy  En récompenfe
de ton afle’ généveux et crétien, j’orzlo;z;iemz i3
un de mes anges de prendre la figuie dun homine,
et de defcendre d'abord du ciel pour weuiy vompre 2
toit de ce cachot 5 et te tiver dehors daus cing
4 ﬁy ]ou;': i cet ange commencera Jon ouvrage au-

jourd’bui & dix-nenf heures , et il travaillera

juxqu'z‘z une demi beure avant que le Soleil fé
couche , car il doit vemouter au ciel chex: moi en
plein jour.  En fuyant dici tu- conduiras ave
toi Soradaci, et tu auras fom de lui pour toute
Ja wie fous condition qu'il quitte pour toujours le
métier d'efpion,  Tu rendras filellement & ce pauwre
homme ‘tout ce que je viens de te dive, Ce dis-
cours terminé, la fainte vierge disparut, et
je me f{uis trouvé avec mes yeux ouverts.

; s

Yobfervois, en me Confcnant dans'le
plus grand férieux , ‘la fignre de ce waitie,

qui paroiffoit pétrifié, - Lorsque j’ai vu qu'il

ne me répondoit pas , j’ai pris entre mes maiis
un livre d’heures, je me fuis fait le figne de

la croix, jai baifé Pimage de ia vierge, jai
arrofé le cachot d'eau benits , et jai con

» M a nence
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mencé 4 faire femblant de prier.  Unc heurg, |
aprés, cet animal qui n'avoit jamais ouvert la
bouche ni bongé de fa paillaffe, savifa de me
demander a quelle heure 'ange devoit defeendre
du ciel, et fi nous entendrions quelqu’indice
de fon arrivée, Fe fuis [ir, luirépondis-je,
| qu'il wiendra 4 dix-nenf heures | que nous enten-
‘ drons fon travail, et qi'il Sen ira g Vl1IgL-1r01s,
et i} me femble que pour wm anpe ceft affex que
de travailler quatve heuves de fuite, . Une demni
heure apr¢s il me dit que je pouvois avoir
révé, Je lui ai répondu froidement que J’¢-
tois fiir que non; et je lui ai ajouté quil
devoit me jurer de quitter le métier defpion.

11 s'éeendit fur fa paillafle , et il dormit deux
heures, A peine xéveillé il me demanda,
§’il pouvoit diffcrer a me préter le ferment
de quitter le métier qu'il faifoit jusqu’au len-
demain; ct je loi ai dit qu’il étoit le maltre
de différer jusqu'au dernier moment de mon
{&jour dans le cachot; mais que je ne le con-
duirois jamais avec moi, que préalablement
il ne m’ait préeé le ferment que la fainte
vierge {a’ protectrice exigeoit,  J'ai alors ob-
fervé fa fatisfaction, car en lni-méme il €toit
fir que l'ange ne viendroit pas,  ‘Toutes les
heures avant les dix-neuf lvi furent fort-longues,
7 : mais
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mais elles ne pafiérent pas plus vite pour moi :
-cette comédie mamufoit, et je me {fentois
fir de fon effet: lincertitude cependant me
tourmentoit : je me voyois perdu , fi par
oubli Laurent n'edt pas porté le livic au’ pére
Balbi,

A dix-huit heures j'ai voulu diner: jai
bu de l'eau; et Soradaci but tout le vin que
’avois, et il a mangé tout Pail-au deflert .
cétoit fa confiture, = Lorsque j’ai entendu
dix-neuf heures je me fuis jetté a genoux en
lui ordonnant den faire, autant d'un ton de
voix qui ’épouvanta: il m’obéit en me re-
gardant fixement comme un imbecille, Lors-
que j’ai entendu le petit bruit qui w’indiquoit
te paffage du mur, - L’ange wvient. lui dis-je , et
ic me fais couché {ur mon ventre en le pouf-
fant pour le faire toraber dans la méme po-
fition.  Le bruit de la fraction ¢toit fort; je
me fuis tenu la un bon quart d’heure , et
torque je me f{uis levé, il me vint envie de
rire en voyant qu'il §*étoit tenu ainfi couché
comme moi avec la plus grande obéiffance.
J'ai pallé trois heures et demi a lire, et lui
3 marmotter le Rofaire, a pl:iel' ,.a foupirer,
3 dormit, A plufieurs reprifes , et 2 faire des
geftes 2 limage de la vierge dont rien n'était

plus
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plus comique.  Au fon de vingt-trois heures
je me fuis levé, etje lui ai fait figne de m'i- .
miter en {e couchant de nouveau fur le ventre,
puisque Tange devait s'en aller, et il falloit
le remercicr,  le pere Balbi partit, et nous
n’oufwes plus aucun bruit,  La confufion,
Veffroi , Détonnement étoicnt tous 3 la fois
peints fur la phyfionomie de ‘ce méchant
| homune,

' Yai commencé 3 lui parler pour cn-
tendre comme il raifouneroit, Il me pa-
voiffoit fou: la liaifon de fes propos atloit a
l'extravagance : il parloit de fes péchids, de
fes dévotions, des miracles que fa femme lui
avoit conté, de ce qulil pourrcit faire avee
moi ignorant comme il étoit, et il me fit
une iéflexion fortfingulidre & laquelle je n’

ai

réponda qu'en biaifant, Il me dit que, %l ‘
ne m’elt pas trahi, je naarois jamais regu ‘ ‘\
de la fainte vierge une grace fi fignalée, et ;‘
quainfi je luien avois Vobligation, Il vou- \
loit jurer d'abord , muis je lui ai dit qulavant
que d’en venir la, javois befein d’une véri-
table marque de fon obéiffance, Je lui ai
dit qu’il devoit {e tenir immobile fur fa pail-

laffe, le vifage towrné vers la cloifon , tout

le tems que Laurent refteroit Je matin dans
le




1e cachot, et ‘que, s'il lai patloit, il ‘devoit

lui répondre fans le regavder , et ne lui dire
autre chofe i non que les puces ve le lail-
foient pas dormir. Il me promit qu’il feroir
exactement ce que je lui ordonnois, Jai
ajouté avec un ton de douceur, mais ferme,
et impofant , que’ jiétois ainfi infpiré, - et
en devoir de tenir les yeux fur lul pour cou-
sir Détrangler, fi Jenfle vu qu'il jetteroit fur
Jaurent le moindre regard,.  Dans la nuit
fai ¢erit au moine Phiftoire de ce prodige

pour lui faire compreéndre limportance  de-

Pexactitude dans e role d'ange que je lui fai-
{ois jouer, Je lui difois que 1ous {ortirions
Ja nuit du - trente un , €t que nous {erions
quatre en comptant {on camarade,

Soradaci le matin exéeuta fa legon a
snerveille: il fit femblant de dormir, ~ Méme
itonnement , et augmentation de foi, lors-
quaprés le diner Pange retourna, Je ne lui
faifois que des discours {ublimes infpirants le
fanatisme, et je nele laiflois en paix, que lots-
que je le voyois ivre de vin prét a s'endormir,
ou fur-le point de tomber en convulfion par
1a force dune méthaphyfigue tout-a-fait étran-
gire , ctoneuve a une téte qui n’avoit jamais
excrcé fes facultés que pour inventer des rufes

d'e-

<
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d’efpion, Il m’embarrafla unjour en me di-
{ant qu’il ne concevoit pas comment un ange
pouvoit avoir befoin d'un tems {i long pour
percer des planches.  Lowsque jai fu que le
petit canal en cercle ¢toit fini, jai accepté le
ferment qu’il. me fit de quitter fon vilain md-
tier, ot je lui ai jur¢ de ne jaouais I’aban-
donner,

Il fe peut qwici quelque lecteur ait be-
foin d'une déclaration de ma facon de pen-
fer fur ce ferment, et fur Pulage que jai
fait de nos facrés myftéres , et de notre re-
ligion pour tromper ce méchant animal, Jai
aufli befoin de la faire en général cette dé-
claration en qualité d’apologie, car je ne veux
ni f{candalifer perfonne , ni pafler pour un
autre, ~ Je dirai done que je ne prétends ni
de me vanter, ni de me confeffer: mon bat
n’elt que d'éerire la pure véried fans m’em-
barrafler du jugement, que quicongue me lira
pourra porter {ur ma fagon de penfer, ou fur
nr morale; mais par maniére d'acquit je puis
cependant m’expliquer un peu li-deflus,

Je ne me vante pas d’avoir abufé de
ma religion, et du germe que - cet homme
lacen avoit dans 'ame, parcequeje fais que

je m’en {uis fervi a contre-coeur, et ne pouvant

faire
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faive autrement dans 14 néeeffité ol ¢tois de me
fauver, Je neme confefle pas non plus d'avoir
fait ce que i'ai fait, parcequejen’en rougis pas,
parceque je ne me {ens pas repenti, et parceque
je/fens que j’en agiroisde méme aujourd’hui, {1
le cas lexigeoit, ‘Ta pature m'ordonnoitde me
{auver; la religion ne me le défendoit pas 3¢
p’avois pas de tems a perdre 5 il falloit mettre
un. efpion que javois avec moi, et qui m'a-
voit communiqué fa fagon de penfer, dans
Vimpuiffance  d'avertir Laurent qu'on rom-
poit le toit du cachot : que devois-je faire?
Je n’avois que deux moyens, et il falloit op-
ter: ou faire ce que J'ai fait en lui enchal-
pant Tame , ou I'étouffer en Pétranglant ce
qui  m'aureit €té beaucoup plus facile fans
en craindre, car'aurois dit qu'il étoit mort
de fu mort naturelle, et on ne fe feroit don-
né, & ce que je crois, mnulle peine pour {a-
voir, fi ¢'étoit vrai, ou faux. Or quel eft
le leGteur qui pourra penfer que jaurois mieux
fait A Iétrangler?. S%ily enaun, Dieu puifle
Péclairer : fa religion ne fera jamais la mienne,
Jai fait: mon devoir , et la. victoire qui
couronna mon exploi peut ¢tre une preuve
qulil fut aprouvé de la providence  éternelle,
Pour ce qui regarde le ferment que je lui ai
fait
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fait d'avoir toujours {oin de lui, il m’en a dé-
liveé , Dieu merci, lui-méme, car iln’a pas
voulu fe fauver avec moi; mais quand méme
il {e {eroit fauvé avec moi, je confie & mon
bon lecteur que je ne me ferois pas cru pat-
jure en me débarraflant de lui d’abord que
jaurois cru de pouvoir le faire en toute {u-
veté, euflai-je dit le pendre 4 wn arbre, Lors-
que je lui al juré une afliftence éternelle, je
favois que fa foi ne dureroit gu’autant que
Vexaltation de fon fanatisme, qui devoir dis-
paroitre d’abord qu’il aureit vn que - ’ange
¢toit un moine, - Non merta fé chi non la ferba
altrui dit le Tafle.  L’homme a beaucoup
plus de raifon d'immoler tout & fa propre con-
fervation: que’ les fouverains n’en ont pour
conferver leurs éeats, ‘
Le trenteau {oir, jai écrit au pére Balbi
d’ouvrir le trou & dix-huit heures, et d’en-
trer chez moix je lui ai dit de porter avec
lui des cifeavrx que je favois que le comte
avoit le privilége de pofléder, Le trente un
de bou' matin, jai vu Laurent pour la der-
niére fois, et d'abord que je l'ai vu parti,
Jai dit & Soradaci que I'ange viendroit a dix-
huit heures par le trou du toit, d’out nous
{ortirions: pour aller faire un autre trou.  Je
: lui
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Jui ai dit que- Pange auroit unc barbe longue
comme Ja miennc, et des cifeaux avec les-
quelles il nous da couperoit a tous les deux,
Toujours étonné il ne doutoit plus de rien,
et il me promit obéiffance; mais tout étoit
déja fait, ct je ne me fouciois plus de lui
en faire croive,  Jamais {ept heures ne me
durérent {i long-tems: au moindre bruit que
jattendois dehors, je m’artendois & voir Lau-
vent qui feroit venu prendre I'efpion, qui n’au-
roit pas manqué de lui narrer d'abord tous
les prodiges, dont il avoit ¢té témoin: jen
{erois mort de douleur. Jen’avois pas dormi:
je n’ai pu ni manger ni boire: en fin dix-huit
heures fonnerent,

J’ange n’employa que dix. minutes 3
ouvrir le trou en enfongant le petit. canal :
jai recu entre mics bras le pére Balbi qui en-
tra fes jambes lés premicres, = Je Tai cordia
lement -embraflé en lui difant: <oild wos tra-
vaux terminés y les miens wont commencey d’abord,
f.’efponton vint d’abord entre mes mains ;' et
j’ai donné les cifeaux a- Soradaci pour:qu'il
coupe nos barbes,  Cet homme ¢toit tout
hors de lui=mdéme en regardant le moine
qui avoit l'air de tout hormis que dun ange.
Malgré fa confufion, il nousfit a barbe i la

pointe
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pointe des cifeaux dags_ moins® d'une heure,
et il nous la fit a la perfection.

Yai dit en latin au moine de refter la,
car je ne voulois pas laiffer ce coquin tout
feul; je fuis monté fur mon fauteuil, et poufl¢
par des jambes, je fuis forti, et me fuis trou-
vé fur le toit de mon cachot, Je me fuis
approché du mur, -ou jai eu beaucoup de
peine 4 paffer par le trou , qui malgré¢ mes
inftrutions étoit trop haut, et trop étvoits
mais 'y {us paflé, Av-déta da mur je me
fuis trouvé fur le cachot du comte ;" je me
{uis defeendu, ct ol cordialement cmbraflé
ce malhcureux vieillard,  Jai vu une taillg
d’homme qui n’étoit pas fait pour aller an
ct des dangers aux-
quels une pareille fuite devait nous expofer
{ur un grand.toit panchant tout couvert de

devant-des difficultés,

plaques:de plomb. Il me demanda d’aboid
quel: €toit mon projet en me difang qu'il
éroyoit que javois fait trop. de pas inconfi-
déremment, - Je lui ai répondu que je me
fuis mis exprés dans la néceflité d’aller en
avant jusqu'a ce que je trouvafle la liberté
ou la mort, Il me dit alors en me ferrant
la main, que {ije penfois de percer le: toit
dupalais§ et daller chercher la unc iffue qu'dl
ne
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ne voyoit pas, il n'auioit pas le courage de
me Auivre, car il feroit fir de fe précipiter,
et que cela éeant il vefteroit ¥a pour priex
Dieu pour nous, tandis que nous chercherions
le moyen de sous fauver.

Impatient de voir le local, je fuis re-
monté pour aller ‘m’approcher des bords la
téraux du grenier; et parvenu a toucher le
toit , je me {uis courb¢ tant quejai pu pour
parvenir au bord taut gu’il étoit poilible,
Aflis trés-commodement entre les cuvres de
comble dont les greniers de toutes les grandes
maifons font remplis, jai tite pour deux
minutes avec la'pointe de. mon Verrou ces
planches , et je les ai trouvces comume poui-
fies: je me  fuis vu fir de faire une tés-
grande ouverture dans moijirs d'une heuro;
Jai remerci¢ de tout mon ceur la providence
éternelle , et je {uis retouwrné én repaflant le -
mur-dans mon cachot, ot i’ ai employé quatre
heures a couper en long tous les draps de
lit que j'avois, elluie-mains, ferviettes, cou:
vertures , et'marelas en nouant moi-méue
enfemble toutes les longues pieces de fagon
que je me fuis va maftre de cent brafles de
corde trés-forte, et dont jétois fur de la re-
filtence, cav javois fait moitméme les neeuds

k)
quon
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qu'on appelle de tifferand.  Cette diligence
éeoit néeeflaire, car un neud mal e auroit
pu fe délacer,” et Thomme qui dans Pinflant fe
feroit trouvé fufpendu A la corde auroit pré-
cipité, Tl y a dans les grandes entreprifes des
articles qui décident de tout, et fur lesquels
le chef qui mérite'de  réuflic ne “doit fo for
a-perfonne. - - Aprés cela {ai fait un paquet
de-mon habit, de mon mantean de boue de
foye, de quelques chemifes, debas, de mou-
choirs , et nous fommes entrds tous les trois
dans le cachot du comte en portant avee nous
tout ce bagage. Le comte fit d’abord fes
complimens @ Soradaci de ce qu'il avoit en
le bonheur d'étre mis avee moj , et lautre
d'étre ‘dans le moment de me fuivie; et il
n’a rien répondu.  Son air interdit me don-
noit la plus grande envie de rire, Je ne me
genois plus : javois envoyé a l'enfer le masque
de I'hypocrifie que je gardois toute Ia journde
depuis ‘unc femaine,  Je voyois cet efpion
convaineu que je l'avois trompé, mais n'y
comprenant rieny car il ne pouvoit pas cons
cevoir de quelle fagon je pouvois avoir eu une
correfpondence avec le prétendu ange , qui
artivoit , et s'en-alloit dans Pinftant que ie

Rannongois, Il entendoit le conite, quinous

1

difoit
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difoit que nous-allions nous expofer au plus
grand risque de périr, et poltron comme il
devoit étre, il rouloit dans fa téte le deflein
de fe difpenfer de ce dangéreux voyage. Jai
dit au moine de faire {on paquet pendant
que jallois faive le trou au -bord du gre:
nier.

A une heure et demi de nuit, jal ache-
¢¢ Pouverture, ayaiut noa pas rompu, mais
pulvéri‘fé toutes ies planches : -ce trou ¢roit
fort-ample, et il n’ctoit couvert que par la
plaque de plomb que je touchois toute en-
titre.  Je me fuis fait aider par le pére Balbi
pour la foulever , parcequ’elle étoit rivee,
ou courbée fur le bord de la gouticre de

marbre 3 mais & force de poufler Pefponton

entre la gouticre, et la plaque je I'ai déta-,
chée, et puis avec nos épaules nous Pavons
pliée au point ot il falloit pourque Fouver-
ture par laquelle nous devions pafler fur fut-
fifante, En mettant la tére horsdu trou,
jai vu avec dépit la elarté du croiffant qui
devoit étre a fon premier quartier e lende-
main, Clétoit un contre-tems qu'il falloit
{fouffrir en patience.,. et attendre 2 fortir jusqu’a
minuit, tems ol la lune feroit allée cclairer
nos antipodes. - Dans une nuit {uperhe, ou

g A tout
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tout.le monde du bon ton devoit {e prome-
der dans la place de 8, Marc, je ne pouveis
pas m’expofer a étre Vu me promener li
baut. = On aureit vu notre ombre fort-allon-
gée fur le pavé de la place , on auroit. dle-
vé lestyeux, et nos perfonnes aurojent offert
un. fpectacle extraordinaive qui auroit excité
la cuciofité, et principalement celle de Meffer
grande s dont les hommes veillent -toute la
nuie, feule garde de la grande ville. Il au-
1oit d'abord  wouvé  le moyen d’'envoyer la
haut .une; bande, - qui auroic dérangé tout
mpn projet,

Remis a la volonté de Dieu, je lui de-
mandois afliftence, et point de niracles: ex-
pofé aux caprices de la fortune, je devois lui
donner moins de prife que je pouvois: fi
mon entreprife échouoit, je ne devois pas pou-
voir.me reprocher le moindre fauy pas, la
lune devoit infailliblement {¢ couchey avant
fix heures , et le: Soleil devoit fe lover &
treize et demi : il nous reftoit fix heures de
parfaitte obscurité dans lesquelles nous aurions
pu agir,

Jai ditau pere Balbi que nous pafle-
rions quatre heures & caufer chez le comte
Asquin, et d'aller d’aboxd tout feul le pre-

veniy
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venir que-javoisbefoin qu’il me prétat trente
cequins qui- porroient me devenir néceffaires
autant ‘que wion efponton me 1'avoit ¢té pour
faive tout ce ‘que javois fait: il fit ma com-
miflion , et quatre minutés aprés il vint me
dire d’y “aller tout feul , car il vouloit me
parler fans témoins.  Ce bon 'vieillard com~
fiénca par me dire avec douceur que pour
menfuir je n’avois pas befoin d’argent, qu'il
n'en avoit pas', qu’il n’étoit pas riche, qu'’it
avoit une nombreufe famille, que {i je pé-
riffois Pargent ‘qu’il me douneroit feroit per-
du, et beaucoup d'autres raifons toutes faites
pour masquer l'avarice, Ma réponfe dura
une ‘demi heure, et le le¢teur peut {e Ia fi-
gurer: raifons excellentes; mais que depuis
que le monde exilte n'eurent jamais la force
ni ‘de perfuader ni de convaincre, parceque
Porateur ne peut pas déracinerla patlion qui
fait le plus puiffant obflacle & {on éloquence :
Ceft le cas de ‘nolenti baculus; mais je n’étois
pas aflez cruel pour. cmployel ce moyen Vis
a vis du’cointe, Jai fini par lui dire, que
sil- vouloit s’enfuir avec moi, je le porterois
fur mes ¢paules comnte Ende Auchife ; mais
que il vouloit® refter pour prier Dicu de
nous conduire ; j¢ lavertiffois que fa pridre

N {ereit
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{eroit inconféquente,, puisqu’il prieroit Dicu
de faire réufliv une chofe, a laquelle il n’au-
roit pas contribué par les moyens ordinaires,
Quisque fibi eft Deus; Le fon de da voix me
fit voir fes larmes: elles curent la force de,
wm’¢émouvoir : il me demanda, i deux cequins,
me f{uftifoient; je lui ai dit: que tout devoit
me {ufire. Il me les donna en me priant
de les lui rendre, fi apues avoir fait uwtous
{ur le toit enfle pris-le paiti de, rentier daus
mon cachot, Cette {uppofition me fit presque.
rire, puisque ce retour neme paroifloit pas
vraifemblable, ¥

Jai appellé mes compagnons, ¢t nous
mimes prés du trou tout notre équipage,
Jai {¢paré en deux paquets  les cent bmﬂbsz
de corde, et nous paffimes trois heures a caufer,
Le pére Balbi commeng¢a a me donner un
bel cffai de .fon caractére m’ayant répété
dix-fois que je lui avois manqug¢- de: parole,
puisque dans mes lettres je Pavois affuré que
mon plan pour nous fauver ¢toit fait, et
fiir, tandis qu'il n'en étoit rien;. et que s'il efit
prévu cela il ne m’auroit pasticé hors du ca~
chot: le comte difoit que lg plus, fage parti
¢toit celui de refter ol nous étions , ear i
prévoyoit la fuite impoffible , er le dangep
: d’y
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&'y laiffer la vie évident, 1l dit que la dé.
clivité du ‘toit garni de plaques de plomb ne
permettoit pas de s’y tenir de bont , et ens
core moins d’y marcher, que toutes les lu=
carnes étoient grillées de fer , et qu’elles éroient
inacceflibles , car clles étoient toptes diftantes
des bords’; que les cordes que j'avois me {es
voient inutiles , parcequerje n’aurois pas trou-
vé un. endroit propre a y attacher ferme un
bout: quequand méme nous Paurions trou-
vé, un homine defeendant d’une fi grande
éminence ne ponvoit pas' fe tenir aflez long-
tems {ufpendu fur {es bras, - ni s’accom=
paguer jusquau bas : qu’il anroit fallu” qu’un
de nous trois defeendit un'da la fois ley denx,
comme on defcend un feau dans wa puit, et
que celui qui feroit cotte charitable opération
fe fentit dispof¢ a refter Ja, et & retournew
dans fon cachot, Il dit qu’en fuppofant que
nous euflions pu nous defeendre tous les trois’,
fous ne pouvions penfer’ qulan coté du canal,
puisque de Pautre il y “avoif- la: coar,’ ou'la
gavde: des arfbnaloztit yeilioit route: la nuity-ee
qlw. nayant point: {ub'le: cawal: dw palais pi
ﬁne gondole , mitun'biteaujinons aurjons da
parvcnil‘ au 1'ivage en na'geant‘-, cf que dang
un drat dc’-plomble , et tous monillés’ noug
N a n'als
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n‘augions {u ou aller>dans la nuit 'pour nous

mettre en ¢tat de ‘prendre d'abord la fuite s
et que nous n’aurions pu rien faire, fi nous
euflions attendu le jour, puisqu'on nous auroit
d’abord arrétés.  II dit que le moindre fiux
pas fur les plombs, neus auroit fait gliffer,
et tomber dans le casal; ou il ne falloit pas
efpérer d'éviter la- morr en fachant nager,
puisqu’il ne sagiffloit pas de fe noyer, mais
de refter éerafés, e fond duicanal n'étant
que de huit a neuf pieds dans le flux , et de
deux on trois dans le reflux; qu’un homme
done - tombant, de i haut auroit-donné fur
le fond, ct fe feroif aflummé, Vefpace d’ean
p’érant pas affez grand pour modérer la vio-
tence du plongeon ; que le moindre malhens
qui‘pourroit arriver a celui qui ' préeipiteroit
dans ‘e canal . feroit - d’avoir les bras ou les
jambes caflées, 0

/. Jécoutois ces discours avec une patience
qui n’¢étoit point du tout analogue & mon
caractere : les reproches du moine lancés fans
aucun ménagement m'indignoient , et m’excis
toient & les repoudler dans les termes qui leur
étoient ddis; imais j’ai vu que jallois ruiter
tout mon édifice 5 car il me paroiffoit im-
poffible de m’en aller tout feul, ou avec So-

radaci
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radaci traltre de métier , et liche par nature:
je me fuis donc contenté de dire avec dou-
ceur au pére Balbi qu'il pouvoit étre fir que
j|e ne l'avois pas trompé, et que nous nous
fauverions malgré que je ne fufle pas en état
de lui détailler mon plan,  J’ai dit au comte
Asquin que fon raifonnement ¢toit fage; ct
que jen tirerois parti pour me régler avec
prudence : que certainement laccident de
romber dans le canal ne nous arriveroit pas,
et que ma confiance en Dieu étoit plus grande
que la fienne,  Soradaci nouvroit jamais la
bouche: jallongcois fouvent les mains pour
{avoir, ¢l éoit la, ou s’il dormoit : je riois
en fongeant a ce qu'il pouvoit rouler dans
{a mdéchante cervelle, qui- devoit connoitre
que je P’avois trompé, . A quatre heures et
demi je lui ai dit d’aller voir dans quel en-
droit du ciel étoit le croiffant: il me dit en
retournant qu'on ne le verroit plus dans une
demi heure 3 ct qu'un. brouillard trés-€pais
devoit rendre les plombs fort-dangérenx: je
lui ai dit qu’il {uffifoit gue le brouillard ne
fat pas de Dhuile, et je lui ai demandd, s'il
avoit mis fon mantean dans un paquet: wous
e ferex auffi le plaifir , - lui dis-je , d’attacher @
wotye con un paquet de mos cordes x je portevai

7? ¢ . 2
i autye mos-méme, Je
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Je fus alors fort furpris de fentir cet
homme a mes genoux, piendre. ines maing;
les baifer, et me dire ca plenrant qu’il me
fupplioit de ne pas vouloir fa mort, 11 éroit
faw, difoit-i, de tomber dans le canal ; ot
favoir nager ne luiferviroit de yien, I
w’affura quil ne me feroit d’ancusie utilit
mais quil poutroit bien au contraire m’em-
barrafler, et que fi je leufle 1aiffé 1, il anroit
paflé toute la nuit & piier 8, Frangois, de m’af-
fifler: le fot tesmiva fi pri¢re en me difant

‘ que j'étois le maitre de le tuer, mais que n’étant
| pas déselpiié il ne fe détermineroit jamais 3 me
‘ fuivre, .J’ai écouté cette harangue avec plaifir,
car une pareille compagnic. ne pouvoit que
me porter malheur,

Je lui ai tépondu quen fe tenant das
; fon cachot 2 prier S, Frangois il me feroit
beaucoup plus utile, que s'il me fuivit, et que
| jallois fur le champ lui faire préfent de tout
ce qui m’appattenoit, les livres exceptds qu'il
devoit aller prendre dans la minute pourles por-
ter tousa M. le comte,  Soradaci fans me. 1é-
pondre cousut: vite dans mon cachot seek
¢ quatre voyages porta au comte tous ines
livies, qui medit qu’il les tiendroit en dépdt,

e me répondant rien, lorsque je lui ai dit

que
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que je ferois ‘bien plus fatisfait de les lui
vendre' pour cing ou fix cequins, L’avare
eft toujours iéprifable , ‘mais il y a des cas
ot Phumanit¢ doit lui pardonner: une cen-
taine' de ‘cequins , que peut - étre ce vieillard
poflédoit; étoit la fenle confolation qu'il avoit
dans fa'prifon: il eft cependant vrai, que {1
]"euffe prévu 'que fans fon argent ma fuite me
feroit devenue impoflible, ma raifon m’au-
toit forcé a fairé taire le {entiment , qui dans
ce cas Iy feroit devénu foiblefle,  J'ai deman-
dé au moine du papier, une plume, et de
Pancre, quil poffédoit malgr¢ les lois prohi-
bitives, ‘et voici la lettre que jai laifl¢ a So-
yadaci et que’ jai écrit @ Tobfcur bcaucodp
plus intelligibles que fi je Peufle éerite a 14
grande lamicre,  Je Iai écrite en pronongant
% haute voix cé'que Péerivols, parcequ’il m’au-
voit éeé impoflible de la feliré, J'ai commence
par une dévife -de téfe’ fublimee ; ¢e qui me
parut fort & propos dans Ta ¢irconftance.

Now moriar fed vivanr'y et narrabo operd
Domini == Douid in pfalmis,

Nos feigneurs les “inquificeurs d’état
doivent tout faire pour tenit par force dans
une pllfoﬂ un coupable: le coupable, heu-
veux de w'étre pas ‘prifonnicr fur fa patolc;

doit
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doit tout faite pour fe procurer la liberté,
Leur droit a pour bafe la jultice 5 celui du
coupable a la pature. Tout comme il n’eu-
rent pas befoin de fon confentement pour
lenfermer, il ne peut pas avoir befoin du
Jeur pour fe fauver, = Ja, Ca: qui éerit ceci
dans lamertuime de {on cceur faie qu’il peut
luiacriver le malheur, qu'avant qu'il foit hors
de Pétat on le rattrappe , et on le reconduife
entre les mains de ceux-mdémes, dont il fuit
le glaive, ct dans ce cas il {upplie a genoux
Phumanit¢ de fes généreux juges a ne vou.
loir pas rendre fori {ort pius cruel en le pu-
niffant de ce qu'il a fait, forcé par la raifon ,
et par la nature: il {upplic qu’on lui rende,
§il eft repris, tout ce qui lui appartient, et
qu’il le laiffe dans le cachot qu'ila violé. Mais
§’il .a Je. bonheur de parvenir 4 fe voir libre
hors de I'état, il fait préfent de tout ce qu’il
laiffe ici & Francois Soradaci, . qui refte pri-
fonnier , parcegu"il craint, les dangers, aux-
quels je vais m’expofer, et n’aitue pas comine
moi fa libert¢ plus que fa vie, C.,. fupplie
la vertn magnanime de L, L. E. E, de ne pas
contelter & cc miférable le don qu'il lui fait,,
Ecrit 2 minuit fans lumiére dans le cachot
du_comte Asquin ce 31 d’Octobre 1756..
v : Ga=
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Caftigans cafligavit me Domings 5 - et -mokti non
tradidit ae,

Vai donné cette lettre a Soradacl 'en
Pavertiffant de ne pas la~ donner:a’ Laurent,
mais au {eerétaire méme: qui certainement ne
manqueroit pas de monter, ~ e .comte lui
dit que mon billet étoit tel que fon cffet étoit
immanqnable, ct quainfi tout ce que javois
devenoit & luij mais qu ’il devoit me rendre
tout, fije reparufle, I répondit qu'il n’étoit
pasavare, et qu’il défiroit de me revoir, Cette
réponfe nous fit rire,

Mais il étoit tems de partir: le pére Balbi
ne parloit pas: je m *attendois & Pentendre {€
difpenfer aufli de me fuivre, et cela m’auroit
désefpéré ; mais il vint. ~ Jai lié a {fon cou
appuyé fur fon épaule gauche un paquet de
cordes , et fur la droite il fe lia celui ou il
avoit mis ces' pauvres nippes,  Jen ai fait
de méme, . Tous les deux en gilé, noscha-
peaux {ur la téte nous fortimes par Pouver-
ture, moi le premier, le moine le fecond,
nous tenant a' genoux a quatre pates, Mon
compagnon rebaiffa la plaque de plomb, lLe

brouillard n’étoit pas épais, A cette {fombre:

% :
lueur - {'ai ‘empoigné mon efponton , €t en:

allongeant le bras, je I'ai pouflé obliquement
entfe

23
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entre les connexions des plaques d’une a autre,
de forte que faififfant avec mes quatre doigts
le bord de la plaque que javois éleve, j'ai pu
maider & -monter jusquau fommet du toit,
Le moine pour me {uivre avoit iis les quatre
doigts de-fa-main droite a-la ceinture de mes
culottes & I'endroit de la boucle - moyennant

D

o

quoi javois le¢ " malhenrenx fort de la béte
qui porte, €t traine; et quipluseft en mon-
tant une déclivité. mouillée par le brouillard,
A la moitié de cette 'maontée affez dangéreufe
le moine me dit de w'arréter , parcequiun
de fes paqueéts s'érant détaché de fon cou ¢étoit
allé en roulant peut-Ctreipas d’avantage que
for la goutiére: mon’ premicr mouvement
fut une tentation de lui fangler une ruade : il
ne falloit pas d’avantage pour lenvoyer vite
vite rejoindre fon paquet; mais Dieu m’a
donné la force de me retenir: la punition au.
roit €té trop grande de part et d'autre, car
tout feul je n’aurois abfolument jamais pu me
{auver, Je lui ai demande, {i ¢’étoit le pa-
quet de cordes 5 mais lorsqu’il me dit que
¢'étoir celui ou il avoit fa redingotte noire,
deux chemifes , et un précieux manuferit gu’il

avoit trouvé fous les plombs, qui a ce qu’il

prétendoit devoit faire’ fa fortune, je-lui ai
dit
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ait tranquiillement. qu'il falloit avoir patience,
ct-aller notre chemin, - Il foupiras - et tous
jouns aceioché a mon derriere il ine fuivit,
Aprds avoin. pafle par. deflus: quinze 2
feize plaques., je me {uis trouvé fur la plus
haute ¢minence du. toit ; cuen ¢largiffant mes
jambes je me fuis. cominodement aflis a ca-
lifourchon, . Le inoine en fit gutant derricre
moi, . Nous avions i10s dos tournés i la pe-
site dle de S, George majeur, €t nousavions vis,
Ay vis de nous les pombrenfes coupoles de ia
grande cglife de 8. Marc, qui fait partie du
palais ducal: celt la chapelle du Doge: nul
monarqiie fur la terre peat fe vanter d’en
avoir une pareille. -~ Je me {uis d’abord de-
chargé de mes formes, et j'aidit 2 mon affoci¢
qu’il pouvoit en faire autant, Ilplaga fon tasde
cordesentre fes cuifles affez bien , inais fon cha-
peau, quil voulut y placer aufli, perdit I'équi-
libre, et aprés avoir fait toutes les culbutes nécef-
{aires pour parvenir ila gouti¢re, tomba dans
le canul.  Voilh mon compagnon désefpéré,
Mauvais augure’, dit-il, me woild dans le beau
commencement de Dentreprife fans chemifes, fans
chapean , €t Jans um manufevit qui contenoit Phi-
flotve pa'écéczi/'e 5 ¢t inconmue & tout le monde de
toutes les fétes du palais de lavépublique. Moins
féroce




204

féroce alors que quand je grimpois, je luj 4
dit affez tranquillement ,  que les deux acci-
dens qui venoient de luiartiver n’avoient rien
d’extraordinaire pour qu'un fuperftitienx put
leur donner le nom daugures, que je ne les
prenois pas pour tels, et qu'ils ne me dé-
courageoient pas 3 mais qu’ils devoient lui\
fervirde derivieres infrructions pour étre pru-
dent, et {age, et pour réfléchir, que fi fon
¢hapeau'au lica de tomber a fa droite fut- tom-
bé a fa gauche, nous aurions éé imimangua-
blement perdus, puisqu'il feroit tombé dans
la cour du palais, ol les arfenalottes, qui'y
font toute la nuit la ronde » Pauroient ra-
mallé, etauroient jugé qu'il y avoit du monde
{ur les plombs, et ils n ‘aurecient pas manqué de
faire leur devoir en trouvant le moyen de nous
faire une vifite,

Aprés avoir paflé quelques minutes 3 regar-
der 3 droite et a gauche, j’ai dit au ‘moins
de refter 1o immobile avec les paquets jusqua
mon retour, - Je fuis parti de cet endroit
n’ayant ‘que ‘mon efponton & la main, ct
marchant {ur mon derriére toujours i cheval
de Tangle fans nulle diffculté, Jai employé
presqu'ane heure a aller par toue, a vifiter,
& obferver, a-examiner, et ne voyant dans

: aucun




aucun: des bords rien ot je -puilerailurer nn
bout -de ma corde pour me defcendre dans ni
lien o je me ferois.vu {iin;, j'¢toisdans la plus
grande perplexité, . Il ne falloit: penfer ni au
canal, ni & la cour du palais, Jl.e deflus de
Veglife n’offroit & yma vue que’ desi précipices,
entre les conpoles, quin’aboutifloient 3 aucun
endroit non fermé: pour aller rau-déla de
Péglife vers la canonica: jaurois di gravir fur
des 'déclivités courbes : il étoit naturel que je
dépéchalle pourimpoflible tout' ce que je ne
eoncevois pas-faifable,  J'¢tois dans la nécef-
fité d>étre téméraive fans imprudence:: ¢'étoiy
un point de miliew dont la m,ox_'ai_q ne €omn=
noit pas; a ce que je crais,le;plus imper-
ceptible. ; 1 eihs

Jaiarrété ma vue , et ma penfée fur une
lucarue , qui éeoit du coté du canal a deux
tiers: de la pente..: Elle éroit, aflez , éloignée
de Pendroit d>ou’j’étois {orti pour-me rendre
certain que le grenier - qu’elle €clairoit n’ap-
partenoit pas a l'enclos des prifons que<javois
brifé : elle ne pouvoit donnerquedans quelque
galetas , habité ou non , au-deflus de quelqu’~
appartement-du; palais, ou au commencement
du jour jaurois trouvé les portes naturcllement
ouvertes, Lesfervans du palais, on ceux de

la
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la famille du doge, qui auroient pu nousvoir
fe fevoient hités de mous faire fortic, et aus

roient fait tout ‘hormis que nous femettre

entre les nmains de'la jultice; quand méme ils
nous aurojent reconnus pour-les plus grands
ciiminelside-V'état, “Dans cetre idée jo devois
vifiter-le devant dé la Jucarne, et je w’y fuis
mis ‘d'abord ‘en’ levant’ une'jambe, et ei’me
gliflant  jusqu's “ce’ que’ jerme’ fuis tronvé
comme affis fur fon petit-toit parallele , “dont
la‘longueur étoit’ de' trois picds, ‘et la lavgeut
dlunvet demi. “'Je me (uis alors bier' incliné
en tenaint?n1es ‘niains fermes fur 'les bordsly
et en y approchant ‘ma téte ‘én-Vavangaits
Faivuy %t nieux‘fenti el titonnant une grille
de fer affez mince, et derritre clle une fes
nétre de vitres fonds joints ‘les uns aux autres
par des- petites couliffes ‘de plomb,  Je ne fis
aueun cas de la fendtre; quoique fermdée’,  mais
la: grille’ toute mince -quelle ¢toit demandoit la
‘ lime; et je 'n’avois que mon efpontan,

| Penfif; trifte, et 'confus je ne favois
que faive:; Jorsqlun évenement tids-naturel are
riva pour faire {ur ‘mon ame étonnée Veffet

dun ‘véritabléoprodige.  Jefpérve’ que mafine

cére confeflion ne me dégradera pas dans
Pefprit- dé’ maoir lecteur bon' philofophe, s’ib
vou-
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youdra; réfidchir gque Uhomme len-¢tat d’in»
qui¢tude. et de détrefle n'eft quel 13 inoitié. de
eequil peup étre en Crat destrangmitlig, 1
cloche de S, Maic qui {onna minuit. dans:ce
meonient la-fut’ le-phénomene -qui - frappa
mon efprit; et-qui par une,trés-violente: {é
confle le fit fortir de Ja dangéreufe’ inaction
qui l'accabloit. ./ Cette cloghe me yappella:que
le jour qui allojt alors:commencer étoit celui
de la Tous:faints, ouzmon: patron’, fijen
avols, un, devoit- fe_trouvers mais ce qui
éleva avee beatconp plus-deforees mow ‘cous
1age, 6t augimenta pofitiveinent imes facultéd
phyfiques fut-l'oracle profaneiguesj’avoisires
cu, de mon chet-Aniolte Tragik i, 7 Ottobyey
@ik capo; di Nowembre: -, ¢’€tojt 1 leomomenty
Si un grand, matheur fait qulgn’elpriv, fory
devienne dévat , il el presqulimpoflible’ quo
la {uperftition ne veuille pasufeanestre de la
pattic,  Le fon de, cette cloché mei paglas
il;me dit d’agic, et ilinel ppomit la-vigs
toire,  Jai- poullé, mon:efponton: dans ‘le
chaflis qui entouroit la grille, et-je me {uis
déterminé 2 le détruirve, et d’enlever, toute
entiére. Jen’aiemployé qu’un quart d'heure
% meftre en Inorcean. tout le hois (qui come
pofoit les quatte couliffes, . Lay guille refta

toute
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toute entiere libre entre mes mains , ‘et jel’ai
placéea coté dela lucarne,  Je n’ai e Aucune
difficulté non plus a rompre toute la fenére
vitrée en méprifant le fang qui fortoit dema
main gauche légérement blellee dans plufieurs
endioits par-les vitres que jarrachois;

potoAdTaide de 'mon verrou Pai fuivi ima
premiére meéthode pour retourner 3 - monter
ascheval du toit, et jer me {uis achemiing ¥
Yendroit ou: j’avois laiflé nion ' compagnoi’,
Jelaitrouvé désefpéré, fouy furicux s il e
dit des injures-de’ce que je Iai Laiffé I tout
feulune heureet: demiy, il m’affura qu'il ar'at
tendoit que-le-fon' de'fept heures' pour s%eiy
retourner. a fa prifon; et quiil's'éonnoit de
me voir, puisqu'il-me croyoit déji tombé dans
quelque préeipice,  Pai tout pardonné ¥ fx
cruclle fituation § et & fon caractére, Jai re-
li¢ 2 mon cou mon équipage; ‘et les cordes,
et je lui ai dit de'me fuivre, Lorsque nous
fames 'vis a-vis le'derriére de la lucatne e
lui ai vendurunicompte exa& de’ mon opé-
ration en confultant avec lui le moyen d’cn-
trer la dedans tous les-deux- je voyois cela
facile pour mny qui pourroit moyennant la
corde étre «defcendu par Pautre’; mais je ne
{avois pas quel ferait le moyen que antre

pous-
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pourroit emplvolver pour defcendre auffli, car
je ne voyois pas comment jaurois pu affurer
la corde aprés que je T'aurois facilement de=
feendu : en m’introduifant , et fautant en bas
je pouvois me caffer une jambe: je ne favois
pas la méfure de ce faut trop hardi. = A ce
discours tout fage, ‘et tout prononcé avee le
ton " de 'amiti¢ le moine' me répondit que je
w'avois qu’a le defcendre, et qu’aprés jPaurai
tout le tems de penfer au moyen daller le
trouver dans ’endroit, ou je I’aurois defcendu,
Je me f{uis aflez poflédé pour ne pas lui re-
procher toute ‘la licheté de cette réponfe,
mais pas aflez pour différer a le mettre hors
d’embarras.  J'ai d’abord défait mon paquet
de cordes; je lui ai ceint par deffous les aifs
felles la poitrine 5 je ai fait coucher fur fon
ventre, ct je Pai fait defcendre & reculon jus-
que fur le petit toit de la lucarne, ou me
tenant a cheval du fommet toujours maitre
de la corde, je lui ai dit de ’introduire ‘par
les jambes jusqu’aux anches en fe foutenant
{ur fes coudes appuyées fur le toit de la lu-
carne,  Je'me fuis alors gliffé {ur la pente
comme javois fait la premiére-fois, et cou.
ché fur ma poitrine, je lui ai-dit d’abandon-
ner {on corps fans rien craindre, car je tenois
() fer-
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fermement la corde, Lorsqu’il fut fur le plan-
cher du grenier , il dénouala corde, quile ceig-
noit, et la retirant a inoi, je I'ai méfurée, et vu
que la diftance de la lucarne au plancher ¢toit de

dix longueurs de mon bras, C'étoit trop haut ‘
pour me risquer par un faut: il me dit qu’il
{e trouvoit {ur un pavé de plagnes -de plomb,
Le confeil qu’il me donna déla bas, ct queje
n’ai pas {uivi, fut &’y jetter les paquets de cordes;
Refté tout feul dans Pembarras, je me fuis bien
repenti d’avoir trop tot cédé au mouvement
’indignation quime poufla i le defcendre,
Je {uis retourné fur le fommet, et ne
{achant quel parti prendre, - je me fuis achemingé
vers un endroit pres d’une coupole, que je
n’avois pas vifité, Jai vu une terrafle en
plate-forme découverte, et pavée de plaques
de plomb jointe & une grande lucarne fermée
par deux battants de volets, et j’ai vu dans

ane cuve un tas de chaux vive, une truelle,
et une échelle aflez longue pour pouvoir me

~ . \ "o . \ . .
tervir adefcendre la, ol étoit mon compagnon :

elie m’intéreffa uniquement.  Je fus vite

prendre la corde, je l'ai paflée fous le. pre-
mier écheilon, et m’étant remis 3 califourchon
du toit, je Iai traince jusqu’a la lucarne, Il
sagiffoit de Vintroduire,

Leg
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Les difficultés, que j’ai rencontré pour
venir @ bout de cette introduction, furent i
grandes, que je me {uis de nouveau reproché
le tort, quej’ai eu de me priver du fecours
d'un compagnon> qui de gré ou de force au-
roit pu m'aider.  J’avois trainé mon échelle
jusqu’au point que fon bout étoir 3 embous
chure de la lucarae, 3 fa moitié elle touchoit
a2 la goutiere, et l'autre moitié avancoit de-
hors, Je me fuis gliflé fur le toit de la Ju.
carne, jai train¢ I'échelle de coté , et la
tirant 3 moi, jai afluré la corde & I'huitiéme
échellon 5 je Pai apres pouflée en bas, et
remife de nouveau paralléle a la lucarne;
puis jai tiré 2 moi la corde; mais I’échelle
n’a jamais pu entrer que jusquan {ixiéme é-
chellon : {fon bout trouvoit le toit de la lu-
carne, et nulle force auroit pu la faire entrer
d’avantage : il falloit abfolument 1’élever a
Pautre bout :  pour lors I'élevation de celui. 13
auroit caufé l'inclination de celui qui étoit
de¢ja entré, et Péchelle auroit pu étre” en.
ticrement introduite. J'aurois pu placer 1é-
chelle de travers a l'embouchure, y lier ma
corde , et me defcendre en bas  moisméme
fans aucun risque; mais mon échelle feroit
xeftée dans le méme endroit, et le matin leg

Q- ar-
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archers enla voyant, feroient entrés dans le
méme endroit, ou ils m'auroient peut-étre en-
core trouvé.

11 falloit donc introduire dans la lucarne
toute Déchelle , et nayant perfonne, je devois
ime déterminer a aller moi-méme jusqu'a la
goutiére pour élever fon bout, Je m’y fuis
déterminé , et je me fuis expofé a un risque,
qui fans un fecours extraordinaire de la pro-
vidence m'auroit couté la vie; - Jai laiffé ma
corde, -et j’ai pu abandonner Péchelle fans
craindre qu’elle tombe dans le canal , puis-
que fon troifieme échellon la tenoit ferme
la goutiére. Jeme fuis gliflé tout doucement
tenant mon efponton a la main jusque fur la
goutiére & coté de échelle; jai placé e~
fponton fur la gouticre, et je me fuis adroi-
tement tourné de “fagon que j’avois la lucarne
vis 4 vis, et ma main droite {ur l'échelle,
La goutiére de marbre faifoit front aux
pointes de ‘mes pieds, puisque je n'étois pas
de bout, mais couché fur mon ventre: dans
cette pofture, j’ai eu la force de foulever I'é-
chelle un ‘demi pied, et en la pouflant, jai
eu la fatisfation de’la voir entrée un bon
pied : le lecteur voit que fon poid a di fe
diminuer de beaucoup, Il s’agiffoit de la fou-
lever
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Jever encore deux pieds pour la faire entrer
antant, et pour lors je me ferois afluré de
lafaite entrer enti¢rement, retournant d’abord
fur le toit de la lucarne, et tirant a moi la
corde que javois lié a I'échellon: pour I'é-
lever ces deux pieds, je me fuis levé {ur mes
genoux, et la force que jai voulu employer
pour foulever échelle fit gliffer les pointes
de mes deux pieds de fagon que mon corps
tomba dehors jusqu’a la poitrine {ufpendu a
mes deux coudes, Ce fut dans le méme
épouvantable inftant, que jai employé toute
ma vigueur a m’aider des coudes pour m’ap-
puyer, et m’arréter fur mes cotes; et Jy ai
réufli, Attentif 2 ne pas m’abandonner, je {uis
parvenu a m’aider de tout le refte de mes
bras jusqu’au poignet pour me rendre ferme
fur la goutiére avee tout mon ventre, -Je
n'avois rien a craindre pour I'échelle, qui étant
entrée aux deux efforts plus de trois pieds,
étoit 1y immobile, Me trouvant done f{ur
la goutitre pofitivement {ur mes deux poi-
guets, et {ur mes aines entre le bas ventre, et
le haut de mcs cuiffes, j’ai vu quen ¢levant
ma cuiffe droite pour parvenir a mettre fur
la gouticre un genou, puis Iautre, je me
trouverois tout-a-fait hors_ du grand danget,
Lef-
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Lleffort, que je fis pour exéeuter mon deffein
me caufa une contraction nerveufe, dont la
douleur doit abattre le plus fort des hommes :

elle me prit dars le moment que mon ge-
Z . ’e . .
nou droit touchoit de¢ja la gouticre ; mais nen

feulement cette douloureufe contraction qu'on
appclle crampe me readit comme perclus de
de tous mes membres, mais en -devoir de
me tenir immebile pour attendre qu’elle s'en
aille d’elle-méme , commej’en avois fait I’ex-
périence autre-fois. - Terrible moment ! Deux
minutes aprés ’ai tenté, et j'ai, Dieu merci,
oppof¢ a la goutitre mon genou, puis I’autre,
et d'abord que jai cru d'avoir recouvré aflez
d’haleine, tout droit, quoiqu’a genoux, jai
foulevé I'échelle tant que jai pu en la poufs
fant de forte qu'elle étoit devenue presque
paralléele a I'embouchure de la lucarne. Jai
alors pris-mon verrou, et fuivant ma mé-
thode ordinaire, je me fuis grimpé a la lu-
carne, ou jai trés-facilement fini d'y intro-
duire échielle, dont mon compagnon regut
le bout entre {es'bras,  Jai jetté dans le gre-
niet les cordes, et le paquet de mes hardes,
et adroitement je fuis defcendu,  Je 1%ai em-

braflé ; jai retivé dedans Péchelle, et nous

tenant bras a bras, nous avons fait a tatonle

tour
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tour de l'endroit, eut nous étions, qui pou-
voit avoir trente pas de longueur, et dix de
largeur, C'étoit effectivement le grenier, dont
le fol ¢étoit comme il m’avoit dit tout cou-
vert de piaques de plomb,

A un de fes bouts nous avons trouve
une porte tres-grande compofée de barreaux
de fer : en tournant un loquet qu'elle avoit
fur fon bord, jai tiré a moi un de fes deux
battants, Nous fommes entrés, et a Vobfcur
nous fimes le tour des cloifons; et en vou-
lant traverfer ce lieu , nous donnames dans
une grande table , entourée de tabourets, et
de fauteuils: nous retournimes 12 olt ‘nous
avions fenti des fenétres, j’en ai ouvert unc,
puis les volets , et regardant en bas, la foible
lueur ne nous laiffa: voir que des précipices.
Je wai pas un feu] inftant penfé a y defcen-
dre, car je vonlois favoir ou jallois, etje ne
reconnoiflois pas ces licux la, ' J’ai refermé
les volets, et nous fommes fortis de cette
falle, er retournés a notre bagage, qui ¢toit
fous la lucarne, Las & n’en pouvoir plus,
ie me fuis jetté fur le pavé, et un mornent

\

7 3 s ~
aprés je m’y {uis étendu en mettant fous ma

téte un paquet de cordes, Réduit a une de-
fitution totale de force de corps, et'd’efprit,

. {'ai
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fai cru de céder non pas a la force du fo-
meil , mais a une charmantc mort. L’affou-
viffement le plus doux seft emparé de tout

mon individu, ~ Jai dormi presque quatre !
heures , et cc furent les cris per¢ans du moine,
et les fortes {écoufles qu'il me donna qui me
réveillerent, Il me dit qu'onze heures ve-
noient de fonner, et que mon fomeil daus

notre {ituation étoit incroyable , et inconee-

vable, Ilavoit raifon, mais mon fomeil n’a-
Vvait pas été volontaire : ma nature aux abois,
le travail du corps, et de Pelprit , linani-
tion qui procédoit de n'avoir depuis deux
jours ni dormi ni mangé, tout cela m’avoit
demandé le fecours du fomeil, qui m’avoit

déja rendu ma vigueur. Il me dit qu'il com-
mengoit a dése{pérer de mon réveil , puisque
tous fes efforts confiftans en cris, et en ¢~
coufles aveient été vains depuis deux heures,
Jenairi en me réjouiffant beaucoup de voir
que I>endroit, ounous €tions , n’éroit plus fi
obfcur: les crépufcules du nouveau jour en-
troient par deux lucarnes,

Je me fuis levé en difant: ce lien doit
avoir une iffue 5 allons brifer tout; nous wavons
point. de tems a perdre. Nous nous achemi.
nanies alors au bout oppofé i la port de fer,

et
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et "dans un recoin fort-étroit jai'cru de fentir
une porte: jai mis la pointe de mon verrou
dans un trou de ferrure en defirant que ce
ne fut pas une armoire. = Apyés trois ou quatre
fécoufles je I'ai ouverte, et j’ai vu une petite
chambre fuivie d'une galerie & niches rems-
plies de cahiers: nous étions dans I'archive,
Jai vu un cfcalier, que jai vitedefcendu, et
nous trouvames un- cabinet pour les né-
ceflités naturclles: jen ai defcendu un autre
au bout duquel une porte de vitres me laifla
Pentrée libre dans la chancellerie ducale,  Je
me {uss alors hité de retourner fur mes pas,
pour aller prendre mon paquet, que j"avois
laiflé fous la lucarne, Jai repris tout, et
rentrant dans la petite chambre, ai vu une
clé fur une commode : j'ai penf¢ que ce pou-
voit étre la clé de cettc porte: j’ai voulu
voir, fi j’en avois gité la ferrure: jai ef-
fayé, etje l'ai parfaittement refermée, et re-
mis la clé a la méme place.  Toutes ces
diligences ne furent pas néceffaires, mais je
les croyois telles* il me femble de devoir nar-
rer tout,

Retourné dans la chancellerie, jai vu
mon compagnon a une fenétre ; examinant,
fi. nous aurions pu nous defcendre moyen-

nant

o
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nant nos cordes. - Jai vu des recoins, quejai
jugé appartenants a ’églife, ou nous nous
ferions trouvés enfermés,  Jai vu fur un
bureau un fer long a pointe arrrondie avec
un manche de bois, outil dont les fecrétaires
fe fervent pour percer les parchemins, aux-
quels ils attachent avec une ficelle les fceaux
de plomb de la- chancellerie.  J'ai mis cet
inftrument < dans ma poche , et ouvrant
le bureau, jal trouvé la copie d’une lettre,
qui parloit de trois mille cequins que le fé-
réniflime prince envoyoit au provéditeur gé-
néral de mer pour faire des améliorations né-
ceflaires a la vicille forterefle de Corfou: fi
reufle trouvé cette fomme, je Paurois prife
fans croire de commettre un vol : jétois dans
une fituation, oh Je devois reconnoitre tout
de la providence de Dieu, La néceflité eft une
grande maitrefle qui inftruit I’homme de tous
fes droits,

Aprés avoir vite tout examiné, j'ai vu
qu’il falloit forcer la porte dela’chancellerie ;
mais mon verrou, malgré tous mes efforts,
ne put jamais faire fauter le reflort de la fer-
rare, ~Je me fuis déterminé % faire un trou
dans un des battants de la méme porte dans
le lieu qui me parut le plus facile , ol jai

vu
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vu qu'il y avoit-moins de neeuds; Jai eu
dans le commencement quelque difficulté a
entamer la planche a la fente que fa conne-
xion m’cffroit ; miais en peu de minutes cela
commenga a bien aller,  Je faifols enfoncer
par le moine Foutil"4 manche de bois dans
les fentes queé jouvrois-avec mon efponton,
et puis en le pouflant tant que je pouvois a
droite, et a gauche, je rompois, je fendois,
je crévois le bois en méprifant le bruit énorme
que ce moyen de rompre faifoit , et qui fai-
{oit trembler le moine, car on devoit I'en-
tendre de loin.  Je connoiflois ce danger,
mais je devois le braver, Le trou dans une
demi heure fut affez grand, et tant mieux
pour nous qu’il le fut affez, car je n'aurois
pu le faire plus ample,  Des nocuds a
droite, 2 gauche, en haut, et en bas m’au-
roient rendu néceffaire une fcie, Le circuit
de ce trou faifoit peur, car il étoit tout hé-
riffé de pointes, et fait pour déchirer les
habits, et lacérer la peau.” Il étoit ala hau-
teur de cing pieds: j'y ai mis un tabouret
deffous, fur lequel le moine monta: il intro-
duifit dans Pouverture fes bras, et fa téte;
et moi derri¢re lui fur un autre tabouret
le prenant aux cuiffes, puis aux jambes, je
Pai
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T'ai poullé dehors out il failoit trés.fombre;
mais je nem’en {ouciois pas, car je connoif-
fois le local, Lorsque mon compagnon fut
dehors, |y ai jetté tout ce qui m’appartenoit
et jai laiffé dans la chancellerie les cordes,
Jai mis un autre tabouret au-deffus des deux,
Pun voifin a l'autre, et |’y ai monté deflus.
Le trou alors {e trouva vis & vis le haut de
mes cuifles, Je m'y fuis fourré jusqu’a mon
bas ventre avec quelque. difficulté, puisqu'il
¢toit étroit, ct lorsque je n'ai pu plus m’a-
vancer par moi-méme, n’ayant perfonne, qui
me pouflat par derriére, jlai dit au moine de
me prendre a travers, et de me tirer dehors
impitoyablement, et par morceaux, sil étoit
néceflaire, Il exécuta mon ordre, et jai
diflimulé toute la douleur gue jai reffenti au
déchirement de ma peau aux flancs, et au-
devant des cuifles, D'abord que je me fuis
vu dehors, jai ramaflé vice mes hardes, jai
defcendu deux efcaliers , et jai ouvert fans
nulle difficulté la porte qui étoit au bout du
fecond: fa ferrure étoit de celles qu'on ap-
pelle a Venile 4 la tedefca, que pour ouvri
par dehors, il faut la clé, et qu’on ouvre par
dedans en tirant un reflort,  Je me fuis vu
dans lallée ou il y a la grande porte de l'es.
calier
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calier royal, et & fon coté le cabinet du
préfident de la guerre, qu’on appelle Savia
alla fevittura, La porte de la falle aux quatre
portes ¢toit fermée, également que celle de
Pescalier, grofle comme la porte d’une ville
que pour forcer il m'auroit fallu avoir le
mouton, ou le pétard, - Il ne m’a fallu qu’un
coup d’xil pour connoitre que mon verrou
avoit fait dans ce grand ouvrage tout ce qu'il
avoit a faire : c'¢toit devenu un inftrument
digne d’¢tre {ufpendu ex woto f{ur lautel de
la divinité tutellaive.  Serain , et tranquille
je me f{uis aflis en difant au moine que mon ou-
vrage étoit fini, et que c%toit a Dien i faire
le refte. e ne fais pas, lui disije, files ba-
layeurs du palais s'avifevont de weniy ici anjourd’~
bus y jour de la Tous-fuints , i demain dédié
aux tvépaffés = fi quelgn'un wvient je me Jauvera
@abord que je veryai cette porte ouverte , et vous
me fuivrex & la pifte © mais fi perfonne ne wvient
je ne bouge pas diciy et fi je meurs de Saim, fe
ne fais qu’y faires

A ce discours ce pauvre homme fe mit
en fureur, Il m'appella fou, dése(péré, f&-
ducteur, traitre, et que fais-je. ~ Ma patience
fut héroique: je I'ai laiflé dire: douze heures
onnérent alors,  Depuis le moment de mon

re-




222

réveil fous la lucarne jusqu’a celui I, il étoit
paflé une feule heure. Laffaire importante
qui m’occupa pour une demi heure ,- tandis
que le moine deliroit, fut celle-de me chan-
ger de tout.,. Le pére Balbi avoit l'air d’un
paylan; mais il n'étoit pas en lambeaux: fon
gilé de flanclle vouge, et fes culotes de pean
violette n'étoicnt pas déchirées,  Ma perfonne
faifoit peur, et horreur, jétois tous déchi-
ré, ct tout en fang.  Jai détaché mes bas
de foye de deux playes que javois une &
chaque genou s et elles faignoient:- les plaques
de plomb, ectla gouticre m'avoient mis dans
cet état la, Le trou de la porte de la chan-
cellerie m’avoit déchiré gilé, chemife, cu-
lotes, anches, ct cuifles; javois par tout.des
¢corchures effrayantes.  J’ai déchiré des mou-
choirs, et je me f{uis fait des bandages par
tout comme jai pu en les liant avec de la
ficclle , dont javois un peloton dans ma
poche, J'ai mis mon joli habit qui dans ce
jour la affez froid devenoit comique: j’ai ar-
rangé au mieux mes cheveux que jai mis
dans la bourfe: jai mis des bas blancs, une
chemife a dentelle , car je nen avois pas
d’autre efpéce, etdeux autres chemifes, des
mouchoirs, ct des bas dans mes poches, ct
jal
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jai jett¢ derriére la’ porte tout le refte, Ja.
vois Pair d'un homme qui aprés avoir été au
bal, -avoit été¢ dansiun licu-de débauche, ou
on Pavoit échevelé, - Les: bandages qu’on
voyoit a mes genoux étojent ce qui  gitoit
toute l'élegance de mon perfonnage, :  Dans
cet- état jai dit-an pere Balbi de mcttre fur
fes épaules mon bean manteau ;. ¢t ennuy¢ de
fes impertinences, j’ai-ouvert une fenétre ,
ct j’ai mis ma-téte dehors, -~ Ma figure re-
marquable par e brillant -d'un chapeau: %
point d'Efpagne d’or, et par-un plumet blanc
fut obfervée par des-fainéants qui- étoient dans
la cour du palais, que jai vu'me fixer, et
qui apparemment cherchoient 4 comprendre
comment quelgu'un pouvoit {e trouver la a
une ‘heure pareille , et dans un tel jour,
Je me {uis d'abord retiré bicn repenti de mon
imprudence : je me fuis jetté fur un fiége
plongé dans la plus grande triftefle,  J'ai fu
fix mois aprés, que cette imprudence fut la
caufe de mon bonheur, On cft allé dire a
homme qui avoit les clés de ces licux qu’il
y avoit du monde qui devoit y avoir paflé
la nuit, et quapparemment il devoit avoic
enfermé lui-méme fansle favoir; chofe qu’il
congut poflible, cav il fermoit tard, et quel,
qu'un
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qu'un. pouvoit s’y étre endormi, Cét homme
qui s’appelloit Andreoli, et qui exilte encore
aujourd’hui, fe-crut en devoir de courir d'a«
bord pour voir qui étoient ceux 5 qui pat fon
inadvertence devoient avoir pafié une fort-maus
vaile nuit '

}>étois donc dans les 'plus {fombres mé-
ditations , lorsque jai entendu un bruit de-
cles, et de quelqu’un qui .montoit I'escalier,
Tout émucje me leve, je regarde par une
fente de la grande porte, etje vois un homme
{eul en. perruque noire, et fans chapeau , qui
montoit a fon aife tenant entre fes mains un
clavier, . J’ai dit au moine ‘du ton le plus
{érieux de ne pas ouvrir la bouche, de fe
tenir derriére moi , et de {uivre mes pas, J'ai
empoigné mon. cf{ponton le tenant caché
fous mon habit, et je me fuis pofté a Pen-
droit de la porte, ou j’aurois pu, d’abord ou-
verte, prendre lescalier,  J’envoyois des veeux
a Dieu pour obtenir que cet homme ne fit
aucune refiftence, car je me voyois en de-
voir dans le cas contraire de le tuer. Et il
eft certain que j'y étois déterminé,

La.porte d’abord ouverte, jai vu cet
homme comme pétrifi¢ 4 mon afpect. Sais
myarréter, et fans luiidire le moindre mot-

jai
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jai defcendu Pescalier avec la plus grande cé-
1érité {uivi par le moine, Sans aller lente-
ment yet fans courir, j’ai pris le magnifique
escalier qu’on gppelle des géants , mépri-
fant la voix, et ’avis du pére Balbi, qui
ne cefloit de me dive, et de me répéter : allons
dans Péghfe , dans Véglife, Sa porte étoit & main,
droite presqu’aux pieds du méme escalier,
Les églifes a Venife ne jouiffent de Ia
moindre immunité pour aflurer un coupable
quelconque, foit pour le criminel, foit pour
le civil , aufli n’y a-t-il plus perfonne qui
aille s’y retirer pour mettre un obftacle anx
archers, qui aurcient ordre de s’en faific, Le
moine favoit cela , mais cela n'avoit pus la
force d¢loigner de lui cette tentation, Il me
dit apres, que ce quile poufloit & recourir &
Pautel ¢toit un fentiment de religion, que je
devois refpecter.  Pourguoi, lui dis-je, &’y étes~
wvous pas alié tout feul? Et il me répondit qu"i}v
n’a pas eu la cruauté de m'abandouner, Je
lui ai prouve que ce gu’il appelloit & cetre
occafion la {entiment de religion n’¢roit que
lachet¢ pures; et il ne m'a jamais pardonné
ce raifonnement: il eft vrai que jlaurois pu

le lui épargner 3 mais le fait eft, gu'au fond je

ouffrir cc mauvais &tre.

P Jlim-

ne pouvois pas {
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L’immunité, que je cherchois, étoit au-
dela des confins de la féréniflime république
je commengois dans ce moment la a m'y

acheminer; 'y -€tois d¢ja avec mon efprit;
mais il falloit y aller avec mon corps,” Jaiété
tout droit a la porte de la Carte, quielt laroyale
du palais ducal § et fans regarder perfonne
( moyen pour {c faire moins regarder) jai
traver(¢ la piszzetta ; je me fuis approché au

rivage 5 et entrant dans la premiére gon-
dole que j’ai vu la, jai dit au gondolier, qui
étoit fur fa poupe appelle un autre rameur, Ce
rameur accourut dans linftant, et empoigna

fa rame pendant que lautre, maitre de la

gondole , me demandoit ou je voulois aller.
Jai répondu alors & haute voix, charmé que
cinquante barcaroli étoient la & m’écouter,
toujours curieuX : e weux aller & Fufina, et
Ji tn wogueras bien vite , je te dommerai un Phi-
lippe.  C'¢toit lui donner plus que le tarif,
Le Philippe ¢toit une monnoie efpagnole,
qui valoit la moitié d'un cequin: on n’en |
voit plus, Aprés avoir donné cet ordre, je
me fuis jetté nonchalemment fur le coullin
du milieu, et le pere Balbi fans chapeau, et
avec mon maunteau saflit comme un fubal-

terne fur la banguette, La figure comique
de
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de ce moine contribua beaucoup i 'me faire
croire un charlatan, ou un aftrologue, ‘car
mon “habit géloit les yeux de tous ceux qui
me regardoient,

La gondole fe détacha vite du rivage,
doubla la dounane , et commenga 1 fendre
avec’ vigueus “les ‘eaux du - giand canal de la
Gindecoa , ‘pav lequel il faut paffer, tant pour
aller & Fufine, ‘comme pour aller & Meflre,
ot effedtivement je voulois aller.  Lorsque
je me fuis 'vu a la moiti¢ du canal, j'ai mis
la téte dehors ; et J’ai it au Darcarel de poupe:
crois-tu que nons fevons & Meflve avant - quatorz
heures ? J’avois entendu fonner treize heures,
Jorsqu'Andreoli ouvroit la grande porte, Le
barcarol me répondit que je lui avois ordon-
né d’allera Fufiney et je lui ai répondu qu'il
étoit fou ; ‘puisqu’s Fufine je' n’avois rien &
faire.  Le'{ccond barcarol me ¢onfirnia que
j'avois ordonné a Fufine, et appella ¢n "té:
moin le pére Balbi, qui me dit avec un vi-
fage a faire pitié qu'il aveit une conftience,
et qu’il devoit donner raifon aux barcardls.
Se me vends , dis-je’, avec un grand éciat de
vire, je wai pas dovmi cetté muit , et il fe peut
que jaie dit & Fufine: c'eff & Mefire e je veux
aller,  Et nous , vépondit le barcarol, iroms &

P-A5 M '.‘."/rf;'e:
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Meflve , et méme en Augleterre, fi vous voulex;
mais fi vous ne meuffiex pas demandé , fi nous y
ferons avant quatorze: beures , wous Jeriexs yefté
bien attrapé ; car nous allions 4 Fufine.  Ourouy
Monfienr nous y ferons'y cay nous allons a feconde

d’ean, et de vents

J’ai alors regardé derriére moi tout le
beau canal , et ne voyant pas un feul ba-
teau, admirant la plus belle journée qu’on
put fouhaiter; les premiers rayons d'un fu-
perbe Soleil qui fortoit de 'horizon, les deux
jeunes barearoli, qui ramoient A vogue forcée,
et réfliéchiffant en méme tems a la cruclle
nuit que javois paflé, a lendroit ou jétois
dans la journde précédente , et a toutes les
combinaifons, qui me furent favorables , le
fentiment s’eft emparé de mon ame, qui
séleva a Dieu miféricordienx fécouant les
refforts de ma reconnoiflance, m’attendriffant
avec une force ‘extraordinaire, et tellement
que mes larmes souvrirent foudain le che-
min le plus ample pour foulager mon ceeur
que la joie exceflive étouffoit, je fanglot-
tois, je pleurois comme un enfant qu’on mene

par force a ’école,
Mon adorable compagnon, qui jusqu’

alors n’avoit parlé que pour donner raifon
aux
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aux barcarali, fe crut en devoir de calmer
mes pleurs, -dont il ne connoiffoit pas la belle
fource; et la facon, dont il fe prit me fit
effectivement paffer tout d’un coup des pleurs
2 un rive d’une cfpdce fi fingulicre, que n’y
comprenant rien, il m'avoua quelques jours
aprés quil me crut devenu fou. Ce moine
étoit béte; et fa méchanceté venoit de fa
bétife: je me fuis vu a la dure condition d’en
tiver parti; mais il m’a presque perdu fans
pourtant en avoir Iintention, I n'a jamais
voulu croire que j’aie ordonné d’aller 2 Fu-
fine avec intention d’aller & Meftre : il difoit
que cette penfée ne pouvoit m'étre venue , que
Jorsque jétois {ur le grand canal,

Nous arrivimes & Meftre,  Jai été tout
droit a la campane , auberge ouw il y a ton-
jours des voitariers, Je fuis entré dans I'é-
curie difant que je voulois aller d’abord a
Trevifo, et le maitre de deux chevaux, que
jai jugé bons, m’ayant dit quil me fervira
dans une caleche fort-légére en cing quarts
d’heure, je lui ai accordé quinze livres, ctje
foi ai dit dateeler d’abord: ce qu'il fie en
n’employant que deux minutes.  Je fuppo-
fois le pére Balbi derriére mois je ne me {uis
retourné que-potr lui dive montonss mais je ne

ai
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Vai pas vu: je le.cherche des yeux, je de-
mande ou il eft, on n'en fait rien,  Je dis
au gargon d’¢curie daller le chercher, déter=
wiiné a le gronder, quand méme il feroit allé
{atisfaire 4 des néceflités naturelles , car nous
¢tions dans le cas de devoir différer cette be-
{ogneaufli. Omnle cherche, on ne le trouve
pas 5 il ne vient pas; jétois comme une ame
damuée: je penfe a partir tout feul; mais
mon ceeur s’oppofe ama raifon: je ne puis
pas, m’y réfoudre. - Je cours dehors, je de-
mande , et tous les polifflons me difent qu'ils
Yavoient vu; mais qu’ils ne favoient pas, ol
il étoit allé,  Je vole tout feul dans la grande
ruc, je parcours les ‘arcades, je mavife de
mettre la téte dans un cafté, et je le vois aflis
pits du cemptoir prenant du chocolat avec
toute fa commodité en caufant avec la fer-
vante, Il me voit, ct il me dit affeyez-vous,
at prenex du chocolat auffi, puisque vous devex
le payer. e wen weux pas, lui dis-jie, avec
Pangoifle au ceeur, et je lui ferre le brasavee
une telle rage , que huit jours aprés il en
avoit encore la marque noire. Il ne me ré-
pondit rien; il me voyoit trembler dacolére:
J’ai payé, et nous {ortimes pouraller a la voi
ture, qui m’attendoit a la porte. de L'auberge.
A
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A peine faits dix pas,. un certain B,
To..., bon homme, mais qui avoit la ré-
putation d’étre foudoyé par le tribynal, me
voit , m’approche , et s'écrie: comment ici,
monfieny ! ge. fuis bien chaymé de wous V0L ;
vous vous étes certainement fauvé des plasths ,
‘7."3” Juis bien aife 5 contex-moi, comment vOUS AV,
pu fatre ce prodige. Je me pofledey je lui
réponds en riant qu’il me faifoit trop d’hon-
neur, ct que j’étois en liberté depuis deux
jours: il me répond net que cela n’Ctoit pas
vrai, puisqu’il avoit été dans le jour précé.
dent dans un endroit, ou il lauroit fu, Le
lecteur peut fc figurer Pétat de mon ame
dans ce moment li: je me voyois découvert
par un Liomme que je croyois pay¢ pour ine
faire arréter , et qui pour cela n'avoit qu’a
cligner I'ecil au premier archer que nous au-
vions rencontré ; et Meftre en eft plein,
Je lui ai dit de parler tout bas, - et de venir
avec moi derriére Pauberge, Il y vint, et
lorsque je n’ai va perfonne , et que je ime
{uis vu voifin 4 un petit foflé , au-déla du-
quel il y avoit la vaite plaine de la campagne;
jai mis ma main droite % mon efpenton., et
pai allongé ma gauche vers le collet de mon
homine maisttrés-lcﬁc il. fauta de foflé, et fe

mit
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mit a courir & toutes jambes en direion op-
pofée a Meltre ,-{fe tourrant de tems en
tems, ot me faifant des baifemains, qui
vouloient dive bor voyage , bon <oyage, pa-
tex tvanquille.  Je V'ai enfin perda de vue, et
Pai remerci¢ Dien que la prudence de cet
homwme m’ait empéché de commettre un crime,
car il n’avoit pas de mauvaifes intentions;
mais ma {itvation étoit horrible: jétois alors
en guerre diclarée contre toutes les forces
de la république , et j'¢tois feul: je devois
done tout facrifier a la précaution, et 4 la
prévoyance,

J’ai remis dans ma poche P’efponton , et
morne comme un homme qui venoit d*échap-
per a un danger mortel, j'ai donné un coup
d’xil de mépris au lache, qui m'avoit réduit
a cela, et je me fuis acheminé a la voiture,
ol 1ous INONtAMes, et ol nous arrivimes 3
Trevifo fans qu’il nous arrive rien de finiftre,
Mon compagnon, qui fe fentoit coupable,
n'ofa jamais m’exciter a fortir de mon¥filence,
Je penfois a-quelque moyen de me délivrer
de cette compagnie, qui-avoit tout l'air de de-
voir me devenir fatale,:

Jai ordonné au maitre de la pofte de
Trevifo une voiture a deux | chevaux pour -

Co.
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Coneillan pour dix-fept heures précifes 5 il
étoit alors quinze heures et demi, Je me
fentois mourir d’inanition, et j’aurois pu a
la -hite manger une foupe; mais un quart
d’heure pouvoit m’étre fatal : Javois toujours
dgvant mes yeux une efcouade d’archers, qui
me garrottoient, Il me fembloit qu’étant rat-
trapé , jaurois non fenlement perdu ma liber-
té, mais honneur,  Je me f{uis acheminé 2
ia porte 8. Thomas, et je fuis forti de la
ville comme un homme, qui alloit fe prome-
ner: aprés avoir marché un mille fur le grand
chemin, jen fuis forti pour ne plus y ren-
trer: je me fuis déterminé a fortir de Iétat
en marchant toujours entre les champs, et
non pas par Baflan, qui auroit été le plus court
chemin , mais par Feltre : ceux qui fe
fauvent, doivent toujours choifir le débouché
le plus éloigné , car on pourfuit toujours les
fuyards par le chemin qui méne au plus voifin,
et on les rattrape,

Aprés avoir marché trois heures, je me’

fuis étendu fur la dure n'en pouvant pofiti.
vement plus : il falloit me procurer quelque
nourriture ou mourir la.  Jai dit au moine
de placer prés de moi mon manteau, et d’aller
4 une maifon de fermier que je voyois pour

o
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{e faive donner pain, foupe, viande, vin,
et eau, et je luiai donné un Philippe pour
qu’il‘le laiffc en gage pour les plats, et les
couverts,  Aprés mavoir dit qu’il ne me
croyoit pas fi timide, il eft allé faire la com-
miflion, Ce malheureux ¢toit plus vigoureux
que moi: il n’avoit pas dormi, mais dans la
journce précédente , il 8'étoit nourri, il avoit
pris du chocolat , et la prudence ne tourmen-
t0it pas ion ame: avec cela il ¢toit maigre:
javois l'air d'étre dix fois plus: fort que lui
pour refifter aux fatigues; mais cela n'étoit
pas vrat. ’ ;
Malgré que cette maifon ne fiit pas une
auberge, la bonne fermicre nous envoya un
bon diner par une payfanne : le moine me
dit quelle avoit: bien regardé le Philippe, et
qu’elle Vavoit foupgonné faux, et qu’il Ia
voit allurée ‘que fon ami la paieroit avec de
la monoie de 8, Marc, . Mon. pauvre. ami
avoit un peu lair d’un voleur, et la fermitre
avoit raifon, ' Nous avons fait aflis fur 'herbe
un excellent repas, quine me couta que trente
fous: j'avoisalors des dents, qui ne trouvoient
jamais: la: viande trop dure,  Lorsque j’ai
feati le {omeil qui venoit m’affilliv, j¢ me
fuis remis ~en -chemin aflez bien orienté]
4 : Quatre

LU




' =

Quatre heures aprés jeme fuis arrét¢ dervicve
un hameau, et j'ai fu d'une bonne payfanne
que J’¢tois & vingt milles de Trevifo. Yétois
extrémement las s et j’avois les jambes enflées
aux chevilles:; il ne nous reftoit plus qu'une
heure de jour,  Je me f{uis couché an milicu
d'un bouquet d’arbres . gt j’ai fait aflcoir
prés de moi mon compagnon, Je lui ai dit
avec le ton dela plus tendre amitid que nous

d

.devions aller a Borgo di Val Sugana premiére
bonne ville qu'on trouve au-dela des confing
de la: république, ville appartenante a L'évéa
ché de Trente , ou nous ferions aufli fiirs
gwa Lendres, et ou nous pourrions nous re-
pofer autant qu’il nous {eroit néceflaire pour
recouvrer entiérement nos forces : mais que
pour parvenir a cette ville nous avions be-
{oin de prendre des précautions  eflentielles,
dont la premiére étoit celle de nous {éparet
en y allant lui d’'un coté, moi d’un autre,
lui par le bois du Mantello, moi par les mons
tagnes, et par Feltre, Jui parla plus facile
et avec tout ’argent que javois, moi fans
le fou, et par la plus difficile,  Je Ini ai dit
que je lui faifois préfent de mon manteau qu’il
auroit pu trés-facilement troguer, contre une
capotte , €t. un chapcau, et _que pour los

il
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il fe feroit trouvé bien masqué, et fecondé
par fa phyfionomie tout le monde Pauroit
pris pour un vrai payfan. Je I’ai donc prié.
de vouloir bien me quitter d’abord , et m’at-
tendre & Borgo deValfugana, ol il auroit pu fe
trouver le furlendemain, et ou je le priois
de m’attendre V'efpace de vingt quatre heures,
Je lui ai indiqué la premiére auberge que
d'abord entré dans la ville il trouveroit a fa
main gauche. Je lui ai dit que javois be-
{oin de repos, ¢t que je ne pouvois me le
procurer qu'avec unc entiére tranquillité d"ame,
et que d’abord que je mie’ verrois feul , quoi-
que fans argent , jétois fir que Dien m’in-
{pireroit le vrai moyen de m’en procurcr
{ans m’expofer au plus grand de tous les
malheurs, qui étoit celui de me voir arrété,
Que nous devions d’ailleurs étre {lirs qu’a
Theure qu’il étoit tous les archers de l'état
devoient avoir été avertis de notre fuite par
des exprés , ct ‘avoir regu ordre de nous
chercher dans toutes les auberges, et que le
premier des fignalemens, qu’on devoit  leur
avoir envoyé, devoit certainement étre que
nous étions deux, et que nous étions vétus
comume nous 1*étions , dont Tui fans chapeau,
et avec un manteau de bout de foye devenoit
le
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le plus remarquable.  Je Iui ai vivement peint
tout le déplorable de mon état, et le befoin
indifpenfable que j'avois de repofer dix heures
libre de toute crainte, affoibli comme j’étois
par une laffitude,, qui me rendoit comme pers
clus de tous mes membres, Je lui ai-mon-
tré mes genoux , mes jambes, et mes picds
avec des veilics, car les fouliers fort-minces
que j’aveis n'étant faits que pour marchet
fur le bean pavé de Venife ¢toient tous dé-
chirés, Je devois fans nulle exagération pé-
ric- de langueur dans la méme nuit, {ans
un bon lit; et je devois exclurre tous ceux
des auberges, A Pheure méme ol je par-
lois , un {eul homme auroit pu me garroteer,
et me mener en prifr)n R [ n’aurois pu
lui faire aucune rvefiftence, - En lui repré-
{entant cela, je Paiconvaincu qu’allant cher-
cher un gite tous les deux enfemble nous ris-
quions d’étre arvétés fur le champ, fur le
{fimple foupgon que nous aurions pu ¢tre les
deux qu’on cherchoit, - Mon cher compagnen
me laiffa terminer mon discours fans jamais
prononcer lemot, et m'éconta toujours avee
la plus grande attention,

Pour toute réponfe il me dit en peu de
mots qu’il sattendoit a tout ce que je venois

de
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de lui dire, et quiil avoit d&ja pis {fon’parti
Ja-deflus jusque du tems qu’il étoit encore’en
prifon: qu il étoit décidé @ nie pas me quitter,
quand méme ccla auroit di lui- conter la Ii-
berté, et la vie, Une réponfefironde, et ind
attendue me furprit au plus haut degré. Jad
alors fini de bien connoitre- cet homme', -et
pai vu qu’il ne-me connoiffoit pas, Je n’ai
pas différé une minute a exéeuter un projer
formé fur’le champ, et que exigeance du
cas me démentroit comme le feul reméde
contre une pareille brutalité: il tenoit du co-
mique ; mais-je voyois en méme tems quil
pouvoit terminer tragiquement.

Je me fuis levé non fans effort : j'ai nou¢
enfemble mes deux: jarretiéres ,  je lai mé-
furd, et puis jai tracé fa méfurc fur le ter:
rain ctmonefponton i lamain, jai commen-
cé une petite excavation avec le plus grand em-
preflement nercépondantrien a toutes les que-
ftions qu'il me faifoit, Aprés un quart d’heure
&ouvrage, je luiai dit en le regardant triftement,
qu’en qualité de crétien je me croyois obligé
alavertiv qu’il devoit fe recommander a Dieu.
%e vous enterveyai ici tout' vivant lui dis-je;
o fi wous étes le plus fort , ce Jera wous méme
qui vy eutevverex,  C'eft & ceci-que votre brutale

obfti-
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abftination me véduit > wous ponwes cependanl vous
fawver , car je ue courvai pas apres wois pour
vous vejoindye. Voyant qwil .ne me ré=
pondoit pas , j'ai pourfuivi-mon travail : ’ai
commencé a avoir pear de me vOir pouflé &
bout , et de devoir lutter contre cet animal,
dont il cft certain que je voulois me défaire,

En fin foit réflexiony foit peur; il fe
jetta prés’de moi ne fachant pas fes intens
tions, je lui ai préfent¢ la pointe de mon’ ver-
rou; tais il w’y avoit rien a craindre: il me
dit quil alloit faire tout ce que je voulois.
Je P’ai alors embraflé; je lui ai répété fa le-
con; je lui ai confirmé la promefie de le re:
joindre, et je lui ai donné: tout le'refte des
deux cequins’que le comte m’avoit donné,
Je fuis refté fans le fou, et je devois pafler
deux rivieres, - Je me {uis malgré cela ‘bien
feélicité d'avoir fu me délivrer de la‘compagnie
d’un homme de ce caraétére: pourlors je n'ai
plus douté de fortir d'affaires.

J?ai obfervé {ur une colline a cinguante
pas un berger, qui conduifoit un troupeau de
dix 4 douze brébis, et je m’y fuis- adreflé
pour prendre des mfox mations qui m’¢oient
néceffaires,  Je lui ai demandé , comment
sappelleit cot endroit, cril me dit que jétois

\
a
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I a Val de piadene 5 ¢e qui me {arprit 4 caufe
|

‘ du chemin que j'avois fait. - Je lui ai deman-
‘ dé le nom des maitres de cing & fix maifons

que de cette éminence je voyois 4 la ronde,
et j'ai trouvé qu’ils étoient tous de ma con-
1| noiffance, et tous a la campagne dans cette
| faifon la, ou les venitiens vont tous faire la
* Sainmartin quelque part ; je devois avec grand
1 foin ¢éviter la rencontre de qui que ce fiit,
‘ Yai vu un palais de la maifon Gr., dontun
vieillard , qui étoit précifement alors inquifi-
teur d’état, s'y trouvoit; je ne devois pas me
laiffer voir, J'ai demandé A qui appartenoit
une maifon rouge que je voyois a quelque di-

i ftance , et ma furprife fut grande , lorsque

‘ j’ai fu que c’étoit la maifon du capitaine de
il campagne qui eft le chef des archers, Jai
il dit adieu au payfan , et machinalement j’ai
defeendula colline: il eft inconcevable que je
me fois acheminé & cette terrible maifon dont
raifonnablement , et naturellement jauvois
div m’éloigner 3 j’y ai été en droite ligne,
et en verité je fais que je n’y ai pas été d'une
volonté déterminée, §’il eft vrai que nous
poflédions tous une exiftence invifible bien-
faifante, qui nous pouflc A notre bonheur,
comime il arrivoit quelque-fois a Socrate , pours.

10is
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gois-je fans crainte croire,, que quelque lecteur,
fe mogque de moi, que je fus pouflé a cette
maifon par mon bon génie ? Je dois le croiie,
car la nature, ¢t la raifon me repoufloient
dela, et je ne connois pas en pure phyfique
un troifiéme motcur,  Je conviens que dans

toute ma vie , je n’ai jamais commis une plus
grande! imprudence.

Jentre dans cette maifon fans héfiter
et méme d’un ait fort-libre: ‘je vois dans la
cour un jeunc enfant qui joue a la toupie, ‘et je
lui demande, oueft fon pére: il ne me répond
pas; il vaappeller {a meére, et je vois dans un mo-
ment une belle femme enceinte, qui me demande
fort-pelimentice que je veux de fon mari, qui
n’y étoit pas, . Ma préfence lui en impofa,
Je Jui ai dit que jétois fiché que mon compére!
ne fut pas chez lui autant que charmé d'avoir
connu fa belle ‘moitié, Compére? dit-elle,
Vous étes donc fou Excellence Vetturis, qui eut
la bonté de promettre i mon mavi d'étre le pars
vain. de Venfant, dont je [fwis groffe. e  fuis
bien enchantée de wous, connoitve . ek mon muvs
Jera an désefpoir. de ne s étver pas - itrouné chez
gous, Je lui ai répondu que jefpérois quil

ne. tarderoit pas a arriver, «car j’avois befoin

de Jui ‘demander & foupery: et un lit, n&

Q YOou-
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voulant me montrer a perfonne dans état ot
jétois, Elle me dit avec vivacité qu'un bon
lit, et un paflible fouper ne me manque-
roient pas; ‘mais quil ne'falloit pasefpérer
fon mari de retour, puisqu’il'n’y avoit qu’s
une heure quil étoit forti ala téte de dix
hommes a.cheval -pour aller chercher deux
prifonniers, qui $¢toient enfuis des plombs
dont I'un étoit: Patricien o et Pautre un par-
ticulier nommé C, ... , elle difoit, ques'il'les
trouvoit, il les conduiroit & Venife , et 'ne
les trouvant: pas, il emploieroit au‘ moins
deux , ou trois joursa les chercher, * Chars
m¢ de me trouver perfuadé, j’ai fait femblant
d’en étre fiché, et de refufer de refter chez
elle , craignant de la géner; mais-elle fut fe
{ervir de manicres, auxquellesla politefle veut
qu'on fe rende, et jaicédé, Pour donner a
ma fable un air de vérité , ai dit qu’un do-
meltique viendroit peut-étre me chercher avee
ma voiture; mais que {ije: dormois, je la
priois: de ne pasme faire réveiller: jelui ajou=
tai, que cexqui me faifoit plaifir ¢toit, que per=
fonne de mes: amis ne devineroit jainais ol
jétois. J'aivu qu'elle obfervoit mes genoux,
et je n’ai pas attendu qu’elle m’interrode pour
lui dire que je m'étois bleflé en tombant de
. cheval,



cheval. Elle appella alors famére, belle femme

aufli; etiapres lui avoir dit a Poreille qui j’é
tois, clle “ajouta qu’il falloit me donuer 3
fouper, et ‘que c’¢toit 4 elle a panfer mes
bleffures. - Je me fuis laiffé conduire ,- fans
faire plus des facons, dans une chambrey ou
jai v un lit, qui- avoic bonne apparence, et
la jeunc femme me quitta difant qu'elle ne
vouloit pas me géner.

Cette jolie femme: d’archer n’avoit - pas
Pefprit defon métier, car rien n'avoit plus
1'aiv d’un conte que Phiftoire que je lui avois
fait. A cheval avec des bas blanes ! A‘la
chafle en fiabit de taffetas, et {ans manteau
de drap ¢ ‘Dicu fait combien fon mari . doit
s*étre mogqué d'elle & fon retour, - Sa ‘mére
eut {oin de moi avec toute la politefle, ' que
j'aurois pu prétendre chez' des perfonnes de
la premicre diftinction; - Elle prit un ton de
aére, et pour fauver fa dignité en {oignant
mes bleffures, elle m’appella fon fils. Si
mon ame eut ¢té tranquille, je lui aurois donné
des marques non équivoques de.ma politefle
et de ma reconnoiffance ‘mais I'endroit 5 on
Jétois 5 et le role dangérenx que je jouois,
m’occupoient trop {¢rieufement,

Qa3 Aprés
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Aprés avoir vifité mes genoux et mes
hanches, elle me dit, qu’il me falloit un peu
fouffrir, mais que le lendemain je me trou-
verois - guéri + je devois feulement tenir
toute la nuit les fervicttesimbibées qu’elle ap-~
'pligua fur mes playes, et dormir fans jamais bou- |
ger, Jai bien foupé, etaprés je Iai Laiffée faive :
je me fuis endormi pendant qu'elle m’opéroit,
car je ne me {uis jamais fouvenu de Pavoir
vue me quitter. “Tout ce que j'ai pu rappeller
a'ma mémoire le lendemain fut que j'ai man-
géy et bu avec un exellent appetit, et que je
e {uis laiffé déshabilier comme un enfunt :
je n’avois ni courage, ni peur, je ne parlois
Pas, .je ne penfois pas; jai mangé pour fup-
pléer ala néeeflité que javois de nourriture,
ct jai dovmi cédant . un' befoin, auquel je
ae pouvois pas refifter: jignorois tout ce qui
«dépendoit d’un certain raifonnement,  Je n’ai
jamais fu ni avec quelle eau elle me frotta,
ni {i jai fouffert pendant qu’elle me frottoit.

L ¢roit une heure de nuit, lorsque jai fini

de manger, et le matin en me réveillant, et
entendant {onner douze heures, jai cru que
c’étoit un enchantement, car il me fem-
bloit que je ne m’étois endormi que dans ce
moment 1a, Ilm’a fallu plus de cing minutes

‘ ' pour
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pour rappeller mon amgg {es fonions, pour
m'affurer que ma fituation ¢toit réelle , pour
pafler en un mot du fomeil au vrai réveil,
Mais d’abord que je me fuis reconnu, jeme
{uis vite d¢barraffé des ferviettes, étonné de
voir mes playes tout-i-fait feches. Je me
fuis habillé dans moins de trois minutes; j ai
mis moi-méme mes cheveux dans la bourfe;
jai mis une chemife, et des bas blancs, et je
fuis forti de ma chambre que j’ai trouvé ou-
verte, J'ai defcendu escalier , paflé la cour,
et quitté cette maifon fans faire nulle atten-
tion qu’il y avoit-la deux hommes de bour
qui fans aucun doute ne pouvoient €tre qu'ar-
chers, Je me fuis éloigné de cet endroit,
au ai trouvé politelle, bonne chére, fanté,
et tout le recouvrement de mes forces, avec
un {entiment d’horreur, qui me faifoit frif-
fonner, car je voyois que je m'étois expofé
tres-imprudemment au plus ¢évident de- tous
les risques, Je m'étonnois d'étre entré dans
cette maifon, et plus encore d’en ¢tre forti,
et il me paroiffloit impoflible de n'étre pas
fuivi, et arrété a chaque pas que je faifois.
Jai marché cing heures: de fuite par bois, et
montagnes {ans jamais rencontrer que quelques
payfans. o Je me fuis appergn que javois oublié
fur



fur le lit ma chemife , ‘mes bas, et un mou-
choir, et j'en fus affligé, car il ne me reftoit
plus qu'une autre chemife; mais le malheur
ne me parut pas grand: ma feale penfée étoit
celle de me voir bientotau-dela de Feltre,

Il w'éoit pas encore midi ;' lorsqu’al«

lant mon chewin, j’ai entendu'le fon d'une
clochet: . regardant en bas de la” petite émie
nence ou jétois, jai vu.la petite églife d’olt
Ie fon venoit, et voyant du monde qu’y en-=
troit, J’ai eru que ¢’étoit une meffe, et il me
vint envie d’aller 'entendre : lorsque 'homme
eft dans la détrefle 5 tout cc qui Iui vient dans
Vefprit lui parolt infpiration.  Cétoit le jour
detrépaflés: je defeends, jentre dans églife,
et je fuis furpris d'y voir M, Marc. Gr. ne-
veu de linquifitenr d’éeat, et M, M, Pis. fon
époufe: je les ai vu dronnds,  Je leur ai fait
la révérence, et jai entendulamefle, A ma
{ortic de I’églife monficur me fuivit, madame
y refta, 1l ‘me ‘dit ‘en m’approchant, que
Suttes-wous ‘iei y oy eft wotve ‘compagnon?  Je lui
airépondu que je me fauvois d’un coté tandis
que par mon confeil il avoit pris un autre
chemin avec feize livres que je poflédois, et
que je lui ai donné, étant parla reflé fans le
{ou: je lui ai clitement demandé'le fecours
< dont
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dont javois- befoin pour fortiy de Pétat: il
me répondit qu’il ne me pouvoit rien donner; i ‘

mais que -je pouvois cowpter fur plufieurs |

hermites que je trouverois chemin faifant, *
qui ne me laifferoient pas: mourir de faim,
Il me dit que fon oncle avoit {u notre évafion ‘ :
a midi dans-la journée précédente,’ et qu’il { b
n'en avoit pas €té fiché, II- me demanda

alors comment javois pu réuflic & percer les 1l
plombs, et je lui ai répondu que les hermites ,
pouvoicnt alors fe difpofer a diner, et que i
n’ayant pas le fou , je n’avois pas non plus E‘.'
de tems a perdre: et luitirant la révérence, s
je lai laifté. « Ce refus de fecours me fit plai- e
fir: je crois que mon ane fut charmée de fe ‘
trouver plus grande que celle du vilain, qui b
put dans un cas. pareil éconter fon avarice, '
On m’a ¢crit'a Paris, que lorsque Madame e
R

fut la chofey celle lui dit des injures, Il neft
pas douteux que le fentiment loge chez les
femmes. plus:fouvent. que chez les-hommes. ‘
Jai marché jusqu'au Soleil - couchants
et las, et affamé, je- me fuis arvéeé a une
maifon, folitaive; qui. avoit’ bonne mine, = Jai
demandé,de parler au maitre, et la concierge
me dit quil ¢eoit allé & une hoce au-dela de )
la vivire 5+ QU il devait: paffer la nuit 5 maig .
quclle (73
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quelle me feroit a fouper , comme fon maitre
lui en avoit donné Yordre,  Jai accepté
lui difant que j’avois befoin de me coucher,
Elle me fit entrer dans une belle chambre , ol
d'abord que jai vu {ur ane table ancre, et pa-
pier, j’ai écrit une lettre de remerciment an
maitre de-la maifon; que je ne: connoiffois
Pas.  Jai vu par ladrefle de pluficurs lettres,
qui étoient 13 que jétois chez M, de Roms-
benchi conful, je ne me fouviens pas de quelle
puiflance. Jai cacheté ma lettre, et jel'ai laiflte
a la bonne femme ; qui ‘me fit un - fouper
délicat , et me traita avec ‘tous les égards.
Au bout d’un excellent {omeil d>onze heures,
je partis ; je paflai le fleuve difant que je
paierois & mon retour , et j'ai marché cing
heures, Le pére. gardien d’un couvent ' de
capucins me donna a diner, et je crois qu’il
mauroit aufli donné de Vargent, sl n’elt
pas eu peur de me fcandalifer, Je me fuis
remis en cheminy et deux heures avant Ia
fin du jour, jai demandé 3 un payfan a qui
appartenoit une maifon, que je’ voyois , et je
me {uis réjoui en entendant le nom d'un de
mes amis aflez riche ; et queje croyois hon-
néte homme,  Je m’acheinine & cette maifon,
Vy entre, je demande le maitre, on me dit
qu’il
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qu'il éerit, qu’il eft feul, et on me montre
la chambre au rez de chaufiée,  Jel'ouvre, je
le voisi, je cours pour Pembrafler, il feléve,
et il me repoufle en reculant: il me dit des
raifons , qui m’outragent, et qui m’irritent,
et je me venge lui demandant foixante. ce-
quins {ur un billet a vue fur M, de Br,..: il
me les refufe me difant que fon précipice fe-
roit immanguable , -lorsquele tribunal fauroit
qu’il m’avoit donné ce fecours: il me dit de
m’en aller d’abord , et qu'il n’oferoir pas méme
m’offrir un verred'eau, car il auroit fallu at-
tendre une minute, C’étoit un homme de
{oixante ans. courticr de change, qui m’avoit
des obligations. ~ Son cruel refus fit en moi
un effet bien différent de celui de M. Gr...
Soit colére, foit indignation ; f{oit . droit de
raifon ou de nature , je I’ai pris au collet
lui préfentant mon cfponton , et lui difant
que jallois le tuer, sl élevoit la voix, Tout
tremblant alors il tira de fa poche une petite
clé., et voulut me la donner me montrant
un tiroir, ‘ot il y avoit de Vargent. - Je lui
ai dit de Vouvrir Jui-méme , ce qu’il fif
me difant de me fervir d’un tas de cequins
que je voyois: jelui ai ordonné alors deme
donner fix ccquins avec fes propres mains:
il
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il me dit qu’il avoit cru que je luien eufle de-
mandé foixante: ¢’eff vrai y lui dis-je, mais
afluellement que tu m'as véduit & employer lawio-
lence , je w'en weux que fix, et tuw wauras pas
de billet , mais je te promets que je te les fevas
payer a Venife , ol je te déshonorerai en écrivant
des lettres civoulaives, quite fevont connoitve pour
le plus liche des hommes, = 11 {e jetta alors a ge-
noux me conjurant de prendre tout , {1
je croyois d’en avoir befoin, mais ma réponfe
fut un coup de pied dans la poitrine, et une
menace de lui briler la maifon, fi, 3ma {ortie
de chez lui, il efit ofé¢ m'inquidter,

Jlai marché deux heures, et voyant
la nuit, e me {uis arcété & une maifon de
payfan, ou jai trouvé du fromage, du pain;
des ceufs, et duvin, dispofé & dormir fur la
paille. © N’ayant pas aflez de monnoie pour
me changer un cequin, je l'ai envoyé en
chercher & la paroiffe lui difant que jaches
terois volontiers un manteau, Je dormois &
fon retour, et il ne m'a pas réveillé; mais
lematin il me montra une vieille redingote
bleue de gros drap appartenante au curé: je
lui en ai-donné deux cequins, et je fuis partis
Jeme fuis acheté a Feltre 'des fouliers, et jai
paflé 2 cheval-d'un 4ne la bicoque qu’on ap.

pelle
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pelle la Seala, Un garde qui étoit 1la ne m’a
pas {eulement demandé mon nony, Jai pris
une’ charette  deux chevaux , et je fuis arrivé
le foir 4 Borgo de Valfugane , ou & lauberge
indiquée,jai trouvé le moine, S'il ne m'efit
pas approché, je. ne Paurois pas reconnu.
Une redingote verte, et un chapeau rabattu
au-deflus d’un bonnet de coton le déguifoient
tout-a-fait,” 11 me dit quun fermier lui avoit
donné tout cela pour mon manteau, et un
cequin avec, et quil €toit artivé a Borgo le
matin , ou il avoit fait bonne chére: il ter-
mina f{a narration me difant fort-noblement
qu’il ne ‘m’attendoit pas car' il n'avoit pas
cru que jeufle eu intention de lui tenir pa-
role: - Jai paffé dans cette auberge toute la
journée fuivante écrivant fans fortir du lit.
Le pére Balbi écrivit des lettres impertinentes
au pére fupérieur de fon couvent, et a fes
fitres, ct des tendres aux fervantes qu'il avoit
rendu fécondes.  J’ai écrit plus de vingt lettres,
dont dix 4 douze circulaires, o je rendois
compte des fix cequins que javois eu, et du
moyen que javois employé pour les obtenir,
Le lendemain jai dormi A Pergine,. ol
un jeune comte &’ Alberg vintme voir, ayant
fu, je n%ai ‘jamais fu comment, que nous
¢tions



étions des gens, qui {e fauvoient de I'état de
Venife, Jai paflé a Trente, et dely & Bol-
zan, ol n’ayant plus d’argent pour avancer
chemin, je me {uis préfenté a un vieux ban-
quier nommé Mench ; auquel j'ai demandé
un homme fir pour Penvoyer me prendre
de largent & Venife : je I’ai pri¢ en méme
tems de nous recommander 4 un aubergifte
jusqu’au retour de Phomme, Ce banquier
qQui rioit toujours fit tout, En huit jours,
dans lesquels nous ne fommes jamais fortis ,
et que jai tous paflés au lit, Phomme eft
retourné avec une lettre de change de cent
cequins {ur le méme Mench,  Avec cet ar-
gent je me {uis habillé ; mais je me fuis au-
paravant acquitté de ce devoir vis & vis du
pere Balbi, qui me difant toujours, que fans
lui je ne me ferois jamais fauvé , me faifoit
entepdre qu'il étoit devenu propriétaire juri-
dique au moins de la moiti¢ de toute ma
fortune dventuelle, ; _
Jai pris la pofte, etayant voulu dor-
mir toutes les nuits, nous fommes arrivés a
Munick le quatriéme jour, = Mon camarade
devcnoit chaque jour plus infoutenable, Il
devenoit amoureux de la {ervante dans toutes
les auberges, et ne fachant pas parler, nj
g rem
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remplacer les désagrémens de fa perfonne pap
les bonnes maniéres, ou par I'argent, jeme
pamois de rire le voyant fouvent régalé
des foufflets qu’il recevoit des Maritornes' du
Tyrol avec une réfignation angélique. I
me trouvoit avare, et vilain, parceque je n’ai
jamais voulu lui donner de ’argent, avec lequel
il auroit efpéré de féduire leur vertu,

Je tus me loger au cerf, “otj'ai d’abord
4 que deux jeunes fréres venitiens de I'illuftre
famille. Cont. .., ¢toient la - depuis’ quelque
teins , 2CCOMPAgnes par un comte Pomp, ,,
veronois, inais n’étant pas connu d’eux, je
w’ai pas penf¢ a aller les voir , ‘d’autant plug
que je n’avois plus befoin de rencontrer des
hermites.  Je fus faire ma révérence 3
comtefle de Coronini, qui m’avoit connu §
Venife, et qui ¢toit fort-bien en cour, '

Cette illuftre dame dgée alors de foixante
et dix ans m’a trés-bien regu, et/m’'a’promis
de parler a I'électeur pour me: faire obtenir
la furet¢ de Pazile, Elle me I'a annonede [e
lendemain pour moi, mais non pas. pour mon
comarade, car Iélecteur ne vouloit pas avoir
.des démélés avec les fomasques, dont un cotr-
vent ¢toit dans Munick; ils auroient pa pré-
tendre d’avoir des droits {ur Je peére; Balbi en

qua-
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qualité de membre fugitif de la religion: fa
comtefle me confeilla de le faire d’abord fortir
de la ville pour aller {e recouvrer-ailleursy, et
éviter ainfi quelque  mauvais  tour que - lcs
moines {es confréres pouvoient lui jouer,

Jai d'abord été chez le jéfuite confefs

{eur de J'électeur pour obtenir de luj quelque
recommandation dans quelque ville de l'en.
pire en faveur de cet infortuné, = Le jefuite
ane yecut fort-mal : il me dit par mani¢re d’ac-
qQuit qu'a: Munick on me connoiffoit 3 fond:
je lui ai demandé d>un ton - ferme , sil'me
donnoif cet.avis comme une boune; ou comme
ane mauvaife nouvelle, et il ne m pas ré-
pondu, . Il.m'a laiflé liy et quelqu’un me dit
qQuil Ltoit allé pour-vérifier un miracle ‘tout
récent ;. donttoute la ville patloit, Un prétre
‘qui étoit -Jame dit gue Timpératrice  veuve
de Charles VII. morte dans ces Jours la avoit,

‘quoique ‘morte les pieds chauds, et que je
pouveis: aller: voir- cela mei-méme , 11 Pen
avois-envie . puisque’ fon corps: étoit expofé
au - public. Qe miracle. 'm'incérefla, car a-
vois towjours: froid aux pieds: il me pritenvie
daller: voir, lew prodigey et m’étant mis'h ge-
foux pour afperger laugufte morte , jai réel-

dement trobvé: fes pieds chauds; mais <*¢toit

Veffet
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Veffet dun poéle ardent, qui étoit trésspres
de: fes mémes’ pieds: - Un danfeur que jai
vu la, et qui me connoiffoit beaucoup, me
fit compliment, ¢t m’invita a dinei -Sa femme,
venitienne , jolie, et remplie de talent, ‘que
javois connu cnfant, me fic le; plus graeieux
aceueil , et me: voyant embarraflé 4 caufe de
mon camarade, ‘que je ne voulois pas -aban-+
donner ,. elle.m’a offert une dettre de recom-
mandation a’' Augsbourg aun.chanocine Bafl
doyen .du chapitre de. 8, Mauwrice, qui étoit
fon ami, Jai accepté  cette leitre qu’ells
écrivit d'abord , et jai fait partic mon coms
pagnon a la peinte du jour dans une boune
yoiture lui prometrant de: penfer a lui dans
le cas que la recommandation neit pas Ja
force , dont il avoit befoin,: Quatre: jours
aprés jai {u pac 'fa lettre méme qu’on Pa:
voit accueilli, logé, vétuen abbé, préfenté
au magiltrat, et an prince ¢évéque,  Ountre
cela Ihonnéte, et noble doyen lui avoit pro-
mis d’avoir foin de lui jusqu’a ce qulil -eut
obtenu de: Rome wne difpenfe. deé fes vooux
monaltiques, et un plein pardon de la wé-
publique, Il finiffoit fa lettre par me deman:.
der quelques cequins pour {es ménus plaiﬁrs,
gar il ¢toit trop noble, difoit-il, pour en de-
man-
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mander au doyen , qui ne I'étoit pas affez
pour lui en offiir, Je ne lui ai pas  ré-
pondu., :
Refte feul, et tranquille, ai penfé 2
rétablic ma fanté; car les fatigues , et les
peines fouffertes m'avoient donné des con=
tractions aux nerfs, qui pouvoient devenir {é-
rieufes, . Unbon régime me rendit en moins
de trois {emaines wa parfaitte fanté, Dans
ces mémes: jours Madame Riviere vint de
Dresde: 2 Munick avee fes deux flles , etun
fils ‘pour aller marier fon ainde 3 Paris, Je
comnoiflois le fils, excellent garcon , qui
vit aujouwrd’hui a Paris chargé de famille,
et d’affaires de la maifon électorale de Saxe;
Sa mére trés-bonne femme; qui’ connoifloit
dailleurs tous mes parens mr enchantée de
me conduire gratis ‘dans' la feale ville de
Yunivers faite pour ceux qui ont befoin d'in-
voquer le fuffrage de la fortune, Ce coup
de bonheur me fit plcvon toutes les graces
que la déefle fe plairoit 3 me faire dans la
carriére d’avanturier, fur laquelle je devois
me mettre: elles furent exceflives , mais je
o’en ai pas fait bon ufage 5 jai démontré
par ‘ma conduite que la fortune: f& plait a
favorifer ceux qui abufent de fes bienfaits,
Les
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Les ‘plombs en quinze mois mic donnérent
le tems de connoitre toutes les imaladies de
mon cfprit, mais je n'y ai pas demeuré aflez
de tems pour me fixer & des maximes faites
pour. les guérir, = Madame Riviére partit
de Munick le ‘18 de Decembre m'aflurant
quelle s‘arréteroit a Strasbourg huit jours,
Dans le méme jour, jai regu de l'argent
de Venife, et je {uis parti feul l¢ lendemain,
Scpt heures aprés mon départ, je mé {ujs ar-
rété'a Augsbourg non pas tant pour voit
le pere Balbi, comme pour avoir la fatisfac-
tion de connoitre l'aimable Doyen, qui en
avoit agi en priirce vis 4 vis de mon’' mal.
heureux compagnon fur la finple recomman-
dation d'uné danfeufe. :

Je Iai trouvé halfillé en abbé, mal pou-
dré, bien logé, et bien fervi. Le doyén
n’étoit pas’ en ville, Il me dit, que quoigu’il
ne lui manquit rien, il fe trouvoit dans la
mifére, :car il n'avoit pas le fou, ¢t qu’il
¢toit étonnant que le doyen, qui-le favoit, ne
Iui. donnit - pas dé tems en tems quelque
couple de ducats. | Je lui ai demandé, pour-
quoi il ne {e faifoit pas envoyer de Pargent par
les nobles venitiens fes fréres, fes coufing,

{os oncles, ou ‘par quelques amis, et il me

R 10=
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répondit qu’il n’avoit que des ennemis: il
auroit - dd me dire qu’ils étoient tous aufli
gueax que lui,  Pavois de Pargent, mais
Pai fu réfifter a la tentation de'lui en donner:
¢'étoit un ingrat, bas, wvil, et infatiable,”: A
la fin de Mars, j’ai recu 3 Paris. une lettre
de I'honnéte doyen ,  qui me fit la plus
grande peine, Il me difoit que le pere Balbi
s'étoit” évadé de chez lui ~avec ‘une fere
vante luienlevant une petite fomme , une
montre d’or, et douze couverts d'argent, et
qu’il ne favoit pas, -ou il étqit allé.  Vers la
fin de Paunée on m’a écrit de Venife qu’on
Yavoit remis {ous les plombs, Jai {fu apres
que d'Augsbourg, il étoit allé fe rcfugicr 2
Coire capitale des grifons avec la fervante, ot
il demanda d’étre agrégé a Déglife des cal-
viniftes , et d’étre reconnu pour mari légi-
time de la dame, qui étoit avec lui: 1mais
lorsqu’on fut qu'il:ne favoit rien faire pour
foutenir fa vie, on n'a pas 'voulu de lui.
Forsqu'il n'eut plus d'argent , la fervante
qu’il avoit trompé , l'a quitté aprés Pavoir
battu plufieurs fois. ~ Le pére Balbi alors ne
{achant pas ot aller, ni comment faire pour
vivre prit le parti d'aller & Brefle ville appar-
‘tenante & la république , ol il {e. préfenta
au
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au gouverneur , lui dit -fon nom., ‘fa fuite,
et {on repentir y et le pria de le prendre fous
{a protection-pour obtenir fon pardon.  La
protection .du’ gouverneur commenca par
faire mettre en prifon le fot recouranty puis
il éerivit au tribunal, lui demandant ce qu'il
devoit en faire, et en conféquence des or-
dres qu’il regut, il lui envoya ce fugitif en-
chainé, quil remit:de nouveau fous les plombs,
ou il ne trouva pas le comte Asquin, que
par pitié. de {on 4ge, on avoit envoyé aux
quatre trois mois apreés mon ¢évafion,  Cing
ou fixans aprés, jai {fu que le tribunal avoit
envoy¢ hors des plombs mon ancien: com-

1! .
pagnon le rélcguant dans le couvent de Pin-

titution, qui eft bati {ur une éminence pres

de Feltre 5 mais il n’y demeura que fix mois:
il seft enfui, ct il alla a Rome fe jetter aux
pieds du pape Rezzonico, qui lui permit de
devenir prétre féculier. Il retourna alors @
fa patrie, ou il vécut toujours dans la mi-
sere, parceque fans conduite. A mon re-

tour & Venife il cft venu me voir tout en

lambeaux 3 il me fit pitié, et jai fait pour

Ini-tout ce que jai pu par foibleffe de cecur,

et non pas par vertu, Il finjt {es jours Pan-

nge gs,
il R a2 J,ai




Jai rejoint & Strasbourg la charmante
famijlle, avec laquelle je f{uis arrivé a Paris
le matin du jour 5 de Janvier de annte
1757 jour de mecrédi,  Je n’ai jamais de ma
vie fait un plus agréable’ voyage, Le bon
tens de la mere, DUefprit cultivé du fils, la
beauté parfaitte, lelprit gai, et les talens de
la charmante fille formoient une fociété , dont
les charmes ne me laifloient rien 4 défirer;
Aprés avoir vu le plus cher de tous mes amis,
je courns a Verfailles dans un pét de chawbre,
que jai pris au pont royal pour aller em-
brafler M. de Sers, noble napolitain fur 1’an-
cienne amiti¢ duquel je comptois beaucoupy
Je fuis arrivé a la cour a quatre heures, et
ayant fu qu’il étoit parti avec Iambaffadeur
comte de Cant. ., jai penf¢ d’aller diner avant
que de retourner a Paris,

Mais & peine arrivé a la grille dans ma

méme voiture, je vois une grande quantité
de monde courir de tout cOte dans la plus
grande confufion, et jentends tout le monde
crier: le voi eft affuffiné ; on wvient de tuer Sa
Majefté.  Mon cocher plus effrayé que moi
veut- {uivre fon chemin, mais on arréte la
voiture, on me fait defcendre’, et on me
met dans le corps de garde, ou je vois en
s moing
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moins de trois minutes plus de vingt per-
fonnes , queje juge aufli innocentes que moi.
Je ne favois que penfer, et nc croyant pas
aux enchantemens, je croyois de réver, lors-
quun officier entra, nous demanda fort-po-
liment excufe a tous, et nous dit que nous
pouvions aller notre chemin : le yoi, dit-il,
eft bleffé, et weft pas mort: Pafuffin que per-
Joune ne comnoit eft avrété: om chevche pay tout
M. de la Martiniére.

Remonté dans ma voiture comme tous
les autres, et abforbé par la furprife caufée
par un évenement fi extraordinaire, jai re-
fufé une place 2 une aimable figure d’homme,
qui me la demanda de la meilleure grace.
On dit que la politefle ne gitc jamais rien
et il faut laiffer qu'on le dife. Il y a des
momens , ou la politeffe cft pofitivement
hors de faifon, et ou la prudence ordonne
d’étre impoli,

Dans les trois heures, que ai employé
pour retourner a Paris ,. trois-cent couriers
pour le moins me devancérent a tout moment
allant ventre & terre: ces couriers ne fai-
foient que répéter a haute voix la nouvelle,
qu’ils portoient:. les premiers dirent que le
voi avoit été faigné, et que la bleflure Croit

mox-
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mortelies les feconds que le clituegien ré-
pondoit de fa vie: les troifidmes que la blef
fure étoit légeies et a I fin que ce n’éeoit
qu'une’ égratignure de la pointe 'd’un- cons
teau, Le lendemain on, en a*pas {u d'avan-
tage’, nijanais, malgeé un wisfévire ‘pro-
c¢s, ‘qui couta‘au roi cing illions, qui fue
imprimé, et connn de tout: le monde, et
qui n’a rien de commun avee Vhiftoire de
ma fuite, qu'il me f(eusble * devoir ternii-
ner’ ici,

< Quand il me prendra - envie ~d’éeriré
Phiftoire ‘de tout ce qui m’eft arrivé en dix-
huit ans, que jai pafié paccourant toute Eu-
rope jusqu'au momient qu’il plutauk inquifis
teurs d'ctat de m’accotder la permiflion deé
retonrner libre dans' ma patrie d'une' fagon
qui me fut trés-honorable ; je'la . commen-
cerai a cette époque et mes lectears la trou-
veront écrite avec le méme ftyle, car il 0’y
apas d'écrivain, quiten ait deix, tout comme
ibn'y a pas.de vifage, qui ait deux pliyfiono-
mies,  Mon hiftoire, fi je l'ecris, fera in-
fructive. dany - plufieurs  points de “morale.
On apprendra que le plus fouvent Phomme
a tort de sattribner du mérite pour ‘ce qu'il
fait de bonj et double tort de calomnier 1a

for-
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fortune mettant {ur fon compte les myaux,
qui - dui arrivent: amon hiftoire démontrera
queinous {ommes tous des imbécilles , lors=
que. nous: allons chercher loin de nous les
caufes. de tout ce¢ quil nous arrive de 1=
niftre: nous: les. trouverons toutes directe-
ment , ouw indirectement  dans nous-mémes 3
mais dans:Pexamen gardons-nous bien de
chatouiller notre amour: propre : il rend
épaifle la divine lumiére de la'vérité; il nous
{¢duit, il nous: aveugle : il s’agit de nous
ériger en juges de nous-mémes , €t non pas
én avocats,  Male veyum , dit mon maitre,
exdutinat -omnis covruptus judex; > Si je fais tant
que d’éerive mon - hiftoire it eft poflible,
qu'elle e paroifle qu'aprés ma:mort , puiss
que déterming. a dire’ la véritéy Al faudra
que trés-fouvent je me maltraite , et cela
ne mamufera pas: i je me! {uis pardona¢ ce
pleft pas une bonne raifon pour que je pré:
tende’ que - tout le - monde doive ' 'avoir
pour moi la méme boité, que jai eu moi-
méme, .

Je conviens avec un prince digne de
Yamour de tout 'I'univers, que je puis. ne pas
tout dire :  je la fais 3 mais je ne le veux
pas: Ou tout , oun ricn, Je ne. puis pas

me

3
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me .yéfoudre a m’outrager ; et ce feroit
m'outrager que de me faire moi-méme: le
protagonifte d'un roman, Le feul cas, dans
lequel je ne dirai pas tout, fera, lorsque la
vérité pourroit m’obliger a introduire fur la
{céne des perfonnes , que le monde croit ir-
réprochables, et quil s'en faut bien qulelles
le foient : jemploirai tout mon art pous
qu’on nc les devine pas, parcequ’clles me
font connues, il n'eflt pas néceffaire que je les
fafle connoitre aux autres; et qui plus eft,
je n'en ai pas le droit,  Que ces perfonnes
donc ne tremblent pas en lifant ceci, . Si
elles ont du ceur, {i leur philofophie les
a rendues {1 fortes que je le fuis , je les
défie 3 m’imiter : c'elt d’clles, et non pas
de moi que le monde doit favoir leurs afs
faires,

Ou mon hiftoire ne verra jamais le
jour , ou ce fera une vraie confeffion, Elle
fera rougir’ des'lecteurs , qui n’auront ja-
mais rougi de touté leur vie , car elle fera
tn miroir, dans lequel de tems en tems ils
fe verront; et quelques; uns jetteront mon
livre pat la fenétie ; mais ils ne diront rien
a perfonne, et on me lira 3 car la vérité fe
ticnt cachée daus le fond d’un puit; mais

' lors-



Jorsqu’it Ini vient le,caprice:de {e -montrer;
tout:vle :monde dtonné - fike  {es) regards
fur elle, puisqu’elle eft toute nue,  elle eft
femme, et toute belle, < Je ‘ne donnérai pas
3 mon hiftoire: le titre 'de confeflions , = ear
depuis quun-extravagantl’a fouillé; jene puis
plus-le fouffrir: mais clle {era une-confeflion,
i jamais il en fut. :

:Je ne me foucie pas de favoir ; i elle
e conciliera T'eftime de ceux qui simaginent
de me connoitre , et qui ne m’effiment pas;
car je ne: me donneraj pas la. peine d’éerire
pour eux 3 mais je fuis fGr qu’elle ne me
produira le mépris. de perfonne , ~ car il cft
impo(lible qu'un homine qui penfe foit mé-
prifable fans quil fache de Iétre; et je fais
que je n’aurois pas pu me fouffrir vivant,
fi j¢ me fuffe reconnu pour tel, - Si aprés
ma miort on pourra m’adapter la dévife d'ex-
tintlus amabitur idem, je ne demande pas d'avan-
tage:  Nil ultra deos laceffo. . YPaurai des il;
luftres compagnons,

Encore deux mots 4 mon lecteur; et
{’ai fini,  Laurent fot  gardien des plombs,
qui ¢toit né pour favorifet ma fuite avec {a
grande bétife , tout comme pétois né pour
etre la caufe de fa mort, ce qui meft fort-

in-




866

indifférent , mourut quelques mois aprés’
mon ‘évafion, dans les prifons du tribunal,
je-ne fais. pas de quelle cfpéce de mort, « Le
nommé Andreoli, qui m’ouvrit naturellement f
Ya ' grande porte au haut bout du grand cs-
calier a  dit, que je Iai jetté "par terre te-
pant ‘une arme 4 1a mainy et cc n’eft pas
vrai. ‘ g .
‘Le ‘12 de:Septembre de l'année 1774
M, de Monti conful de la république de
Venife 4 Triefte: me donna un billet des in-
guifiteurs ‘d*état,, dans lequel’ ils - m’ordon-
noicnt de me préfenter dans:le terme d’un
mois au circonfpest Marcantoine Bufinello® lene
fecrétaire -pour favoir leur volonté, Je n’ai
pas deouté: ceux qui -me confeilloient. de ne
pas m’y fier: je favois  parfaittement qu’une
pareille. traliifon ne - pouvoit pas avoir lieu,
La grandeur, et I'importance du Tribunal

peut bien laifler courir la trahifon, lorsque
fes bas' miniftres Pemploient pour semparer
d'un coupable , mais il neft: jamais arrivé
quil fouille la fainteté de fa-foi Pemployant
directement , ‘et partante d’eux-mémes en
premier chef.  Le billet, que jai regu a
Triclte, étoit un vrai -fauf-conduit {igné par
le trés-honoré, et trés-noble Frangois Grimani
alors
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alors “inquifiteur d%état , -neveu de celui’ qui
gégnoit lors des.ma . fuite 5 - ct oncle de
Pautie’ que j'ai trouvé 3 la meffe , et qui
m’a envoyé diner avec des hermites,

Au lieu dattendre un mois, je me {uis
vendw 2 Venife . en; moins de vingt-quatre
licires, et jermé {uis-préfenté au fecrétaire
Bufinello frére «des eelui qui Pétoit dix-huit
gifs auparavant D’abord que je luiiai dit
mon  noni , .il m'embrafla, me fit 'aflooir
prés de lui,” me dit que j'étois libre, et que
i grace ¢toit'la récompenfe de ma confus
tation de Dhiftoire du gouvernement de Vee
siife ®Amelot de la-Houflaye'y - que j’avois
publié en trois volumes in' §vo quatre ans
aupatavant,” “11 m’a. dit que j’avois mal fait
a m’enfuir, puisque fi Jeufle encore eu un
peu de patieice, on’ m’auroit ‘remis-en lit
bevté. © Je'luivai vépondu que je croyois
d’étre condamné: A refterla pour route ma
vie: il repartit que je ne pouvois’pas m'imas
siner cela, car d petite faute “petite peine, Je
P4 pour lors interrompu avee quelqu’émo-
tion, ‘et je 'ai pri¢ en grace de me commu-
niquer ma faute, car je n’avois jamais pu la
devinel.  Le fage circofpetto ne me répondit
alors quen me regardant {Cricux en mettant

lin-
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Vindex de fa main droite f{ur les levres,
comme nous voyons la-ftatue de Dégiptien
Harpocrate, ou celle de S, Brunon fondateur
des chartreux, Je n'ai pas demand¢ d’avan-
tage.  Jai témoigné 3 M, le fecrétaire les
fentimens de reconnoiffance, dont j'étois vé-
ritablement pénétré, et je Pai affuré que dans
la: fuite it p’arriveroit pas que le tribunal eiit
lieu de.fe repentic de la grace complette,
dont il m'avoit rendu digne, ]
Aprés cette démarche je fus m’habiller ,
et jai commencé a jouir du plaific de me
montrer a toute la grande ville , ou je fuis
d'abord -devenu la nouvelle du jour. = Je fus
remercier un-a un chez cex les trois bicn-
faifans inquifiteurs d'état, qui me regurent gra-
ticufement;, et m'invitérent a leur tour a diner
pour entendre de ma bouche méme la belle
hiftoire de ma fuite, que je leur ai narré
fans leur rien déguifer, ct avec tous les dé-
tails , que je n’ai pas ¢épargné au lecteur en
Pécrivant, Ceux auxquels j'ai fait des longues
vifites , et que j'ai {u m’attacher furent les
trois patriciens, qui s’intéreflérent pour moi,
qui travaillérent , beaucoup pour obtenir ma
grace, ct.qui l'obtinrent.  Le premier fut
M. de Dand. le plus ancien de mes protec-
tClll'S,
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teurs’, conftant au point qu’il ne m’a aban
donué qu'en mourant. Ce fut -lui qui dé-
termina & ma faveur M, F... de Gri..o Le
fecond que j'ai vu avec ¢épanchement de’ cceur
fut M, P. de Zag. qui travailla deux années
de fuite pour applanir toutes  les difficultés,
qui soppofvient & mon retour: dans wa pa-
trie.  Le troifidme auquel je me {uis préfenté
fat'M. le pr. L... de Mor... perfonnage 2
Venife de la plus grande importance, et qui
détermina M, de Sagr. d {igner ma grace d’a-
bord quil lui a paclé,  Soit amour de pa
trie; foit amour propre, je fais que je dois 2
¢c retour les plus beaux momens de ma vie:
on ne m'a obligé a aucune cxpiation; et tout
Je monde le' favoit.  La plénitude: extraor-
dinaire de ma grace & I'égard de la- gravité dua
tribunal fit mon apologie, . Ce grand: ma-
giftrat fouverain n'a pu faire d’avantage;
ni pour me déclarer innocent, ni pour con-
vaincre touse VEurope que jai fu mériter fon
indulgence, ' Tout le monde s’attendoit a me
voir pourvu d’un emploi convenable a ma ca-
pacité, et néceflaire a ma {ubfiftence ; mais
tout le monde s’¢ft trompé, hormis moi,
Un établiffement quelconque , que j’aurois pu
obtenir par la faveur d’un tribunal , dont
| l’in_.‘
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Pinfluence n’ait point de limites, auroit cu
Pair d’une récompenfe , et c’eut été trop,
On m’a {uppofé tout Ie talent qu’un homme,
qui veut ‘{c {ufhire, doit avoir, et cette opinion
ne m’a pas déplu; mais toutes les peines, que
je me - fuis donné pendant lefpace de neuf
ans, furent vaines,  Qu je ne fuis pas fait
pour Venife, me fuis-je dit, ou Venife n’eft
pas faite pour moi, ou ’un et antre, Dans
cette ambiguité un fort désagrément cft venu
a mon fecours, ct m’a donné leflor, Je me
{uis déterminé & quitter ma patric, comme
l'on quitte une maifon qui plaic, mais ou il

faut fouffric un mauvais voifin: qui incom-
mode, et qu’on ne peut pas faire déloger,
Je fuis 2 Dux, ou pour étre d’accord avec
tous mes voifins, il fuffic que je ne raifonne

pas avec eux , et rien n'eft plus. facile que
cela,

I e,
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